
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Joe McKinney 



 

 

 

 

 

 

 

MEYAJ SPIRITUAL 
Yaan Principios básicos ti' le fe cristiana 

Joe McKinney 

 

OKSAJTS'ÍIB 

Le baʼaxoʼob ku kaʼansaʼaloʼobaʼ ku yaʼalaʼaltiʼob «Liichsaʼan u tʼaan», tumen tsʼíibtaʼab utiaʼal u tsʼíibtaʼal túumben cristianoʼob wa túumben 

Le mejen paalalo'ob ti' Cristoo'. Letiʼobeʼ ku ketik baʼax kʼaʼabéetyéetel ku nojochtal utúul túumben cristiano yéetel le máaxoʼob tsʼoʼok u síijiloʼoboʼ 

chaambal. Yaan jo'op'éel p'isibij básicas ti' le ma'alo'ob jump'éel recién nacidoyéetel le secuencia le 

lecciones Chúuns le progresión. 

 

Je’el bix juntúul chan paal ts’o’ok u séeb síijile’ ma’ xáanchaj ka’ajkáajak u kaxtik u pecho le na’ utia’al u tséentik, bey a 
cristiano recién nacido, k'a'abéet a tséentik a wéetyéetel u t'aan Dios. Bey ma' u na'ata'al 

teologíayéetel doctrinas; bey ma' wojéeltik bix arrastrar wa xíimbal; incluso bey ma' entender le 

k'a'ana'anil ti' le nutrición ti' u toj óolal, k'a'abéet nutrición espiritual. Tal ti' le T'aano'. 
Xook 1. 

Le chan paalo’ ku p’atik u nak’ u na’ utia’al u yokol ti’ jump’éel túumbenyóok’ol kaab. Le je'ela' u 

páajtal u jump'éel nuxi' choque Ba'ale' mina'an mix jump'éel girar tak paachil. Mix bik’in je’el u páajtal  
u suut tu nak’ u na’e’ . Le baʼax bey xan u yúuchul tiʼ le túumben cristianoʼoboʼ . Le k'eexpajal kuxtal jach 
radical yéetel mina'an mix devolución. K'a'abéet a entender le naturaleza a túumben kuxtal ti' Cristo    
utia'al u tech asumir u túumben identidad. ¿Máax teech bejla’e’ ts’o’ok a síijil ti’ le ja’o’ yéetel ti’ le 

Pixano’? Le xookoʼob 2, 3 yéetel 4 

 

Ma' u considera normal ken juntúul paalsíijil ba'ale' ma' nojochtal. Wa maʼ tu nojochtal 

mentalmente, leti'e' u k'aaba' retrasado. Wa maʼ tu nojochtal u wíinklileʼ . leti’e’ ku k’aaba’tik enano: Ba’ale’ wa teech 
ma’ u jóok’ol a kuxtal cristiana, yaan a kíimil! Dioseʼ ku yaʼaliktoʼon bix jeʼel k-bisikbayéetel Dioseʼ . 

Xook 5 

 

Le ken síijikjuntúul chaambaleʼ ,  u beetik u chan paalaleʼ ,  ku káajal u tséentaʼalyéetel u 

kanáantaʼal óoliʼ tumen u maamaeʼ, ku kʼamikyaʼab baʼaloʼob maas tiʼ le baʼaloʼobaʼ . Ba'ale'yaan  
k'uchul le k'iin ken u bin u asumir u kúuchil ti' le ch'i'ibalil. Káaj u janal ti' le mayakche'o'yéetel le 

láak'obo', construcción relaciones, k'aam responsabilidadesyéetel deberes cumplimiento.  
Tuláakal lela'jach parte ti' u ma'alo'ob. Teech xan, bey juntúul túumben cristiano, k'a'abéet 
ch'aik u kúuchil ti' u láak'tsilo'ob Dios, le iglesia. Lección 6, 7, 8 yéetel 9. 

Seres kuxtal multiplican leti'ob mismos. Le paalo' ku bin generado ti' leyaakunaj u yúumo'ob 



 

nojochtalyéetel séeb le k'iin k'uchul utia'al repetir le tuukula'. Dios tu ya'alaj ti'Adányéetel Eva: 

"Beet fructíferoyéetelya'abk'oja'ano'ob." Bejlaʼeʼ tiaʼanoʼon teʼ kʼiinoʼobaʼ tu yoʼolal le kiʼikiʼ tʼaʼanal 
tumen Diosaʼ . Ti' le kuxtal espiritual le comando xan jach "Beet fructíferoyéetel multiplicar." 

Teche' síijilyéetel kuxtalyéetel le propósito u reproducir u espiritualmente. Le disipuloʼoboʼ unaj u 
beetkoʼob disipuloʼob. Le xook 10 

U yala'ab le k'iino'oba' xook – Lección 11, 12, 13, 14, 15 yéetel 16 táan diseñados utia'al u ts'aikyaan 
a'alajil t'aan práctica adicional tech necesitará bey tech progresa ti' u kuxtal cristiana. Kexi' ka K'uj 



 

 

 

 

bendezca tech yéetel náakake' u yaak'il ti' ti' le asab bendiciónyéetel desafío kuxtal - kuxtal le kuxtala' cristiana. 

YÁAX ESTAGO– TECH K'A'ABETO'OB 

K'A'ABETO'OB NUTRICIÓN SPIRITUAL 

Lección 1 
"TU YILAJ TECHE’ MA’ALO’OB? TE’ K’IIN TI’ JUNTÚUL!" 

 

"Bey bebés recién nacidos, desean leyiim Chen séen ti' le t'aano', u tech je'el ch'íijil tumen le ba'ala' wa jaaj tech." 
tsʼoʼok u yuʼubik u yutsil le Yuumtsiloʼ, jachnojoch u yutsil» . Teneʼ Pedro 2:2-3 

 

Je’el bix juntúul chan paal ts’o’ok u síijil ma’ xáanchaje’ ka’ajkáaj u kaxtik u tséentik u pecho le  
na’o’, bey juntúul cristiano ts’o’ok u síijile’, k’a’abéet a tséentikabayéetel u t’aan K’uj. Bey ma' u 
na'atik teologíayéetel doctrinas; bey ma' wojéeltik bix arrastrar wa xíimbal; páajtal bey ma' 

entender u k'a'ana'anil le nutrición ti' u toj óolal, K'abéet a nutrición espiritual. Tal ti' le T'aano'. 
Bey u, káajsik bejla'e'. Maʼ a páaʼtik tak chéen junpʼéel kʼiin. Ch'a' le Biblia yéetelkáajsik a 

alimentación Sáansamal. Way u Jayp'éel sugerencias utia'alwáantik ti' comenzar. 

 

U TS’ÍIBIL U T’AAN 

Maʼ a pʼáatal maʼ a pʼáatal le muchʼtáambaloʼob tiʼ le iglesiaoʼ yéetel ken xiʼikech a beeteʼ,unaj a 
tsʼáaik a wóol tiʼ le sermonoʼobyéetel le xookoʼobyaan teʼ Bibliaoʼ . Mantats' yaantal pluma 

yéetel ju'unyéetel tech utia'al u meentik notas. Je'el u páajtal u necesite revisar le tu yotoch ka 
múuch'ikyéetel máak utia'al despejar je'el duda. Beet u diligenteil a beet lelaʼ  . Yaantal bey le 

champaalo' recién nacido u Yaan k'iine' actúa bey wa táan u kíimil tumen wi'ij! Yéetel u jaajileʼ 

mix bikʼin ken a kʼáat a kʼuchleʼex teʼ muchʼtáambaloʼob wa maʼ a Bibliaoʼ . XOOK LE MÁAXOʼOB 

Xok tuláakal le Biblia tiʼ  junpʼéel jaʼab. Yaan planes impresos tu’ux je’el u páajtal u k’a ’abetAmal 
capítulo ts’o’ok a xook. Wa ka xokik óoxpʼéel capituloʼob sáamsamalyéetel cinco tiʼ  domingoeʼ,  
ich junpʼéel jaʼabeʼ  yaan a xokik tuláakal le Bibliaoʼ! Lelaʼ  yaan u tsʼáaiktech junpʼéel encuesta 

general tiʼ le Bibliaoʼ . Tumen le xookaʼ yéetel maʼ u jach xookeʼ, maʼ xaaneʼ jeʼel u yáantaj utiaʼal u 
meyaj máak junpʼéel versión «chʼaʼan-xook» tiʼ le Bibliaoʼ . Utia'al u xook asab profundos utilizan   
jump'éel traducción asab literal bey NKJV wa NASB 

 

ÓOLAL LE MEYAJO’OB. 

Payalchiʼineneʼex, kʼáat tiʼ Dios ka u naʼat. Cha’ u t’aan u Kili’ich Pixan Dios ti’ teechyo’osal u t’aan. 
Kúuchil xook ba'ax Yaan máax tuukul ti' biin pasaje, xook yan wéet ti' le 

t’aano’ob tu nu’uktaj le Kili’ich Pixan utia’al u ts’íibta’al. Xok Jun teʼ Bibliaoʼ . Lela'yaan u beel u 
kajnáalo'ob xook máaxo'ob. 

 

Binjuntúul t.u.m xook. Ma’  jach ma’alob u je’ebelch’óop ti’  chéen je’el tu’uxak ti’ le Bibliao’  yéetel u 



 

káajal u xook xma’  tuukul ti’ le contexto. Le xooknalo'obo' diligente Mantats' táan construyendo ti' le  
ba'ax ts'o'ok u kaambal. Le oʼolaleʼ xok junpʼéel libro, junpʼéel capítulo wa jujunpʼéel baʼax ku yaʼalik le 
Bibliaoʼ . 

Ch'a' notas ti' u tuukul, k'áat chi'oba', dudas yéetel reflexiones ichil u xook. Mantenga jump'éel 

cuadernoyaabilajech utia'al u meentik ti'.. Tuláakal to'on k ojel u jump'éel ma'alo'ob tuukul, jump'éel  
percepciónyaabilajech wa jump'éel túumben comprensiónjach uchik uchik.  Ts' í ibt ya'ala'al máaxo'ob 
máano'ob u xook. 



 

 

 

 

Tuukulnen tiʼ le kʼáatchiʼobaʼ yéetel beet notas tiʼ u núukil le baʼaxoʼob a kʼáat a xokoʼ: ¿Baʼax u kʼáat u 
yaʼal le tʼaanaʼ? Analizar versículo tumen versículo. Definir le t'aano'obo' talam. Yanak ti' tu yilaje' 

jump'éel referencia ti'jump'éel paso paralelo. Beet junpʼéel bosquejo tiʼ le xóotʼoloʼ . 

 

¿Ba’ax ma’ tin na’atik? Ts'íibt a ka'ap'éelalyéetel k'áat chi'o'ob. Yaʼab tiʼ le baʼaxoʼob kawaʼalikeʼexoʼ 
yaan u chíikbeskubaʼobjeʼex a xakʼalxoktik uláakʼ jaats tiʼ le Bibliaoʼ . 

 

¿Baʼax le resumen tiʼ le pasajeaʼ? Yaan u breve. 

 

Elegiryaan versículos utia'al u memorizar. Baʼaleʼ kex kaʼapʼéelchajak u tuukuleʼ,Jesuseʼ tu beetaj. 
Meentik jump'éel tsoolol leversículos memorizados utia'al u revisar le con frecuencia. 

 

Meditar ti’ le ba’ax ts’o’ok a xokiko’ . Lela'jump'éel paso jach Páaybe'en. Le meditaciónoʼ letiʼe baʼax ken u tsʼáaʼ 
taamil ti' u xook ti' le T'aano'. Ma’ u k’áat u ya’al jump’éel método ti’ meditaciónje’el bix yaan Oriental 

religiones ku meyajtiko’ob (meditación ti’ transcendental, je’ebix), ba’ale’ chéen ka tuukulnakech, 
tuukul,aplicaryéetel analizar le ba’ax ts’o’ok a kanik ti’ le T’aano’ . 

 

MEENTIK JUMP'ÉELAPLICACIÓN PERSONAL TI' LE 

MEYAJO'OB. Aplicar le xook ti' teech wéet, k'áatikyóok'ol 

Amal aaasnajweá
:
ajalgunaejemplo je'el in t'u'uchpachtik? 

¿Yaan wa baʼax kʼaʼabéet in pʼatik? 

¿Yaan wa junpʼéelaʼalmajtʼaan unaj in wuʼuyikeʼex? 
¿Yaan wa junpʼéel baʼax u yaʼalmaj u beetik le 

baʼaxoʼob kun úuchultiʼoʼ? ¿Baʼax ku kaʼansik le baʼax 
kun úuchulaʼ, ¿baʼax ku kaʼansik tiʼ Dios wa tiʼ Jesús?  
¿Yaan wa baʼax talamil unaj u xakʼaltaʼal? ¿Yaan wa    
baʼax unaj in orar tu yoʼolal? ¿Baʼax kun áantken 

yéetel le problemaʼoboʼ? 

 

SHARE LE MEYAJO'OB 

Elegir máakyéetel ts'aiko'onyéetel leti'Jayp'éel verdades significativas u táan u kanik ti' u xook. Le 
ba'ala' meyaj utia'al u edificaciónyéetel asab. Le ken a wa’al ti’ uláak’ máako’ob ba’ax ts’o’ok a 

xooke’, túun le k’ajóolilje’ela’ ku suut a propiedad personal. 

 

PRACTICIA TI' LE MEYAJO'OB 

Je'el bix tu ts'íibtaj James, "Beete'ex doels ti' le t'aano' yéetel ma' chéen oyentes, ku tus'ale'ex." 

(Santiago 1:22.) Le jaajilk'ajóolil ti' u t'aan Dios ku taal ken a ts'áa ti' práctica le ba'ax ku ka'ansik. 



 

Beet bey le máak sabia tu beetaj u yotoch yóok'ol le tuunich kúuchilyóok'ol le arena. ( Mat. 7:24-28 ). 

 

JUNTÚUL SUGESCIÓN 

Elegir jump'éelmandamiento, atributo wa principio bíblico Amal semana utia'al u practicar. Ts'íibt 
le ba'ala' ti' u cuaderno xookyéetel k'iin k'iin, kaxtik oportunidades utia'al u practicar ba'ax le 

t'aano' táan u ka'ansik teech. Beyo' le t'aano' u Dios ku p'áatal ti' le T'aan kuxtal ti' teech. 

 

MEMORIZA: 



 

 

 

 

II Timoteo 3:16, 17. Tuláakal le Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ ku tsʼaʼabal tumen u tsʼaamaj Dios tiʼ Dios, yéetel ku yutstal tu tʼaan u kaʼansaj 

le a'almajt'aana', u ti'al u nu'ucbesa'al, u ti'al ca ka'ansa'ac ti' to'on utzil, u ti'al ca p'áatac tuláacal le máaco'obo'. 

completamente equipado utia'alAmal 
ma'alo'ob meyaj beetik. K'áat chi'oba' 

1. Bey juntúul cristiano recién nacido táan a alimentando ti’ u t’aan Dios? 
Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____. 

 

2. ¿Bix u kanik máak baʼax u kʼáat Dios ka u beetoʼob? 

a.         Xok u Biblia 

b.        Xookilyéetel uláak’ cristiano’ob 

c.         Kaxantsil Internet 

d.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

e.         a yéetel b 

3.Juntúul xoknáal diligentee’ mantats’ táan u bin u ya’abtal u k’ajóolil u t’aan K’uj tumen ku ch’a’atuklik wa 

yaan uláakʼ tekstoʼobyoʼolal le baʼax ku yaʼalik le baʼax ku 
yaʼalaʼaloʼ.Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

4.Juntúul ma'alo'ob xooknalo'obo' k'a'ana'an u na'atik ba'ax u k'áat u ya'al le t'aano'ob ichil u tuukulil uti'al u beeta'alo' 

na'at ba'ax ts'o'ok u ya'ala'al Dios ti' u k'ubent'aano' ti' 
leti'ob.Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

5. Bix u beeta’al junp’éel ka’anatako’ob u t’aan Dios 

a.         ¿Yaan wa ba’ax ejemploe’ je’el u páajtal in t’u’ulpachtike’?  

b.         ¿Yaan wa ba’ax unaj in p’atik? 

c.       Yaan wáaj jump’éel mandamiento k’a’ana’an in wu’uyik? 
d.       Yaan wáaj jump’éel promesa je’el u ye’esik u yutsil? 

e.        Ba’ax ku ka’ansik le jaats’a’ tu yo’olalk’uj wa Jesús? 

f.        ¿Yaan wa ba’ax talamil unaj u xak’alta’al? 
g.         ¿Yaan wa ba’ax unaj in payalchi’i’? 

h.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

 

 

 

SECUNDO - MEENTIK U TÚUMBEN IDENTITADO 

Lección 2 



 

 

U K'A'ANA'AN U BEJLA'E' BEJLA'E' LE TEMPLO TI' LE INFICIÓN HOLY DIOS. 

Le chan paalo’ ku p’atik u nak’ u na’ utia’al u yokol ti’ jump’éel túumbenyóok’ol kaab. Le je'ela' u páajtal u 
jump'éel nuxi' choque Ba'ale' mina'an mix jump'éel girar tak paachil. Mix bik’in je’el u páajtal u suut tu      
nak’ u na’e’. Le baʼax bey xan u yúuchul tiʼ le túumben cristianoʼoboʼ . Le k'eexpajal kuxtal jach radical 

yéetel mina'an mix devolución. Ujaajile', máax ku tukultik u bin u ka'a k'a'ana'an wojéeltik u utia'al le ku 
suuto'ob ti' le úuchben kuxtal ka' ts'o'ok u síijil tu ka'atéen ti' Cristo, "le ts'ook extremo jach peor utia'al   
leti'ob u le principio." (II Pedro 



 

 

 

 

2:20-22).KIaIab巨et a naIatik le naturaleza a tGumben kuxtal tiI Cristo utiaIal u tech 

asumir u tGumben identidad. iMiax teech bejla’e’ts’o’ok a síijil ti’le ja’o’y巨etel ti’le 
Pixano’? 

"...letiIeI, wa yaan miaxyaan tiI Cristo, letiI jumpI巨el tGumben sukbeniloIob; Guchben baIaloIob 

tsIoIok u mian; wil tuliakal baIaloIob tsIoIok u convertido tiI tGumben." 

II Corintoilo,ob 5:17 

 

Bey tGunoI, k mukIyajnajoIon tu yoIolal le okjaIoI, jeIel bix Cristo líikIil le kimenoIoboI tumen u 

nojbeIenil leTaataoI, le oIolaleI kIaIanaIan k xíimbal tiI tGumben kuxtal" - - 

Romailo,ob 6:4 

 

U KIAIABEET U KIAIANAIAN U KIAIANAIAN U YÉETEL JESUS 

Xook 1 CorintoiloIob 6:12-20 y巨etel ilawil le jeIelaI: 

U wíinkilalfísico bejlaIeI yaan jumpI巨el prop6sito divino - vv12, 13. Tuukul tiI le baIalaI: le 

prop6sito jumpI巨el maletajach u bisik nookIy巨etel le prop6sito jumpI巨el estufa jach u cocinar    
janalbeIenoIob. Bey u, ibaIax ka beetiky巨etel le maletay巨etel le estufa? Barrer le luIumoIy巨etel 

le maleta, wa biaxal juegos tiI le estufa maI sería le bGukintaIal correcto utiaIal le kIiinoIobaI 

baIaloIob.Jach le kIiinoIjeIel xanoI y巨etel a wíinkilal bejlaIeI u pertenece tiI Yuumtsily巨etelyaan 
u utilizar u utiaIal u prop6sitos. 

A wíinkilal jachjach PiaybeIen u, alguna kIiin, KIuj yaan u líikIil tiI le kimenoIoboI - v14. Tuliakal 
le miaxoIobyaan le KiliIich Pixan kuxaIan tiI letiIobyaan u garantía u yaan u líikIil tiI le 

nojbeIenil Dios. Le Biblia ku yaIalik "tech bin sellado y巨etel le KiliIich Pixan tiI promesa, ku le 

yilik kaIyaanak maIalob k herencia tak ka le redenci6n le posesi6n maIanal, utiaIal u alabanza u 
nojbeIenil" (Efesios 1:13-14). Yaan teech jump’巨elgarantía ti’Dios u leti’e’ma’yaan u p’atik a 

wíinkilal ti’le muknal, Ba’ale’, ti’le resurrecci6n, tech yaan u k’amik jump’巨el wíinkilal 

glorificado, ts’o’ok ma’sujeto ti’chi’ibal, k’oja’anil, soledad wa yaayaj 6olal. Yaan a yaantal 

jump’巨el wíinkilal adecuado utia’al le ma’alo’ob ba’alo’ob kuxtal: ki’imak 6olal, ki’imak 6olal, 

inmortalidad, jeets’ely巨etel eterno beca ti’le ka’ano’y巨etel JesGs, K’ujy巨etel tuliakal u uliak’ 

hijos. 

A wíinklale’juntGul u miakil Yuumtsile’- v15. Wa yaan u piajtalil a controlartik u yooke,, u k,abo,ob, u yich 
wa u k,ab JesGse,, iba,ax je,el a beetik tu y巨etelo,obe,? iJe,el wa a bisik tu,uxo,ob ma, k,asa,ano,obe,? iJe,el    
wa a ts,iaik a w6ol ti, le pornografíao,? iJe,el wa a tiakpajal ti, ba,ax suuk u beetik le sucioo,? iYaan wa a     
beetik ba,alo,ob k,aastak? iJe,el wa a ts,u,uts,ik ts,u,uts,e,? iJe,el wa a wuk,ike,? iJe,el wa u piajtal a ts,iaik 

drogase,? iJe,el wa a beetik loob ti, le miaxo,obyano,ob ichil u wíinklilo,? iJe,el wa a kíimsko,obe,? iU    
jaajileI maI! Kex bey xan ma’a ts’akik a wíinklil, lela’juntGul miax tiakpaja’an ti’u wíinkilal Cristo, ti’le 
beyo’. 

 



 

A wíinkilal jach jumpI巨el santuario tiI le KiliIich Pixan u kIuj - v19. U kili’ich santuario Diose’jump’巨el 

kGuchil utia’al u adorar miak utia’al u yGuchul ti’jump’巨el pixano’u reverenciay巨etel dedicaci6n. 

 

A wíinklaleI maI a tiaIaliI. - Vvl9-20. Teche’ch巨en juntGul miax kaniantik (j-ka’ansajo’, administrador) ti’Dios  

pertenencias y巨etel maI le propietario bey u MantatsI kIiatik tiI teech w巨et: "BaIax u kIiat KIuj in 

meentiky巨etel lewíinkilal tiI u?" 



 

 

 

 

"Kuxlaken ti'jump'éel naj. Ma' leti'jump'éel naj perfecta. Yaan u ma'alo'ob ch'aaj 

yéetel k'aas ti'its Ba'ale' a pesar ti' tuláakal, uts in wilik. Ts'o'ok in vivido ti' leti'e' ichil 

ya'ab k'iin u ts'o'ok in nojochtal acostumbrado ti' leti'. Yaan k'iine', ka'ache', asab 

ayik'al, polato asab generoso, asab amable yéetel asab maravilloso ti' leyóok'ol kaaba' 
tu manaj in wotoch. Leti'e' tu bo'otaj jump'éel tojol tojol leti' - asab u vale le pena - 

evidentemente, leti'e',k'ajolo'onyéetel leti'e' Teene' ti' leti'. Chíika’an u yila’ale’ le najo’ 
leti’ in wíinklal. Jesuse' tu manaje' ca j kuch u cajnáalilo'ob tu yéetel, tu yo'olal le 

Quili'ich Pixano'. Bejla'e' taak in utilizar bey Leti'e' desea tuméen leti' le propietario 

yéetel teen le inquilino. Bejla'e', bey ma' meentik je'elba'ax, t'aan je'el t'aan, tuukul 

je'eltuukul, wa táakpajal ti'je'el meyaj, taak in k'áatik: "Leti' le ba'ax ma'alob u meentik 
yéetel lewíinkilal ku pertenece ti'Jesús?" K’ÁAT CHI’O’OB UTSILO’OB UTS’O’OB KU 

K’UXTAL K’EEX k’iin Yaan k’iine’ talam u ch’a’atuklik wa ku ya’alal wa jump’éel ba’al ku 
beeta’al wa ku cha’abal wa jump’éel ba’al ku beeta’al. Tak ichil le máakoʼobyaan u 

religionoʼoboʼ, yaan nukuch jelaʼanil tiʼ baʼaloʼob ku yúuchul tiʼ jujunpʼéel baʼaloʼob. 

Je'ebix óok'ot, yuk'ik bebidas alcomplicar, ts'u'uts', wil TV, báaxal kocha'wóolis yéetel   
uláak' deportes, báaxal tarjetas, bin le películas, bin le piscina, báaxal le lotería, meyaj 

ti'jump'éel bar, usando jump'éel mini-falsor,votación ti' le elección, siendo jump'éel 
político, wu'uyik cierta paax, utilizando drogas, ts'o'ok u beelyéetel juntúul 

incumplido, yaantal ti' le militares, etc. 

 

 

 

Ma’atech k-kaxtik ba’ax ku ya’alik le ba’alo’oba’ ti’ le ba’alo’oba’ . Ma’ mantats’ suficiente chéen u yila’ali’ 

tumen junpʼéel prohibición wa ku chaʼabal tiʼ máak teʼ Bibliaoʼ . Le Bibliaoʼ yaʼab u téenel ku kaʼansik le nuʼuktajoʼob tu lugaroʼob le baʼaxoʼob ku yaʼalikoʼ 

ti' le reglas yéetel le reglamentos. Way u yaantuukulo'ob, túun, u tech je'el u páajtal u desee 
considerar bey ma' ch'aik táakpajal ti' alguna actividad: 

 

Ch’a’atukultike’, yáaxtáanile’, yaan a beetik ba’ax u k’áat K’uj, ma’ili’ u yojéelt máak ba’ax u k’áat. 
(Xok Juan 7:17 .) Kʼáat tiʼ teech yéetel u jaajil u yóol: 

1. "¿Ba'ax u ts'íibolal in puksi'ik'al? Utia'al u complacer ti' Dios wa ki'imak in wóol? (Ilawil Mateo 6:33 yéetel 
Romailoʼob 12:1, 2 ) 

 

2. ¿Le Bibliaoʼ, ¿yaan wa baʼaxoʼobyaanyilyéetel u kaʼansaʼal wa u kaʼansaʼal tubeel le meyajaʼ? 

 

3. ¿Yaan wa u obligarken le meyajaʼ, ¿yaan wa u obligartaʼalten junpʼíit baʼaloʼobjeʼel u kʼaskúuntikeʼex tumen u páajtalileʼ? 
(Corintoiloʼob 5:13 .) 



 

 

4. ¿Le meyajaʼ maʼ kʼaʼabéet u beetik loob tiʼ in toj óolal? U kʼaj óoleʼexeʼ yaan u tsʼaʼabal tiʼ máak ( Romailoʼob 12:1; Teneʼ tiʼ Corintoiloʼob 10:31 ). 

 

5. Le meyajaʼ, ¿yaan wa u beetaʼalten le meyajaʼ utiaʼal in beetik in responsabilidadoʼob bey juntúul cristianoeʼ? (II 
Corintios 6:14-18) 

 

6. Le meyajaʼ jeʼel u beetik u loobiltaʼal in beetik bey juntúul cristiano táanil tiʼ u maasileʼ? (Romailoʼob 12:2; I 
Corintoiloʼob 8:7-13; 10:23-38; II Corintoiloʼob 7:1; Tito 2:12 ) 



 

 

 

 

 

 

7. ¿Jeʼel wa u beetik u tʼóochpajal in sukuʼuneʼ (utiaʼal u lúubul tiʼ kʼeban)? (Romailoʼob 14) 

 

8. ¿Yaan wa in dudas tiʼ le meyajaʼ? Wa kin beetikeʼ, ¿jeʼel wa u páajtal in beetik baʼax kin beetik utiaʼal in beetik baʼax maʼ maʼalob tin contraeʼ? 

(Romailoʼob 14:23). 

 

9. ¿Baʼax jeʼel u beetik Jesús tin kúuchileʼ? (Teen Pedro 2:21 . 

 

K'áat chi'oba' 

1. U muʼuk máakyéetel Cristo ich okjaʼeʼ, yéetel u máan upʼéel túumben kuxtaleʼ u kʼáat u yaʼaleʼ u kʼáat u yaʼal máak tiʼ letiʼob 

k'eban máako'ob ka'ache'. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

2. U wíinkilal juntúul cristianoe’ ti’ yaan ti’ Cristo. 
Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____. 

 

3. U wíinkilal juntúul cristianoe’ jump’éel santuario ti’ le Kili’ich Pixan, le beetike’ leti’obe’ juntúul máax meyajtik Dios, 

ma' u leti'ob ts'uul. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

4. Tumen le Kili’ich Pixan kaja’an ichil u wíinklil juntúul cristianoe’, k’a’abéet u yantal 

a.         Ch’a’ik u wíinklal u wíinklal u wíinklalo’ob 

b.         Mentene’ex u p’o’ik u meyajta’al k’eban 

c.         Mina’an mixba’al je’el bix le Kili’ich Pixan ma’ u wíinkilil 

d.       Junp’éel mokt’aan ti’ le máaxo’ob ku ts’áaiko’ob u yóolo’ob ti’ Cristo tumen ku yu’ubiko’ob u t’aano’obe’ 
kʼebanoʼobeʼ ku perdonartaʼalyéetel le kuxtal minaʼan u xuuloʼ ku páaʼtaʼal. 

5. Le Túumben Pacto establecido tumen Cristo jach 

a.       Juntúul múuch' reglas yéetel reglamentos juntúule' k'a'ana'an t'u'uchpachtik 

b.       Juntúul múuch’  chuunt’aano’ob unaj u beeta’alyéetel u bin tu paach 

 

 

Xook 3 

TECHE’ TS’O’OK U TS’O’OKO’OBYÓOK’OL KAAJ 

BA’ALE’ TE’EX MA’ KU YA’ALAJ LE YÓOK’OL KAAJO’ 

 



 

CHRIST’ U K’A’ANA’AN U TS’ÍIBIL U MEYAJO’OB 

"Ma' in orar u Teche' k'a'ana'an jóok'sik le ti' leyóok'ol kaaba', ba'ale' u Teche' k'a'ana'an 

mantener le ti' le k'aas. Ma' le ti' leyóok'ol kaaba', a el igual que ma' ti' leyóok'ol kaaba'." (Juan 
17:16-16) Le ka k'amaj Cristo bey Yuumtsilyéetel Salvador, tech rechazó leyóok'ol kaaba' 

("yóok'ol kaab" waye' ku refiere ti' le ba'alo'ob k'aas ti' le kuxtala': le ilícitas ts'íibolalo'ob, 

egoísmo, meyajo'ob le bak'o', materialismo, etc. A chúukaʼan óolaleʼ maʼatech u yantal tiʼ le 

yóokʼol kaaboʼ. Tak tu yilaje’ a enemigo. Ma’ chéen teech utia’al a yaabiltik Cristo yéetel u bix     
ken, Ba’ale’ xan teech utia’al u p’atik u yaabiltik leyóok’ol kaaba’. Je'e a Biblia yéetel xook I Juan 
2:15-17 yéetel wil le relación ichil tech, le cristiano, yéetel leyóok'ol kaaba'. Tuukul ti' le je'ela'   
verdades: 



 

 

 

 

 

 

U yaakunajyóok’ol kaab ku k’alik u puksi’ik’alwíinik utia’al ma’ u páajtal u k’amik u yaakunaj Dios. 
Beyja'yéetel tsaats, le ka'ap'éel ma' xa'ak'tik. (v15) 

 

Mix junpʼéel tiʼ le baʼaxoʼob bej tiʼ leyóokʼol kaaboʼ tiʼ Dios u taal. Le ilícitos deseos, le orgullo, le 
egoísta - le ba'alo'oba' ku talo'ob ti' leyóok'ol kaaba', ti' le k'aas juntúul, ka ma' ti' K'uj. (V 16) 

 

Le yóok'ol kaaba', yéetel u ts'íibolalo'ob, yaan u xu'ulsa'al. Le máax ku p’áatalo’ leti’ le máax ku 
beetik ba’ax u k’áat Dioso’ . (V 17) 

 

TO'ONE' TO'ONE'JE'EL U JEJELASIL LE MEYAJO'OB 

Le cristiano yéetel leyóok'ol kaaba' ku oponen ti' le uláak'yéetel ku mutuamente exclusivos. Le 
cristiano yaan u separado ti' leyóok'ol kaaba'! Ba'ale' ¿bix? Ba'ax u k'áat u ya'al ba'axyaan a 

p'atik xookyéetel meyaj, wa u yaan a púuts'ul ti'jump'éel isla desierto, tu'ux mix juntúul ti' le 
contaminaciónyóok'ol kaab je'el u páajtal u k'uchul ti'? ¡Ujaajile' ma'! Le cristiano táan ti' le    
yóok'ol kaaba' Ba'ale' leti' ma' leyóok'ol kaaba'. Leti’e’ jachjela’an ti’ u kajnáalilo’obyóok’ol 

kaabyéetel le jela’anil ku chíikpajal ti’ u kuxtalo’. Je'el máaxake' ku observa a kuxtal, wil a 

comportamiento, k'a'ana'an u ts'aikyilaje' uchik u tech bejla'e'jump'éelseguidor Jesucristo! 
Sukuʼuneʼex,jachjelaʼanoʼon! 

Xook ti' Colosenses 3:5-16 . Yéetel ilawil le baʼaxoʼob ku beetik le cristianoʼoboʼ yéetel maʼ tu 

beetik baʼax ku yaʼalik. Ilawil bix u jela’anil u bejil yóok’ol kaab. Le cristiano ma' practicar le núup, 
ma' limpio, pasión, k'aak'as ts'íibolal, codicio,p'uja'anil, ira,malicia, blasfemia, t'aano' sucio, wa   
tuus. Le Prácticas cristianas: tiernas ch'a' óotsilil, utsil, humildad, k'áat chi', longsufing, bisik 

yéetel juntúul u láak' ,  perdonando u láak'o'ob ti'  leyaakunaj,  leyaakunaj,  jeets'el,  
agradecimiento 

BEJLA'E' KA TECH JUNTÚUL CHITSIANO'OB K'A'ANA'AN U JE'EL U PÁAJTAL A CH'A'ABAL 

Le propósito eterno ti' Dios utia'al to'on jach u meentik k santo, xma' si'ipilyéetel xma' reproche.  
Ujaajileʼ yaan xan u tsʼaʼabal tiʼ máak (xok Colosasiloʼob 1:21, 22 yéetel Efesoiloʼob 1:4; 5:25-27 ). K 
situaciónjach u táan k ti’ leyóok’ol kaaba’ Ba’ale’ ma’ pertenecen ti’ leyóok’ol kaaba’ . Kex táan 

k-kiliʼichkúuntaʼal (k-kʼaʼaytaj) utiaʼal ka k-meyajt Dios (I Corintoiloʼob 6:9-11) yéetel k-kuxtal santo kuxtal   
(Romailoʼob 6:11-12), láayliʼ táan k-taakʼintik le túuntaj óolaloʼoboʼ . Ba'ale', bejla'e' u to'on cristianos yaan 
jump'éel nuxi'jela'anil in. Yaanto’on áantaj ka’an ti’ le ba’ate’el tu contra le k’ebano’! Ko’ox ilikyaan 

ba’alo’ob tu yóok’lal túunta’ak le túuntaj óolalyéetel le cristianoo’ . 

 

Le peligro le tentaciónjach u posibilidad le apostasía (jump'éel lúubul náach ti'  Dios). Xook 
Hebreos 3:1-19 yéetel ilawil: 

Le advertencia ku túuxta'al ti' " suku'uno'ob santos, participadores le llamando 
ka'anal," v 1 Le condición utia'al u k'amik le bendiciónjach u permanecer tak le 
xu'uk'il. v6, 14 



 

Junpʼéel bix u yeʼesik le apostasíaoʼ, letiʼe israelitaʼob teʼ desiertooʼ . vv 7-11 

 

Le advertencia: le k'eban je'el u páajtal u engañar ti' ka endurecer u puksi'ik'alyéetel tech je'el 
ts'o'oksik ti' K'astal u prometido "cansar." vv 12, 13, 19 

 

Jump'éel resumen: "Ko'ox tune' u diligente utia'al u wokol ichil le descanso, utia'al ma' u lúubul je'el máaxake' bin le 



 

 

 

 

k'ek'eno' ejemplo ti' le desobediencia" (Hebreos 4:11) yéetel “Leti'e' ts'o'ok u reconciliado ti' u 

wíinkilal u bak'elyo'osal le kíimilo', utia'al u presentar teech santo, yéetel xma' culpa, kayóok'ol    
le reprochar u yila'ob; wa jaajile' tech continúa ti' le fe, lu'umyéetel firme, ka ma' u náachkunta'al 
u le alab óolal ti' le evangelio ku tu yu'ubaj" (Colosenses 1:22, 23). 

 

¿BIX U JE’EL U PÁAJTAL U YÁAX REMA, REMINGO SATAN’ S ENTRACIONES U NU’UKBESAJIL LE ENDERO? 
"Búukint ti' tuláakal le armadura u k'uj". Efesoiloʼob 6:10-18. 

 

"Añadir ti' u fe, virtud,k'ajóolil, autocontrol, perseverancia, dioses, amabilidad suku'un, yaakunaj." 
II Pedro 1:5-11. 

 

Le Divino Aseguramiento (I Corintoiloʼob 10:13 ) «Dioseʼ chúukaʼan u yóol, le máax maʼ ken u chaʼa a beetkabaoʼ 
tentado asab te'elo' u ba'ax táan u béeytal". 

K áantaj Divina (Romanos 8:26, 27) Le Kili’ich Pixan, ku kuxtal ichil tech, ti’ ku yáantik ti’ a debilidad, 
intercediendo utia’al tech. 

 

¿BAʼAXTÁAN TOʼONEʼ ¿BAʼAX TAK LE COMES TEMPTER? 

( Mateo 4:1-11). Kʼaʼajaktoʼoneʼ kex kʼaʼabéetchaj tiʼ u kuxtal Jesús le túuntaj óolaloʼ kʼaʼabéet 

kaʼachi. (Jesús bin u jo'olbesa'al tumen le Pixan ti' le desierto utia'al u tentado. Wa ti' le t'aano'ob 
Marcos, le Pixan tu bisaj.) Leti'e' bin perfeccionado; es decir, calificado utia'al u k sacrificioyéetel 
u Nojoch Sacerdote (Hebreos 2:17, 18; 4:15, 16) ti' le tuukula'. Je’el bix ti’ u caso Jesús, a feyaan u 
probar xan. Yaan wáajjump'éel riesgo ti' le ba'ala'?Jaaj, ba'ale' le máax Ma'atech wokol ichil le 

carrera, Ma'atech yaan u beel jump'éel ganador. K’uj ku yilik k fe (I Pedro 1:7; Santiago 1:2-4, 12,   
13) ba’ale’ ma’ tu túuntik u yóol k-k’ebantal. Jesús bin ch'a'abal tumen Dios utia'al u probar Ba'ale' 
leti' ma' bin tentado tumen Dios. 

 

U tsʼáaik cuentaeʼ Satanaseʼ letiʼe baʼax túun túuntaʼab u yóoloʼ . Letiʼe máax u kʼáat u xuʼulsoʼonoʼ .  
Le ken u taal mentik kex wa'alik ba'alo'ob bey, "Beet, Mix máakyaan u yojéeltiko'ob"; "Beet, K'uj   
ma' importa wa tech beetik"; "Beet, K'uj ma' u yojel ba'ax k'a'abéet"; "Beet tu, tech yaan u yu'ubik 
ma'alob"; "Meentik, chéen kuxlakenjuntéene'bey u yaantalalguna diversión ka'jo'op' u páajtal"; 
“Beet, K’uj u k’áat ka ki’imakchajak a wóol", k’a’ajakteche’ le tuukulo’oba’ ku taal ti’ máax chéen 

táan u yilik u xu’ulsiktech. 

Le ken u k’uchul le túuntaj óolal ti’ teech, túun a’al je’el bix tu ya’alaj Cristo, "Ma’, ma’ yaan in beetik 
lelo’, tumen ts’íibta’an ... Yaan a k’a’abéettal a beetik uláak’ ba’al xan. K’a’abéet a k’a’abéetkunsik: 

Utia’al u k’aj óoltik u T’aan K’uj.      

U yoksaj óolal ti’ u T’aan Ku. 

Utia’al u ch’a’atuklik u beetik ba’ax u k’áat K’uj táanil. 

Utia’al u k’a’ajsik u t’aan K’uj ken u k’askúunta’al le túuntaj óolalo’ . 

 



 

Le ka kʼuch le túuntaj óolal tiʼ Evaoʼ, u kʼaj óolt u Tʼaan Dios baʼaleʼ maʼ tu creertaj. Ti’ u ba’aluba’ob 
Ananías yéetelSahirae’, leti’obe’ u yojelo’obyéetel ku tukultiko’ob ba’ale’ ma’ tu ch’a’atuklaj u 

yu’ubiko’ob u t’aani’ . Ka túun taal túun le tentación ti' David, leti'e' u yojel, creíayéetel decidió 

obedeceryéetel antelación Ba'ale'  ma' k'a'ajsik ti'  le súutuko' le tentación.Jesuseʼ  u yojelkaʼachi, ku 
creertik, tu chʼaʼtuklaj u beetik baʼax ku yaʼalikyéetel táanil tiʼ u túuntaʼal u yóoleʼ ka tu kʼaʼajsaj. Le    
o'olale' bin capaz u resistir le ataques Satanás. 



 

 

 

 

MEYAJ: Efesoiloʼob 6:10-18 
Kʼáatchiʼob 

1. Le t'aano' yóok'ol kaab ti' “ma' teech leyóok'ol kaaba'” u k'áat u ya'al actos cumpliendo le deseos ilícitos ti' 

u naturaleza le 

máako’.Jaaj         Ma’ 
jaaji’         . 

2. U kuxtal juntúul cristianoe’ jela’an je’el bix le cristiano’obo’ ma’ tu beetik u núupk’ebantal, k’aak’as ts’íibolalo’ob, 

le codicia,p'uja'anil,t'aan, tuus wa t'aano' chéen k'asa'an. 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

3. U tentadojach jump'éel k'eban 
Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____. 

 

4. Le ba’alo’ob ku t’u’ulpachtiko’obo’ ku ts’áaik u yóol u puksi’ik’al le cristiano je’el u beetik u p’áatal ma’ u sa’atal le kuxtal mina’an u xuulo’ 

u ti'al Cristo. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

5. Le ken u k'uchul le tentado k'a'abéet 

a.         Utia’al u yojéelta’al u T’aan K’uj. 

b.         U k’a’ana’ankúunsa’al u t’aan K’uj. 

c.         Utia’al u ch’a’atukultik táanil ti’al u beeta’al ba’ax u k’áat Dios. 

d.         U k’a’ajal u t’aan K’uj 
e.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’  

f.        byéetel c 

 

 

Xook 4 

TECHE' BEJLA'E'JUNTÚUL DISCIPLE TI'JESUS CH'AIK! 

 

«Koʼoteneʼex tin wiknal, tuláakleʼex máaxeʼex ku meyajeʼexyéetel aal a tsʼaʼabalteʼex, yaan in tsʼáaiktech jeʼelel, chʼaʼ in cheʼil in cheʼeʼex 

yóok’ole’exyéetel ka kaanbal ti’ teen, tumen jachtáaj suave yéetel kabal óolal, yéetelyaan a kaxtik 

je’elel utia’al a pixan, tumen in yugoe’ chéen ch’a’abilyéetel In kuuche’ sáasil.” ( Mateo 11:28-30 . 

 

¿BAʼAX JUMPʼÉEL JUNTÚUL JUNTÚUL JESUS? 

Le kuxtal cristianoʼoboʼ letiʼe baʼaxoʼob ku kankoʼob kaanbaloʼ (Juan 6:45 yéetel Mateo 28:18-20) yéetel 



 

juntúul disipuloeʼ juntúul j-xoknáal. Ba'ale' ti' leTúumben Testamento, u significadojach jump'íit jela'an u 
bejla'e'. Ti’ u k’iinilo’obJesús,yaan ka’ach ts’uulo’ob (j-ka’ansajo’ob) yéetel discípulos (xooknalo’ob) ba’ale’   
ma’ tu kutalo’ob ti’ aula’obje’el bix k beetik bejla’e’ . Le ts'uul ka'ansaj ti' maneras prácticas. Leti’e’ 

xíimbalnajyéetel u xoknáalo’ob. Tu yeʼesajtiʼob bix unaj u beetkoʼob baʼaloʼob. Le o'olale' le t'aano' 

discípulo ti' leTúumben Testamento ts'o'ok sido traducido tu menudo bey "seguer". Bey xan kaʼach 

yéetel Jesusoʼ . Yéetel le t'aano' discípulo je'el Jach ma'alob u traducido bey "aprendiz". Chéen tukult 

junpʼéel mecánico maestra yéetel u aprendiz. Le "ts'uul", tu este caso, ka'ansik u aprendiz bix utilizar 

Jayp'éel nu'ukulo'ob, ka bix wutskintikyaan talamilo'ob. Le aprendiz ku yuʼubik yéetel ku yilik le profesora 
táan u beetik lelaʼ . Ka tsʼoʼokeʼ ku chʼaʼik le nuʼukuloʼobyéetel 



 

 

 

 

imita u meyaj u ts’uulil. Leti'jump'éel discípulo (aprendiz, xooknalo'obo',seguidor, xooknalo'obo') ti' le 

aj-ka'ansajo' (maestra mecánico).Juntúul disipuloeʼ letiʼe tʼaan maas meyajnaj utiaʼal le máaxoʼob 
tsaypachtik Jesús teʼ Evangelioʼoboʼ- 269 u téenel. 

 

Wa to’on le j-kaambalo’obo’, túun máax le ajka’ansajo’? Letiʼe Jesucristooʼ . 

¿Ba’ax ku ka’ansikto’on Jesús? Letiʼeʼ ku kaʼansiktoʼon bix jeʼel u kuxtal máakeʼ, bix unaj k-beetikyéetel u kaʼansaʼal.Jach ti'- 

le-meyaj formaciónyóok'ol le estilo kuxtalyéetel le compromiso máaxo'ob 

¿Tu’ux yaan u najil xook? Ti'Amal kúuchil. 
¿Ba’ax k’iin u much’ik u xook? Láalajk'iin. 

¿Ba’ax u métodoil ka’ansaj?We'esikyéetel wa'al, modelaryéetelka'ansaj. ( Isa. 2:3-8 yéetel 2 
Corintoiloʼob 3:18 . 

Ma’ leti’ u páajtalil u tuukul máak wa jump’éel sistema mecánico ti’ u ma’alo’obkíinsa’al moral. 

¿Ba’ax u tuukulil juntúul disipulo? U kʼaj óolt le Cristo Juan 17:3 , bey xan u kʼaj óoltaʼal Romailoʼob 8:29 
¿Ba’ax k’iinje’el u páajtal k-a’alik ts’o’ok k-k’aj óoltik u xooke’? Kéen k-beet baʼax u kaʼansmaj 

ak ti'al. 

¿Ba’ax k’iinyaan ti’ máake’ ku yila’al bey juntúul disipuloe’? Le ken u ts’áa ichil u najil xook Jesús wa ba’ax k’iin   
? Le ken tech sutnaj ti'jump'éel cristiano, tech inscribió ti' le xook Jesús!!! Yaan a xupik tuláakal a 
kuxtal jeʼex u bin u maas kaanbal Jesús ta wéeteleʼexeʼ . 

 

LE TS'ÍIBO'OB TI' LE DISCIPLEDO 

K’a’ajs ti’  teech yaan jump’éel tojolyaan a bo’otik utia’al u discípulo Jesús. ¡U tojol le inscripción ti’ 
u najil xook Jesús ka’anal! Yéetel le bendiciones ku talo'ob responsabilidadesyéetel utia'al le 

cristiano k'a'ana'an kuxtal digno ti' u t'aano'. T'aan tu yo'olal u kuxtal le discípulo, Jesús tu ya'alaj 

"Wa yaan máax de ts'íiboltik u taal ka' teen, Cha' u negar u, ka ch'aik u cruz Sáansamal, ka 

t'u'uchpachtik teen." (Lucas 9:23). Yanak ti' tu yilaje' kantúul ti'its importantes ti' leversículo: 

 

"Neñal u" - Le cristiano jach jump'éel palitsil Cristo, ka bey tal, mina'an u voluntad u leti'ob utia'al u beetik   
sino chéen u voluntad Yuumtsil. Ma’ tu páajtal k-bin tu paach u ts’ íibolalo’obyóok’ol kaab mix u ts’áaik ti’ le 
túuntaj óolalo’. Jesús, yéetel le nuʼukuliloʼob xan utiaʼal maʼ u xuʼulul u kʼebantaloʼonoʼ, tu aktáantaj le 

baʼaxoʼob ku aktáantkoʼoboʼ, yéetel mantatsʼ ku táabsaʼal tumen mantatsʼ . Leti' k Nojoch Sacerdote ku   
páajtal simpatizar yéetel k debilidades, tuméen leti' "bin ti' tuláakal le ti'its tentados bey k, Ba'ale' xma' 
k'eban." ( Hebreoʼob 4:15 . 

 

"Ch'a' u cruz Sáansamal" - Ba'ax u k'áat u ya'al le t'aano' "cruz" ti' le pasaje? Ba'ax le jump'éel 

medalla ku u búukinta'al máak tu ba'pach u kaal? ¿Letiʼ wa junpʼéel chíikulal le cristianismooʼ? 

¿U kʼáat wa túun u yaʼalyaj óolalyéetel muʼyajil? Mix juntúul ti' le k'iino'oba' ts'aik le significado    
correcto. Le tuukul ti’ leyáax siglo, kaJesúst’aanaj le t’aano’oba’, bin u kíimil ti’ a úuchben kuxtal, 
wa’alik, bey Pablo “Ts’o’ok in crucificado yéetel Cristo; ts’o’ok ma’ teen máax kuxtal, Ba’ale’ Cristo  
kuxtal ti’ teen.” ( Galaciailoʼob 2:20 . 



 

 

"T'u'uchpachtik teen" - Way táan u fuente k muuk' -Jesús leti' le clave. Letiʼeʼ ku tsʼáaiktoʼon u muukʼil 

soportar le ba'alo'ob talam ti' le kuxtala'. ¡Letiʼeʼ ku nuʼuktik k-beel! Leti' ku ts'aik to'on éxitoyóok'ol le tentación (I 
Corintoiloʼob 10:13 ). Kʼaʼabéet k-tsaypachtik (Juan 14:6). Bey juntúul cristiano ma’ u k’áat u ya’al chéen je’elel 

k’ebanil ba’ale’, xan, utia’al u ts’áaik Jesúsyéetel u t’aan yáax ti’ k kuxtal, siguiendo leti’ yéetel imitar 
ti’ leti’ ti’ tuláakal. 



 

 

 

 

 

 

"Sáansamal" - Tu ch'a'aj le k'alt'aan utia'al u negar kyéetel ch'aik k cruzada tumen yáax ka'atéen ti' le k'iin ku 
abrazamos Cristo bey k Salvador yéetel Yuumtsil. Ba'ale' le k'iino'je'el xano' k'iin ts'o'ok u biin yéetelbejla'e'   
jach uláak' k'iin! Sáamsamal kʼaʼabéet k-chʼaʼtuklik k-tsaypachtik Jesús, tu kaʼatéen! Le ka tu ya'alaj Jesús 

"Sáansamal", Táan u ya'alik to'on u K'abéet k ch'a'iko'ob le k'alt'aanAmal k'iin. K feyaan u beel jump'éel     
dinámico, fe kuxa'an. Kʼaʼabéet sáamsamal unaj k-kaʼansiktoʼon le baʼax u tukultmaj u beetik k-beetik jeʼex 
Cristoeʼ . 

 

Xok xan: Lucas 14:25-33; Romailoʼob 12:1, 2; 
Marcos 8:36. ÓOXP'ÉELTS'ÍIB TI'JUMP'ÉEL 

DISCIPLE 
Jesús, tiʼ u evangelioil Juaneʼ, tu chʼaʼchiʼitaj óoxpʼéel baʼaloʼob tu beetaj juntúul disipulo: 

 

P'atik u ti' u t'aan (Juan 8:31). Maas ti’ chéen u oksaj óoltik máak (ilawil Juan 8:29-59). Ku táakbesik 
k'ajóolil ti' le T'aano'. K’a’abéet k-xak’altik u t’aano’obJesús. U kʼáat u yaʼaleʼ k-beetik baʼax tsʼoʼok    
k-kanik. ¿Ka chʼaʼik wa tiʼ le Tʼaanoʼ? ¿Bukaʼajyaʼab u téenel ka xakʼalxoktik le Bibliaoʼ? Sáansamal? 

 

Yaakunaj u láak'. (Juan 13:34-35). ¿Bix unaj k-yaabiltik? Jeʼex Cristoeʼ u yaabiltmoʼon. (Juan 13:34 - Leti' 

tu ts'áaj to'on utia'al to'on). ¿Ba'ax cu páajtal u beeticuba'obj a'alal t'aano'ob? Úuchik u paklan áantikuba’obe’ , u paklan tsikbal 
yoʼolal baʼaxoʼob ku yaʼalik Dioseʼ ku muchʼkubaʼob, u múul xokkoʼob le Bibliaoʼ bey xan u chʼaʼabal en cuenta baʼax kʼaʼabéet tiʼ le baʼaxoʼob kʼaʼabéetoʼ 

u láak'o'ob. ¿Ayaabiltmaj wa a sukuʼunoʼob ichil Cristo? ¿Baʼax táan a beetik jeʼel bix a 
wáantkoʼobeʼ? 

 

U tsʼáaʼex yaʼab u yich le cheʼoʼ (Juan 15:8 . Le paalalo’obo’ yéetel le familias, u yich le Pixan 

(Galaciailo’ob 5:22), nojbe’enil ti’ Dios tumen ts’o’ok u beetik to’on, bisik uláak’ máako’ob ti’ 

Cristo, etc. Utia'al u nojbe'enil Dios. Utia'al ma' u ch'akta'al (Juan 15:1-2). Utia'al u salvar u 

láak'o'ob. Utiaʼal u tsʼaʼabal nib óolal (Salmo 5 1:12-15). Utiaʼal k-beetkeʼex baʼax oʼolal k-kuxtal.   
¿Bix jeʼel k-tsʼáaik k-ich maas yaʼab baʼaloʼobeʼ? Úuchik u tsʼoʼokbesik Jesús. (Juan 15:5 .) Le ken u 
chʼak le uvaoʼ  maʼatech u chʼaʼ ik u yich. ¿Táan wa a produciendoya'abfruta? 

 

 

JESUS LE K MODEL! 

Toʼoneʼ k-kʼaj óol yoʼolal le Bibliaoʼ . K-ilik bix úuchik u beetik, tʼaanajyéetel máakoʼob tu tratartoʼob. K-kanik 
ba'ax jach k'a'anan ti' leti'. K ilik u atributos, bey u yaakunaj,k'ajóolil, humildad, ch'a' óotsilil, 

pureza yéetel justicia. Tuméen meditar ti’ leti’ yéetel admirando ti’ leti’, k kaxtik ku beetubaj bey leti’ . 
Ti' le cristiano, Leti' k ejemplo ti' tuláakal ba'alo'ob. 

 

K'áat chi'oba' 



 

1.Juntúul u disipulo Cristoe’ ku yu’ubik t’aan yéetel u ts’o’okbesikyéetel u ka’ansajo’ob. 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

2. Ba'ax 

juntúul. 

 

meent 
___ 

 

Cristo 
Bixi 

 

e'esaj 
ti' 

 

ak ti'al?   

kuxtal 

b.       Practicartik ba’ax tu ka’ansajto’on 

c.                                                                                                 Póositibo                                            tuukul 

d.       a yéetel c 

3.Jun túul u palitzil Cristoe' cu beetic ba'ax u káat Cristoe' ma' tu cuxtal. 



 

 

 

 

Jaaj        Ma’ jaaji’         4. ¿Buka’ajja’abilo’ob u chan paal Dios utia’al 
u negarkubayéetel u beetik ba’ax u k’áat Dios? 

a.         Ma’alob k’iin ti’ domingo 

b.         Cada k’iin ken ts’o’okok u meyajo’ob máaxo’ob 

c.         K’iin, Láalajk’iin 

5. Ch'a'iko'ob u medios u cruz 

a.       Juntúul medalla wa símbolo u búukintmaj u kaal 

b.        Tourture yéetelmuk’yaj 

c.         Dying ti' le úuchben bix u kuxtal k'eban 

 

 

TS'O'OK U K'A'ANA'AN - 

ESPIRITUAL GROWT Toj lección 
5 
TECHE' K'A'ANA'AN U NOJOCH WA ELEJEN TECH TECH YAAN! 

 

Ma' u considera normal ken juntúul paalsíijil ba'ale' ma' nojochtal. Wa maʼ tu nojochtal 

mentalmente, leti'e' u k'aaba' retrasado. Wa maʼ tu nojochtal u wíinklileʼ, ku yaʼalaʼal tiʼ enana: baʼaleʼ wa teech 
ma’ u jóok’ol a kuxtal cristiana, yaan a kíimil! Ilawil baʼax tu yaʼalaj Dios yoʼolal le baʼaxoʼob kʼaʼabéet  
tiʼ le bix u meyajtik Diosoʼ: 

 

" ... Yaan to'on ya'ab utia'al u ya'alyéetel talam u tsolik, ts'o'ok u ts'o'ok u convertido ti' aburrido 
ti' wu'uyik. Tuméen kex tumen le k'iin, k'a'ana'an u j-ka'ansajo'ob, K'abéet a máak utia'al 

ka'ansik ti' tu ka'atéen leyáax principios le oráculos u k'uj; ka tech ts'o'ok u k'a'abéet u leche 
yéetel ma'janalbe'eno'ob. Tuméen le máaxo'ob ku táakpajalo'ob chéen ti' leyiimjach ma'     
calificada ti' le t'aano' le justicia, utia'al leti'jump'éel beeba ti' búukinta'alyaan u sentidos 

ejercitados utia'al u discernir ka'ap'éel ma'alo'ob bey k'aas." ( Hebreos 5:11-14. 

 

"Bey bebés recién nacidos, kin ts'íiboltik leyiim Chen séen ti' le t'aano', u tech je'el ch'íijil tumen le ba'ala'." (Teen Pedro 2:2 . 

 

"Le o'olale', in in yaabilaj, bey Mantats' ts'o'ok u obedecer, ma' bey ti' in presencia chéen, ba'ale' bejla'e'ya'ab 
asab ti' in mina'an, meyajt a salvaciónyéetelsaajkilyéetel temblor; tumen leti’e’ Dios ku meyaj ti’ 

te’ex ka’ap’éel voluntadyéetel utia’al u meentik utia’al u ma’alo’ob ki’imak óolal." (Filiposilo’ob 2:12, 
13) ). 

¿BAʼAX U CHIʼIʼIL U SIRITUAL? 

K'a'ajesik ba'axTáan k t'aan ti' tuméen espiritual yéetel ma' tuméen físico wa numérico. U kʼáat u 
yaʼaleʼ u kʼáat u yaʼal uláakʼ baʼaloʼobyéetel maas chíikaʼan tiʼ Jesucristo. ( II Corintoiloʼob 3: 18 ) 



 

 

Ku táakbesik u kanik máak u jela’ankúunsa’al ba’ax ma’alobyéetel k’aas. ( Hebreos 5:14 . 

 

U k'áat u ya'al xíimbal asabyéetel asab tumen le Pixanyéetel menos yéetel menos tumen le bak'o'. (Galaciailoʼob 5:13). 

 

U k'áat u ya'al poseeryéetel aumentar ti' le gracias cristianas ti' u kuxtal - fe, virtud,k'ajóolil, 
autocontrol, perseverancia, piedad, amabilidad suku'un, yaakunaj (II Pedro 1:5-11). Wa le 

ba'alo'oba' 



 

 

 

 

existir ti' to'on yéetel táan u nojochtal ti' to'on, yaan k activo, fructífero, firme, ka ma' táan k bin 
tropezar. Je'el u páajtal k entender tuméen espiritual bey jump'éelk'eexpajal utia'al u utsil ti' k   
kajnáalo'ob personaje. 

Jump'éel nota: Tuméen espiritual ku taal, ma' chéen ken u practica tales virtudes, sino xan ken erra 

yéetel reflexionaryóok'ol u ba'alo'ob. Yaan k'iine', muk'yaj tuméen u fracasos ti' ku yáantik ch'íijil. 
Lela’ u tojol u disciplina Yuumtsil. (Hebreos 12:1-13). 

 

LE GRACIONES ESPIRITUAL TI' 2 PETER 1: 

Le fe - Xok Romanos 10:17 utia'al u yil le fuente fe.Jach ti’ le T’aano’ k-kanik, Diose’ mantats’ ku 
béeykuntik ba’ax u ya’almaj (Marc. 10:29; Romanos 8:28). Leti’e’ mantats’ ku beetik u t’aan ti’     
to’on. Le tragedias je'el u páajtal u yúuchul ti' le kuxtala', ba'ale'wojéeltik u Dios táan u 

sosteniendo to'on aumenta k fe. Kuxtalyéetel le fejoʼ ku beetik u maas yantal u fejoʼob. Je'el u 
páajtal u k'a'ajsikyaan Óoxten ti'  u kuxtal ken, confiando ti'Yuumtsil,  tech enfrentó Jayp'éel     
saajkil wa luchayéetel superar? 

Virtud - u k'áat u ya'al coraje moral. Leti' le característica ku yáantik le máako'obo' u meentik ba'ax ma'alob, 
páajtal ken jach talam wa ken u láak'o'ob táan tu contra leti'. Junpʼéel baʼax eʼesik juntúul máax tu yeʼesaj 

jach maʼalob óoliʼ, letiʼe baʼaxoʼob ku yaʼalik José. Xook Génesis 39 yéetel wil virtud ti' le meyajo'. ¿Jeʼel wa u 
páajtal a tuklik tiʼ yaanal máax tsʼoʼok u yeʼesik nojoch virtud (jach maʼ saajkil tiʼ u kuxtal máak) ichil u 

kuxtaloʼob? 

 

K’ajóolil – ti’ Dios yéetel u voluntad, ti’ Cristo yéetel u kuxtal. Le ma’ u k’aj óolta’al tu beetaj u xu’ulsa’al 
u kaajal Dioso’ . ( Oseas 4:6 ). Tumen le ba’ax tu ya’alaj Jesuso’ yaan u juzgartiko’on, k’a’abéet k-ojéeltik 
ba’ax tu ka’ansaj (Juan 12:48-50) ... U bejil u k’uchul u k’aj óolt le k’ajóolilo’ yéetel u xook le Bibliao’ . ( 

Salmo 1:1-3 ). U xoʼokol le libroʼobyéetel le baʼaxoʼob ku yaʼalik Diosoʼ yéetel le baʼaxoʼob ku yaʼalaʼal      
teʼ bíblicooʼ jeʼel xan u yáantajeʼ . Meentik jump'éel plan práctico utia'al u ch'íijil ti' le k'ajóolil. (Ch'a' ka'a 
ti' le xook 1) 

 

K'a'ana'an u kaambalilyo'osal - K'a'ana'an yaantal autocontrol yóok'ol k wíinkilal: pasiones,apetitos, estados u ánimo, etc. (1 
Corintoiloʼob 9:27 ). U controlartaʼal máakeʼ upʼéel u yich le kiliʼich muukʼoʼ. ( Galaciailoʼob 5:22, 23 .) Tuukulnen tiʼ junpʼéel lista     

ti' le zonas ti' u kuxtal tu'ux k'a'abéet yaantal asab controlar. Payalchi'intik constantemente ti' Dios 

tumen tuméen ti' le k'iino'oba' kúuchilo'ob. 

 

Perseverancia - u k'áat u ya'al "fuerteza, persistencia, taj muk'óolal". Leti' le característica juntúul 

máak ku inquebrantable ti' u propósitoyéetel lealtad ti' le fe, ma' bin sáisan kex ti' le asab nojoch ti' 
le ensayos yéetel le muk'yajo'ob. Santiago 5:7-11 ku ts'aik to'on jump'éelejemplo bíblica ti' le 

perseverancia. 

Ilawil Santiago 1:2-4 utiaʼal u kanik máak u chʼaʼtukleʼ . Yaan u yantaltoʼon problemaʼob bey xan le túuntaj óolaloʼoboʼ  
ichil k kuxtal. Chen ba'ale. le máax ku pʼáatal jachkʼaj óolaʼan tak tu xuul (le máax ku perseverteoʼ) yaan u salvartaʼal. 
( Hebreos 3:6). Je'el u páajtal u tuukul ti' le máako'obo'yéetel le situaciones ti' u kuxtal ku motivado 

utia'al u perseverar? 



 

Le dioses Le ba'ala' ku refiere ti' le devoción máaxo'ob ti' Dios wa reverencia. Cornelio jach jump'éelejemplo ti' 

kʼuʼpajakil (Pieciedad) teʼ Bibliaoʼ . (Baʼaxoʼob 10:2, 7). Le diosess Mantats'jach jump'éel virtud valiosa utia'al u poseer. teen 

Timoteo 4:8. Way u Jayp'éel sugerencias utia'alwáantik ti' mantener u tuukul ti' le ba'alo'ob 
espirituales yéetel santos: 

Wu'uyikk'aayo'ob cristianas 

Yaan k'iino'ob u ayunoyéetel oración 



 

 

 

 

Formar jump'éel múuch'    
oración Yaantal adoración 
wotoch 

Salvar jump’éel k’iin Sáansamal utia’al u xook, orar yéetel tuukul ti’ u t’aan Dios 

Tsol u práctica le devoción máaxo'ob. ¿Yaan wa teech junpʼéel plan? Xu'uk'ilo'ob? 

Suukeʼ yaabilajeʼ yaabilaj ichil le sukuʼunoʼoboʼ (le cristianoʼob kajaʼanoʼob teʼeloʼ).Junpʼéel baʼax eʼesik: le 

iglesiaʼob tu yáantoʼob le cristianoʼobyaan Jerusalén teʼ wiʼijiloʼ . II Corintoiloʼob 8:1-5. Uláakʼ baʼax eʼesik: le 

oracionoʼob tu beetaj le cristianoʼob utiaʼal Pedrooʼ, tumen ku yeʼeskoʼob utsil tiʼ le sukuʼunoʼoboʼ . (Acs12:1-5) 

Je'el u páajtal u incluir le práctica ti' le hospitalidad. Xook Gálatas 6:10 yéetel ilawil a tuukul tiʼ juntúul sukuʼun     
wa kiik tiʼ Cristo kʼaʼabéet a wáantaj? Ba'ax je'el u páajtal a beetik utia'al leti' leti'e'? ¿Yaan wa juntúul sukuʼun wa 
kiik tiʼ Cristo kʼaʼabéet juntúul u amigo? Naats'al ti' le máako' utia'al posiblemente comenzar jump'éel ma'alo'ob 
amistad. 

 

Yaakunaj -yaakunaj cristiano jach jump'éel acción. U k'áat u ya'al activamente ts' í iboltikyéetel kaxtik 
le ma'alobil uláak' máako'obyéetel Mantats' implica servir. Wa u k'áat u ya'al le servicio utia'al u 

suministrar kajtalo'ob ichil u láak'o'ob, ka reconocemos u lejaajilkajtalo'ob ichil ma' le 

necesariamente ba'ax le máak u k'áat, túunje'el u páajtal k entender u utia'al u yaakunajjach óol le  
k'iino'je'el xano' bey utia'al u servir. Jesuseʼ taal u meyajt. Letiʼeʼ u yaabiltmoʼon. Tu yilaj k k'a'abéet u 
perdónyéetel leti' kíimij ti' le cruz utia'al u kéen p'áatak. Ti' le k'iino'je'el xano' bix ken, Ko'ox servir    
(yaakunaj) juntúul u láak'. Ya’ab máako’obe’ chéen ku taalo’ob u na’ato’ob u yaabilajo’ob Ku ken u 

k’am u paalalo’ob. U yaabilaj le taatatsiloʼobyoʼolal u paalaloʼoboʼ ku yáantkoʼon k-naʼat jach u 

yaabiltmoʼon Dios. Xook 1 Corintoilo'ob 13 (tuláakal) teen Juan 3:11-18 yéetel 1 Juan 4:7-21 utia'al u  
yantal jump'éel asab conciencia ti' le ba'axjachyaabilaj cristiano jach. Ts' íibt u k'aaba' máako'ob wa 
ba'alo'ob ti' a kuxtal tu yáantech a na'at yéetel a practicar le yaakunajo'. 

 

 

K'áat chi'oba' 

1. ¿Máax ku ch’a’atuklik ba’ax u k’áat u ya’al K’uj, u ka’ansajo’ob, u k’áat u ya’ale’? 

a.        Yuum k'iin 

b.        Rabbi 

c.        Pa’asajil/evangelistas 

d.        Tech - tumen xook máaxo’ob 
2. Tuméen espiritual jach 

a.        K’a’ana’an u yutskíinta’al ichil u yutsil ma’alobyéetel k’aas 

b.         Posesa yéetel u ya’abtal ti’ le fe, virtud, le k’ajóolil ku controlarkubao’, 
perseverancia, piedad, utsil utsilyéetelyaakunaj. 

c.        Practicar levirtudes cristianas 

d.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

3. U fuenteil le fe ku taal ti’ u k’ajóolil u t’aan Dios. 



 

Jaaj        Ma’ jaaji’         

4. Ba’ax asab nojoch 

a.         Knawledge ti’ u t’aan K’uj 

b.         Ti’ u k’a’alal máak 

c.       Yaakunaj 

5. Le yaakunajjach 

a.         a sentimiento 



 

 

 

 

 

b.         U ts’íibolal u beeta’al ba’ax ma’alob ti’ u láak’ 

 

 

K'A'ANA'AN U YA'ABO'OB KU TS'O'OK U BEETIK TI' LE 

FAMILIO TI' LE Lección 6 

TAKE A PLACE TI' LE FAMILIO TI' LE K'A'ANA'AN 

 

Ken síijik utúul chaambaleʼ, ku káajal u tsʼaʼabal u beet upʼéel chaambaleʼ, ku káajal u tséentaʼalyéetel u kanáantaʼal óoliʼ 

exclusivamente tumen u na', k'amikya'ab asab u leti' contribuye. Ba'ale'yaan u k'uchul le k'iin 
le ken u tukult u kúuchil ichil le familiaoʼ . Ku káajal u janal te’e mayakche’ yéetel u láak’o’obo’, 

u beeta al bix u bisikuba máak, u k amik u meyajo obyéetel u meyajta al meyajo ob. Tuláakal lela' 
jach parte ti' u ma'alo'ob. 

 

Teech xan, bey juntúul túumben cristiano, k'a'abéet ch'aik u kúuchil ti' u láak'tsilo'ob u k'uj. 

Teech k’ubik a kuxtal ti’ Jesucristo, arrepentiendo ti’  a k’ebano’ob, yéetel u muk’yajnaj tu yéetel   
leti’  ti’ le okja’o’. Teʼ súutuk jeʼeloʼ ookech tiʼ junpʼéel túumben bisbayéetel le uláakʼ máaxoʼob      
tsaypachtik Jesusoʼ .  Teche' sutnaj ti' jump'éel nu'ukulil le "k'uj". Le kuxtal cristiana ma' kuxlaken 
ti' aislamiento sino ti' compañíayéetel le uláak' miembros le iglesia. Lela’ u plan Dios ti’  teech. 

 

LE CH’A’ABO’  YÉETEL U NAAJILTS’ÍIBO’OB KU TS’ÍIBO’  

Le múuch'jachjachyaabilajech tumen consiste ti' le máaxo'ob ku Dios llamó ti' le éek'joch'e'enil ti' u 

jatsʼuts sáasil (I Pedro 2:9). Letiʼobeʼ junmúuchʼ máakoʼob ku salvarkubaʼobyoʼolal u kʼiʼikʼel Jesucristo. 

u Paal Dios. Le iglesia jach máako'ob separadas tumen Dios utia'al u leti'. Le iglesia (literalmente, le 
llamados jóok'ol), ts'o'ok u llamado: 

U t’a’anal tumen K’uj. Romailoʼob 8:28-3 

U t’a’anal tumen éek’joch’e’enil. Teneʼ Pedro 2:9; Colosenses 1:13 
Llamado tumen le Evangelio. II Tesalonicailoʼob 2:14 

Llamado ti’ le múuch’tambale’ ti’ Cristo I Corintoilo’ob 1:9 

Llamado ti’ le santificación (u ts’a’abal aparte). Teneʼ Tesalonicailoʼob 4:7 

Llamado ti’ le Reino I Tesalonicenses 2:12; Galaciailoʼob 1:6, 5:13; Colosenses 3:15; 
Hebreoʼob 9:15; Teneʼ Pedro 5:10) 

NOTA: Ti' leTúumben Testamento, le t'aano' "k'uj" ku refiere wa ti'jump'éel asamblea ti' le cristianos   
ti'jump'éel kúuchil cierta (Romanos 16:16; Tene' Corintoilo'ob 1:2; Efesios 1:1; Filiposilo'ob 1:1) wa ti'    
lewíinkilal theuniversal ti'  Cristo (compuesto ti' tuláakal le máako'obo' ti' leyóok'ol kaaba' ku salvados 

ti' Jerusalé n     
Mateo 16:18 ). 

 



 

Yaan máaxjuntéene’  tu ya’alaj: "Teen juntúul cristiano Ba’ale’ ma’ in miembro ti’ mix jump’éel 
najilk’uj tumen ma’ in wilik jump’éel mandamiento bey ti’ le Biblia." Le máaka' ma' tu xokaj le 
Biblia, tumen, wa yaan ka'ach, leti'e'yaan u na'atik u le iglesia local jachjach enfatizada ti' le   
Túumben Testamento: " ... ma' p'atik le montaje ti' to'on múuch', bey u bix kenyane'." ( 

Hebreoʼob 10:25 . 



 

 

 

 

Le iglesia local yéeyik misionerosyéetel apoya ti' leti'ob, mantiene le xooko'ob le Biblia, ku yáantik le 
máako'obo' ku ti' k'a'abeto'ob, promueve reuniones oración,adoración, devocionales yéetel 

evangelización. Leti’ le iglesia local ku meyaj bey jump’éel nu’ukul utia’al u chukpachtik u meyaj K’uj 
waye’  yóok’ol kaab. Yaan yéetel Mantats’  yaan u yantal jump’éel futuro utia’al u iglesia Jesucristo 

tumen u meyaj Dios k’a’ana’an u yéetel táan u yúuchul. Teche'yaan a ch'aik jump'éel nu'ukulil activa 
ti' le nuxi' meyaj ti' K'uj ti' le iglesia local! 

 

TERMAS BIBLICA TI' LE CHU'UK 

Ti' le Biblia k encontramos mix título específico ts'áaik utia'al le iglesia. Baʼaxeʼ k-ilik jejeláas tsooliloʼob 

ba'ax ilustraryaan aspectoyaabilajech ti' le múuch' máako'ob llamados le iglesia – términos je'el 
relación wa función. 

 

Najo’ (familia) ti’ Dios - Timoteo 3:15; Efesoiloʼob 1:3; Gálatas 3:26, 27. Kue' leti' leTaatao', 
Jesús leti' le nojoch suku'unyéetel tuláaklo'on k-suku'uno'ob. Le iglesia jach jump'éel 

ch'i'ibalil u K'uj constituido utia'al u Mantats' yéetel leti'. Yaan to’on múuch’tambale’ yéetel 
leti’, yéetel u paal Jesúsyéetelyéetel juntúul u láak’ bey paalalo’ob ti’ Dios. Le yaakunaj, 

utsil, áantajyéetel aprobación ku k kaxtik ti’ le ch’i’ibalil humana xan yaan u yaantal ti’ u 
láak’tsilo’ob Dios yéetel ti’ jump’éel bix ken láayli’ asab profunda. Le Bibliaoʼ ku 

yaʼaliktoʼon: «¿Yaan wa máax ichileʼex táan u muʼyaj?, ku chaʼik u payalchiʼ . ( Santiago 5:13 . 
Sirve le uláak' suku'uno'ob ti' leyaakunaj. 

 

Reino ti’ Dios (wa Cristo) - Apocalipsis 1:5; Mateo 16:18-19; Colosenses 1:13. U ajawil Diose’ leti’ u 
ajawil u Paal ti’ máax ts’o’ok u ts’áaik tuláakal le páajtalilyéetel máax tu ts’áaj “Rey reyes yéetel     
Yuumtsil yuumo’ob” (Mateo 28:18 & Apocalipsis 19:16). Bey Dios Mantats' ts'o'ok u reinado 

yóok'oltuláakal, Bejla'e' u Hijo reina yóok'ol tuláakal le sukbenilo'ob. Le nu'ukulil asab k'a'anan 
yéetel le propósito u reinado jach le iglesia. Le iglesia Jesúsjach le múuch'  máako'ob ku 

voluntariamente sometidos ti' le Rey Jesús utia'al u meyaj ti' leti' ti' leyóok'ol kaaba'. 

 

Templo (santuario) ti’ Dios - I Pedro 2:5; Teneʼ Corintoiloʼob 3:16, 17. Toʼoneʼ letiʼe najoʼob 

espiritualoʼoboʼ, toʼoneʼ kajakbal, u kiliʼichil Dios. K'a'abéet k mantener k santidad personales, 
digno ti' u yaantal. K'uj habita ti' le iglesia (ma' ti' le edificio, sino ti' máako'ob). Kuxlajo’on tu   
táan Dios yéetel ti’  u presencia, k orar, k’aay,alabanza, adoraryéetel k meyaj. Beet jump'éel   
participante ti'  le adoración, tratar yéetel respetoyéetel Bik u templo, le iglesia. 

 

Ti' Cristo - Hechos 20:28. Toʼoneʼ k-tsaypachtik Jesús, le baʼaxoʼob maʼalobtakyéetel k-sen supremooʼ . 

 

Junp’éelkaajyéeya’an, kili’ich kaaj, k’oja’anil real, máako’ob ti’ Dios – (Teen Pedro 2:9). To'on existir u 
adorar, honor yéetel alabar le k Creador. 



 

 

Iglesia ti' Cristo (wa iglesia ti' Dios) - Mateo 16:18; Baʼaxoʼob 20:28; Romailoʼob 16:16; Teneʼ tiʼ 

Corintoiloʼob 1:2; 10:32; 11:22; 15:9; II Corintios 1:1; Galaciailoʼob 1:13; Teneʼ Teneʼ Teneʼ tiaʼal kaʼach tiʼ   
3:5,15 . To'one' le propiedad exclusiva ti' Cristo yéetel Dios. To’one’ ti’ leti’e’, ma’ ti’ uláak’ máako’ob, ma’ 
tak ti’ to’on mismos. 

Novia (yatan) ti’ Cristo - Efesios 5:23-32 Le énfasis ti’ le término jach k fidelidadyéetel lealtad ti’ le 
juntúul k prometido kyaabiltikyéetel k meyaj. 



 

 

 

 

 

 

Iglesia - To'one' le máako'obo' u k'ujyéetel ts'o'ok u t'anik paach leyóok'ol kaaba', ti' le k'aas 

bixil. To'on separados (sanctificados) yéetel k'a'ana'an u jela'an u leyóok'ol kaaba'. Unaj k-kuxtal 
kiliʼich kuxtal. 

 

U wíinkilal Cristo - Efesios 5:23; Colosenses 1:18; Tene’ Corintoilo’ob 12:12-27 & Romanos 12:4, 

5. Le iglesiao’  u nu’ukulil Cristo utia’al u seguer u meyajyóok’ol kaabyóok’ol kaab. To'one' u 

k'abo'ob, chi', wicho'ob, wooko'ob, puksi'ik'al. Le najilk'uj jach jump'éel organismo kuxa'an 

yéetel tuláakal le pak'chaje' ku unen yéetel mutuamente dependiente juntúul u láak'. Je'el bix le  
k'ab k'a'abet le k'ab, le miembros u wíinkilal ti' Cristo k'a'abéet u láak'. Bey u k'a'ana'an kaxtik u   
función ti' le iglesia. Ejercicio le siibalo’ob tu ts’áaj teech Dios utia’al u ma’alobil u wíinkilal Cristo, 
le iglesia. 

 

RESPONSABILIDADES TI' LE MEMBR 

K-k’ajóoltik k identidad bey miembro u wíinkilal Cristo, k reconocemos ma’ je’el u páajtal k 

individualista wa egoísta. To'one' k parte ti' ba'al jach asab nojoch u to'on mismos. Mina'an mixba'al 

asab Páaybe'en ti' k kuxtal u le ba'ala'. Teche'jach parte ti' le múuch' máako'ob asab privilegiados ti' le 

yóok'ol kaab. Leti’ jump’éel tsikbe’enilyaan u páajtalil u meyajta’al, u meyajyéetel u táakpajal ti’ u 
najilk’uj Jesucristo. 

 

K'áat chi'oba' 

1. Le iglesia Cristo establecidajach 

a.         Najilk'uj 

b.        Chúumukil u múuch’kabilje’el bix jump’éel naj 

c.        Wíinik 

d.        Le máako’obo’ t’a’ano’ob tumen éek’joch’e’enil (k’eban) ti’ Cristo 
2. Le cristianoʼoboʼ letiʼe 

a.         U túulal máako’obyano’ob ichil u Wíinkilil Cristo 

b.         Servantes ti’ K’uj 

c.         Máako’ob limpios tumen u k’i’ik’el Cristo 
obdidad 

d.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

3. Le Bibliao’ ku ye’esik jump’éel k’aaba’ utia’al u iglesia Cristo. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        4. U najil 
k’uj Cristoe’ ku ya’ala’al bey 

jump’éel Reino, Novia, Wíinkilale’ . 

Jaaj        Ma’ jaaji’         



 

5. Le k’ujnajo’ 

a.         an mola’ay 

b.       jump’éelil organismo kuxa’an 
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U K’A ’ABETO’OBYÉETEL MISIÓN TI’  LE CHURCH 



 

 

 

 

Le iglesia ti'Yuumtsil leti' u wíinkilal espiritual kuxa'an. K misión ku taal ti' leti', k pool (Efesios 
1:21, 22). Le iglesia jach u wíinkilalyéetel Leti' le pool yéetelbey u le iglesia bisik ka'ansaj u 

voluntad. To’one’ le iglesia, yéeya’an tumen u Kili’ich Pixan, síijil ti’ u Yuum. K establecer u k’uj     
yéetel u jeets’el ti’ tuláakalyóok’ol kaab. Le najilk'uj continúa u meyaj waye'yóok'ol kaabyéetel 
kex u meyaj táanvariado, Je'el u páajtal k resumir ti'  óoxp'éel áreas generales: 

 

EVANGELISMO 

To’one’ k’a’abéet k-k’a’aytik le evangelioo’, k beetik disipulo’ob ti’ tuláakal le kaajo’obo’, u sáasil 

yóok’ol kaabyéetel ta’abyóok’ol kaab, ba’ate’el tu contra le principales, tu contra le poderes, tu 
contra le gobernantes ti’ le éek’joch’e’enil le ja’abo’oba’, tu contra le máaxo’ob kaja’ano’ob ti’ le 

k’asa’anilo’ob ti’ le ka’ano’obo’ yéetel ku beetiko’ob u manifiestan le jach personaje ti’ Dios. Le ken 
Jesús núukaj k'áat chi'oba'yóok'ol u misión waye'yóok'ol kaab, Tu ya'alaj ba'alo'ob bey – “Le Hijo  
u Wíinik taal u kaxtikyéetel salvar le satal.” To'one', bey u wíinkilal, ts'o'ok u ts'áaik le meyaj u 

bisik ka'ansaj le jach wéet mentaj. 

 

EDIFICACIÓN 

Le iglesia je'el u páajtal u referida bey tuunich kuxtal wa ladrillos. Ma' chéen jump'éel 
montón ladrillos sueltos. Dioseʼ u kʼáat ka beetaʼak tuunichoʼob kuxaʼanoʼob. Wa le 

ladrillos ma' táan tu kúuchil, wa ma' u cementados múuch', túun ma' le jump'éel 

edificio. Le evangelismo ku taasik ti' ladrillos Ba'ale' Dios u k'áat u formaron ti' 

jump'éel edificio. ( Efesoiloʼob 2:19-22; 4:6; Teen Pedro 2:5 . K'a'abéet k meyaj ti' 

asegurar ti' u Amal juntúul u cementado ti' le kúuchil tu'ux tu ts'áaj Dios ti' leti'. Lela' u 
k'aaba' edificación. 

 

Utia'alyane', le iglesia jach jump'éel kúuchil ka bin u observar uláak' máako'ob. Le chúumukil óolal 

jach juntúulmáak, úuchak le pastor wa sacerdote. Wa yaan máax kʼaʼabéet áantaj tiʼeʼ, ¿máax ku 

yaʼalikoʼob? Letiʼobeʼ ku tʼankoʼob le joʼolpóopoʼ . Wa yaan máaxyaan junpʼéel problema wa kaʼapʼéel 

ichileʼ ku yaʼalikoʼob chéen le máaxoʼob kʼaʼaytajoʼ . Ma’ bey úuchik ti’ le k’ujnajprimitivoo’ . Le iglesia ma' 
jump'éelmolayil sino asab jump'éel ch'i'ibalil. Letiʼobeʼ tu muchʼubaʼob tu yotochoʼob. Debido a le 

persecución, tu menudo tu k'ajóoltajo'ob ti' secreto ti' mejen múuch' utia'al ma' t'anik óolal ti' leti'ob 

mismos. Junpʼéelejemploeʼ letiʼe iglesia yaanTesalónicaoʼ . Pablo bin te'elo' ka estableció le iglesia 

Ba'ale' chéen permaneció jump'éel jach corto k'iin Ma'ili' ti' u bin lanzado ti' le kaajo'. Letiʼeʼ junpʼéel 

túumben iglesia, muʼyajnaj chʼaʼpachtajil yéetelyaan kaʼach tiʼ le kʼebanyéetel le kaʼansaj ku tsʼáaikoʼ . Le 
misioneroʼoboʼ tsʼoʼok u binoʼobyéetel kex maʼ kíimoʼobiʼ . Bixi? Xok I Tesalonicailoʼob 5:11-14 yéetel 

ilawil bix u meyaj. Tuláakal ma' dependen ti' le predicadores, ancianos, etc.. Leti'obe' reconocieron u 
leti'ob ka'ach le construcción u k'ujyéetel u identidad bey cristianos páajtal wil u ti' u participación     
yéetel le uláak'. K'a'abéet k editarjuntúul k-ba'alyéetel k-táakpajalyéetel u láak'o'ob. 

 



 

 

Láayli', yane' k'áato'ob wáaj u kuxtal privada: "Taak in beel independiente, libre u meentik bey in k'áat." 
Ba'ale' wa jach k'áato' u le utsil cristiano páajtal, túun Teche' k'a'ana'an invitar láak'o'ob ti' u 

kuxtal máaxo'ob, a'al ti' leti'ob u kaxtik u fallas, ka áanta'al utia'al u beel utsil. Ti' le beyo'je'el ch'íijil 
láayli' asab. 

 

Lelo'oba', túun, le le metas ti' le edificación: 

II Pedro 1:5-11 tuláakal u máakilo’obe’, u activo, productivo, firme, salvado. 

Efesios 4:16 ti’ le kúuchila’ tu k’ubéentaj ti’ Dios, u nu’ukbesa’alyéetel u láak’o’ob, meyaj, 



 

 

 

 

cooperación, nojochtal, edificado ti' leyaakunaj. 

Colosas 1:28 tuláakal ba’ax unaj u ye’esa’al perfecto ti’ Cristo. 

 

Ko’ox ilikyaan ejemplos ti’ oportunidades ku ts’áaik to’on K’uj utia’al u editarjuntúul u láak’ . Xook 
Amal pasajeyéetel ts'íibtik le obligación mutua ti' le cristiana ti' le ti' sak: 

Juan 13:34-35                                                                    Roma 14:19; 

15:14                                                           Tene' Corintoilo'ob 12:25 

 _____________________________________________________________  Efeso 4:2; 

5:21  ___________________________________  Galaciailo'ob 6:2 

312-14 
 ________________________________________________________________  

 _________________________________  I Tesalonicailo’ob 4:18; 5:11-14 

 __________________________  Hebreos 3:12; 10:24, 25 

 ______________________________  James 5:16 
 _________________________________________  

 

 

 

Teneʼ Pedro 4:9                                                                                                                                                                              . 

 

Meditar ti' le k'iino'oba' mandamientos Yuumtsilyéetel a responsabilidad bey juntúulseguidor 
Jesúsyéetel bey miembro u wíinkilal, le iglesia. Le meyaja' ma' u reserva chéen utia'al le jo'ol 

póopil sino asabAmal miembro comparte ti' leti'. Yaakunaj, edificar,abogado, kanáantik, 

áantaj, bisik kuuch, conservar le pazyéetel le unidad, consuelo, exhort, advertir, enfrentar, 

áantaj, animar, motivar,confesar, orar, ch'aik ti', comunión. Tuláakloʼon tu yaʼaleʼ tuláakloʼon ka 
k-beet tuláakal le baʼaloʼobaʼ . 

SÉERBISIO 

Junpʼéel bix k-meyajtik Yuumtsileʼ letiʼe yoʼolal k-meyajtik uláakʼ máakoʼob. Le mayaj ma'jach jump'éel ketlamo' 

ichil to'on Ba'ale' asab cooperación. Toʼoneʼ yaan k-meyajtik le baʼaxoʼob k-beetkoʼ, k-múuchʼ meyaj (I Corintoiloʼob. 

12:12-27). Jesús ma' taal u servido sino utia'al u meyajyéetelbey u iglesia k'a'ana'anyaantal le k'iino'je'el xano' 
bision. Le iglesia yaan utia'al u defender le oprimido, wáantik le k'a'anan, ka meentik ma'alo'ob 

meyajo'ob. ( Efesoiloʼob 2:10 . 

 

Techeʼ yaan a taaktal a wáantik wa a wáantaj tiʼ le sukuʼunoʼoboʼ . Le áantajjach Yaan k'iine' 

espiritual (alenificación, edificación, etc.) yéetel Yaan k'iine' material. Ts'aikyéetelk'amik, le áantaj 
mutua desarrollará yaakunajyéetel amistad ku unir k ti' le ch'i'ibalil cristiana. 

 



 

Koʼox ilik le versiculoʼobaʼ: 

Galaciailoʼob 6:10 

Baʼaxoʼob 6:1-6 

Hechos11: 27-30 

Romailoʼob 15:25 tak 27 

Baʼaxoʼob 11:19-26 

Baʼaxoʼob 13:1-12 

Baʼaxoʼob 6:1-7 

Efesoiloʼob 4:1-16 



 

 

 

 

Colosas 3: 1-17 

K'áat chi'oba' 

1. Le misión ti’ u iglesia Cristo jach u 

a.         Consubenar ti’ le najo’ob tu’ux u much’uba’obo’ 

b.         Proclade le evangelio ti Cristo 

c.        Menakako’ob uláak’ cristiano’ob utia’al u chúukpajal u yóolo’ob 

d.         Mook ma’alob meyajo’ob 
e.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’     

f.         b, c yéetel d 

2. Le iglesia jach jump'éel wíinkilal activo ti' le máako'obo' salvadas 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 

3. U chúumukil le 

k’ujnaj múuch’kabila’   
jump’éel. ____le aj k’iin 
b. ____le k’a’aytaj c. 

Cristo 
____ 

4. Utia'al u le iglesia u legítima k'a'ana'an u nat' ti'jump'éel edificio bey jump'éel templo wa 
santuario 

Jaaj        Ma’ jaaji’        5. Ichil le 
ch’a’apachtajilo’ jach k’a’am u 

múuch’tal ta’akbilyéetel ti’ mejen 
múuch’kabilo’ob. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 
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LE ASEMBLIA TI'  LE CH'A'ABIL UTI'AL U MEYAJO'OBYÉETEL EDIFICACIÓN 

«Koʼoneʼex k-paklan áantikba t-baatsil utiaʼal k-múulxotʼtik leyaabilajyéetel le maʼalob 

meyajoʼoboʼ, maʼ k-pʼatik le múuchʼuliloʼon jeʼex u beetik máakeʼ, yéetel maʼ k-núukikba, bey     
xan u maas yaʼabtal le baʼaxoʼob ka wilik táan u náatsʼal le Kʼiinaʼ» . (Hebreos 10:24-25) Junpʼéel 
tiʼ le baʼaloʼob maas yaj bix ken a wiloʼ, letiʼe «cristianoʼ» maʼatech u páaʼtik u pʼáatal maʼ u 

páaʼtaʼal le baʼaxoʼob ku yaʼalik tuláakal le baʼaxoʼob kun úuchul ken u muchʼuba tuláakal le 
iglesiaʼoboʼ . Yane' incluso consideran bey chéen juntúul ti' u “deberes cristians” . Ujaajile',   
Dios tu ya'alaj tumen k'a'abéet kjachyéetelya'ab ts'o'ok u sacrificado u jach kuxtal utia'al  
wáaj k libertad utia'al u meentik le ba'ala' 

jach                                                                                                                                                                                    ba'al. 

 



 

LE MÁAXOʼOB KU TSʼOʼOKOʼOB TIʼ LE MEYAJOʼOBOʼ jachunaj k-naʼatikeʼ, unaj k-naʼatik tubeel wa minaʼan u súutukil     
wa tuʼux u kʼaʼabéettal u adorartaʼal Dios tumen juntúul cristianoiʼ . Le baʼax tu yaʼalaj Jesúsaʼ jach táax luʼum tu beetaj 
le baʼax tu beetaj Juan 4:19-26. K adorar ti' k pixan (puksi'ik'al) ti'je'el súutuko' ti'je'el ba'ax kúuchil. Le adoraciónoʼ     
ku tsolik bix u yeʼesaʼal k-puksiʼikʼal tumen temor, veneraciónyéetel tsiikil. Mantats' ku yúuchul individualmente, wa   
juntúul 

is                                in                               juntúul                        much'táambal                        wa                               ma. 

Le adoración múuch'jach chéen jump'éel "meyaj ku individuos adorando K'uj múuch' ti'  le k'iino'je'el xano' k' iin ti'  le 
k' iino'je'el xano' kúuchil.  Le adoración xíimbal tumen ku yúuchul ti'  u puksi' ik'al wa pixano'Amal juntúul.  Tuláakal le  
láak'obo' ti'jump'éel 



 

 

 

 

Asamblea je'el u páajtal u adorar ka'jo'op' u juntúul máak ma'. Wa juntúul máak jeʼel u adorartaʼal     
le táan u adorartaʼal le uláakʼoʼoboʼ . Le formas wa actos bey k’aay, ofreciendo, janal le Cena Yuumtsil 
yéetel le oración ma’ jach le jaajil adoración. Leti'obe' ku chéen medios u expresar le sentido 

reverencia                               ket                                 is                              in                               le                                 puksi'ik'al. 

 

Normalmente, ti’ le much’táambalo’ob ti’ le iglesiao’ ku xo’okol u T’aan Dios, ku ka’ansa’al wa 

proclamado. Le ken u xo’okol le Kili’ich Ts’íibo’obo’, k’a’ana’an k wu’uyikbey leti’e’ Dios t’aan yéetel to’on 
yo’osal u t’aan (wa u jaajile’, le juntúul t’aan táan u t’aan Dios t’aano’ob Dios). Wu'uyikyéetel le 

participación activa máaxo'ob: Ba'ax u k'áat u ya'al le je'ela'? ¿Baʼax kʼaʼabéet u yaʼalikten Dios tiʼ teen? 
¿Baʼax u kʼáat ka in wojéelteʼex ka in beete? 

Bixi                          páajtalil                I                        kóompartir              lela'                        yéetel                      uláak'? 

¿BAʼAXJUNTÚUL TSʼO ʼOKEʼ  WA JUNTÚUL ESPECTOR? Táan k convirtiendo ti' jump'éelkaaj ti'  

espectadores. TV ts'o'ok u revolucionado leyóok'ol kaaba'. Le participantes ts'o'ok u convertido  
ti' espectadores. Doers ts'o'ok u convertido ti' patatas sofá . Bey creativoyéetel industrioso exige 
jach ti' to'on. Bey chéen jump'éelespectador exige jach jump'íit. Le ken añades ti' le cha'antik 

ts'a-cha'an u yilik,k'inbesajo'ob deportivos ti'vivo, videos, yéetel cine, yaan k #1 pasatiempo –  
“secting” . Le tuukul espectador afecta ti' le najilk'ujyéetel crea ciertos conflictos tuméen le 

abrumadora énfasis bíblico ti' le cristianismo táan siendo jump'éel participanteyéetel ma' 
chéen jump'éelespectador. 

 

Le ken lela' le asamblea le iglesia, yane'yaan jump'éel k'iin talam u k'ex u beel jump'éelespectador ti' 

jump'éel participante. Ku líikʼloʼob teʼ báaxaloʼ tiʼ le chaʼantikoʼ yéetel ku muchʼkubaʼob utiaʼal u muchʼkubaʼob 
teʼ muchʼtáambal teʼ iglesiaoʼ. Jayp'éel adictos ti' le cha'antik ts'a-cha'an, ka'jump'éel p'isib wa ka'ap'éel ti' 

bomboyéetel pizzazz ti' le cha'antik ts'a-cha'an, ku talo'ob ti' le najilk'ujyéetel pa'atik u yu'ubik le k'iino'je'el 
xano' nivel emociones. Ba'ale' tuukul ti' le ba'ala': anunciantes cha'antik ts'a-cha'an gastan $1,000,000 ti' 

jump'éel comercial 30 segundos. Programas deslumbrados ti'yéetel le ts'ook sofisticación ti' le sáasilo'yéetel 
juum. Ti' le TV le impresión visual kujeelpajal yanAmal 5 u 10 sec. Tsʼoʼoleʼ ka kʼuchkech tiʼ junpʼéel 

muchʼtáambal tiʼ le iglesiaoʼ. Je'el u páajtal a wa'alik honestamente u le t'aano' "aburrido" ma' Yaan k'iine' 
parpadea 

ti'                                                           a                                                        tukulbil                                                   páataya? 

Ba’ale’ k talamile’ ma’atech u ya’alik ma’ ma’alob u yila’al ti’ le iglesiao’ utia’al u ke’etel.    
Le talamilo'jach le noción equivocada ti' le najilk'uj ku supone u competir. Je'el bix leti' 

wa ma', ya'ab cristianos táan u comparar le cristianismoyéetel le deportes 

espectadores. Wa le mayaj adoración wa báaxal ma' le emocionante, es decir; “ma' 

edifica teen”, ku yu'ubiko'obe', u k'iinil táan u desperdiciado ti' aburrimiento. Chéen 

ch’a’abil jach chéen ch’úuyyéetel k’ex le beel. Kex yaan mix bik’in ken u k’ame’, u 

tuukulo’obe’ leti’e’: “Teen jump’éelespectador. Beyo', le espectador pa'ta'alyaantal u     
kajtalo'ob ichil (wa deseos) satisfechos xma' mix preocupaciónyóok'ol kajtalo'ob ichil u 
le láak'obo' presentes. 



 

 

LE ASEMBLIA TI' LE CH'A'ANO' UTI'AL U EDIFICACIÓN. Le tsoolil asab detallada ti' leAsamblea 

k'ujTúumben Testamento ku yaantal ti' 1 Corintonos capítulo 14 yéetel leversículo resumen 26   
ku ya'alik "Cha' u tuláakal ba'alo'ob utia'al u edificación." Ediciónjach ba'ax k beetik utia'al u líik'il 
u láak'o'ob ti' le asab santo fe. Le bix k beetik jach chuunil laat'a'anyo'osal t'aano'ob: 

Yéetel t'aano'ob ti' oración. Teneʼ Timoteo 2:1, Beetaʼakoʼob 4:23-31 Yoʼolal 
u xoʼokol le tʼaanoʼ. Teneʼ istikyaj in waʼalik tiʼ Timoteo 4:13 



 

 

 

 

Yo'osal t'aano'ob u exhortaciónyéetel represión. Teneʼ tiʼ Timoteo 4:13, 5:20 
Yo'osal u t'aan. 1 Corintoiloʼob 14:3 

Yo'osal k'aayo'obespirituales. Colosenses 3:16; Efesoiloʼob 5:19 

 

Tumen u suukile’ k-adorartik ken much’uko’one’, ya’abe’ ku ya’aliko’ob le múuch’tambalil k’ujnajo’ 

jump’éel “meentik adoración” . Ts'o'ok u múuch'ik utia'al u editarjuntúul u láak' le múuch'tambale' xan 
je'el u páajtal u llamado jump'éel “meyaj edificación”. Yaan jump'éel actividadjachyaabilajech Dios 

planeó utia'al u cristianos u meentik ken u reunieron u k'a'ana'an implicar le adoraciónyéetel le 
edificación. Ku k’aaba’tik “U Cena Yuumtsil” . 

 

LE                                                                                      Yuumtzil                                                                                  SEENA 
U Cenail Yuumtsile’ jump’éel janal jach k’a’ana’an utia’al le iglesiao’ . Leti'jump'éel janal simbólico.   
Lelo' u k'áat u ya'al u u propósito ma'jach satisfacer k wi'ijlajken físico sino asab k'a'ajsik to'on 

ba'alo'ob espirituales importantes tumen medios le ba'alo'ob materiales. Le elementos, le actos, le 
t'aano'obo' - tuláakal le símbolos involucrados ku yáantiko'on bin ba'ax ku representan. U Cena 

Yuumtsil ma’ leti’ jump’éel ba’al mística wa milagrosai’ ba’ale’ jump’éelk’a’ajsajil. "...beet lela' ti' u     
k'a'ajsajil teen" (Lucas 22:19). U tuukulil u k’a’ajsa’al máake’ leti’ u k’a’ajsikto’on máako’ob, ba’alo’ob 

k’iinbesajo’ob, u jaajil, bix u bisikuba máak, 
compromisos, etc. 

 

Le waajo’ – ku k’a’ajsikto’on u wíinklal Cristo tu k’ubaj t-o’olal. U yich le uvao’ - ku k’a’ajsikto’on u 
k’i’ik’el Cristo tu wekaj utia’al u xu’ulsa’al k k’ebano’ob. 

 

Ma’ chéen le elementos utilizados ti’ le Cena Yuumtsil significativa Ba’ale’ k ba’alo’ob xan. 

Tukult baʼax k-beetikyéetel lewaajyéetel u yich le u cheʼil uvaoʼ . Ma’ chéen k-ilik leti’obi’ . Ma’ 

chéen k-ts’áaik k’ajóoltbilo’obi’ . Ma’ k-chíik tu táano’obi’. Toʼoneʼ k-jaantik le waajyéetel ukʼul tiʼ  
le copaoʼ.Jesuseʼ tu chʼaʼaj lewaajoʼ, tu tsʼáaj tiʼ u disipuloʼobeʼ ka tu yaʼalaj: «Jaaneʼex» . Leti’e’ tu 
máansaj le copao’ ka tu ya’alaj:“Uk’ik” . ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal u jaantaʼalyéetel u yukʼik máak 

chéen tu lugar chéen táan u paktikoʼob? T'aan jump'éel k'ubent'aano' u Cristo yaan u yaantal ti' 
yaan tu ts'u'. Leti'jump'éel súutuko' utia'al u individual, participación máaxo'ob. Cada juntúuleʼ 
ku yaʼalik wa baʼax jeʼex lelaʼ tiʼ Yuumtsileʼ, «Jesús, ku yokol tin puksiʼikʼalyéetel in kuxtal» . Ma'     
jach suficiente chéenyaantal ti' le sala tu'ux táan presente Jesús. Yaan u yaantal ti' to'on. Le 

Cena Yuumtsiljach juntúul ti’ le súutuko’ob especiales ken k a’alik ti’ Dios “¡Ko’ox!” Jesús tu 

ya’alaj ti’ Juan 6: 5, 54-56: "Teen le kuxa’an waaj ku yéemel ti’ le ka’ano’. Je’el máaxak kujaantik  
in bak’elyéetel uk’ik in k’i’ik’elyaan ti’ kuxtal mina’an u xuul, yéetelyaan in líik’sik u ts’ook k’iin.  
Utia’al in ba’al in janaljach tujaajil yéetel in k’i’ik’ele’ leti’ yuk’uljach tu jaajil. Le máax kujaantik 
in bak’elyéetel in wuk’ik In k’i’ik’ele’ ku ts’áaik ti’ teen, yéetel teen ti’ leti’e’ .” 

 

 

K'áat chi'oba' 



 

1. Minaʼan uláakʼ kʼiin yéetel tuʼux u kʼáat ka adorartaʼak le cristianoʼoboʼ . 

Jaaj        Ma’ jaaji’        2. Ti’ 

jump’éel asamblea wa múuch’ 
cristiano’ob 

a.        Tuláakal adorarto’ob K’uj tumen ti’ yano’ob te’ múuch’o’ 

b.       …U náayal u yóol máak ti’ jump’éele’ yaan ichil u puksi’ik’al, u puksi’ik’ale’, le beetike’ leti’ le máaka’ 

adoración 

3. Ken u muchʼuba le cristianoʼob utiaʼal u muʼukʼaʼankúuntik u muukʼ le máaxoʼob muchʼukbaloʼoboʼ . 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 



 

 

 

 

4.Juntúule’ je’el u páajtal u k’aay, orar, yéetel u táakpajal ti’ u cena Yuumtsil ba’ale’ ma’ adorar. 

Jaaj        Ma’ jaaji’         5. Ti’ u Cena Yuumtsile’ lewaaj ku chíikbesik Ku, Jesús, ti’ ka’an ti’ jump’éel 
wíinkilal lu’um 

ka’alikil u yich le uvao’ ku chíikbesik u k’i’ik’el Jesús ti’ u sacrificioil u sa’atsa’al ku p’o’ik 

le máaxoʼob ku yuʼubikoʼob u tʼaan 

Diosoʼ tiʼ le kʼebanoʼ.Jaaj         Ma’ jaaji’ 
. ____ 

Xook 9 

¿MÁAX TEʼ KA TSʼOʼOKOʼOB CHÉEN CHIT? 

 

“...ch’ak ti’ tuláakal ba’alo’ob ti’ leti’ máax leti’ u pool; Cristo; ti’ máax tuláakal lewíinkilal, u unió 

yéetel k'axnak' múuch' tumen ba'axAmal suministros conjuntos, bin le meyajo'ob xoknáalo'obo' tumen le ba'ax 

Amal nu'ukulil ku beetik u cuota, causa tuméen u wíinkilal utia'al u edificación ti' leti'e' ti' le 
yaakunaj.” ( Efesoiloʼob 4:15, 16 ). 

 

“Je’el bix u k’amik jujump’éelil jump’éelsiibale’, ministro ti’ u láak’,bey ma’alob mayordomos ti’ le 
colector gracia ti’ Dios...” (1 Pedro 4:10). 

“Tumen bey to'on ya'ab miembros ti'jump'éel wíinkilal, Ba'ale' tuláakal le miembros ma' 
yaan ti' le k'iino'je'el xano' función, bey u to'on, siendo ya'ab, ku jump'éel wíinkilal ti' 

Cristo, ka individualmente miembros juntúul u láak'. Ts'o'ok túun le siibalo'ob difieren    
bin le gracia ku ts'aik to'on, Ko'ox utilizar le leti'ob le leti'ob leti'ob le leti'ob le ka'anal      
yéetel” (Romanos 12:4 – 6) Bejla'e' u teech jump'éel cristiano jach Páaybe'en utia'al tech 
asumir a kúuchil ti' u láak'tsilo'ob Dios. Le cita ti' le efesios 4 chika'anye'esik u 

k'a'ana'anil le 100% participación le miembros ti' le meyajo'ob le iglesia. Ujaajile’, le 
iglesiao’ ku nu’ukbesa’al tumen Yuumtsil u beet u meyaj. 

U YÓOK’OL KAAJ TI’ LE CH’AO’OBO’ 

Jesuse’ leti’ u jo’olil u wíinklal, le iglesiao’ . Ma' chéen jump'éelfigurafigura sino asab táan 

activamente involucrada ti' tuláakal le meyajo'ob le najilk'uj. Leti’ Jesús ku nu’uktik, ku nu’uktiko’on, 
ku yilikyéetel ku kanáantik u wíinkilal utia’al u beeta’al ba’ax u k’áat ka beeta’akyéetel ka k-beet 

ba’ax u k’áat ka k-beete. 

Jesús organiza le iglesia tumen ts'áaik jump'éelsiibal(s) (noj) ti'AmalyéetelAmal miembro. Le siibaloʼobaʼ  

táakaʼan le ancianoʼoboʼ, le diácoʼoboʼ, le kʼaʼaytajoʼobyéetel le j-kaʼansajoʼoboʼ baʼaleʼ ku táakbesik xan tuláakal le máaxoʼobyanoʼob teʼeloʼ 

bix. Mix máak ma' k'a'abéet. Mix juntúul ku ma' k'a'anan. Mix máak táan excluido wa excusado. 

Jesuse’ ku meyaj yo’olal le Kili’ich Pixan, t’oxik siibalo’ob espirituales ti’ le máaxo’obyano’ob ichil u 
wíinkilalo’, tia’al u meyaj le iglesiao’ . 

 

GIFTS SPIRITUAL 



 

Le siibalo’ob espirituales ku noj (ministerias, asignaciones, meyajo’ob wa áantajo’ob) u tech, bey 

miembro ti’ u wíinkilal Cristo, ejercicio. Ilawil Romanos 12:3-8. Regalosespirituales ma' le talentos. Tak le 
máaxoʼob maʼatech u creertikoʼob wa baʼax talentosoʼ, baʼaleʼ chéen ku tsʼaʼabal tiʼ le cristianoʼoboʼ chéen  
ku tsʼaʼabal tiʼ le cristianoʼoboʼ . Regalosespirituales ma' le rasgos personalidad (k'oja'ano'obo',impulsivo, 
amable). Le siibal Pedro yéetel Pablo ka'ach apóstol - yaan ka'ach le k'iino'je'el xano' siibal Ba'ale'yaan     
ka'ach jejeláas personalidades. 



 

 

 

 

 

 

Yanak ti' tu yilaje': Le tipos regalos yáanal consideración ti' le xooko' ku le regalos permanentes, ma' 
milagroso ti' le mayajyéetel ma' le regalos temporales, milagroso mencionados ti' 1 Corintonos 12. 

 

Cada miembro ti' le iglesia jach Páaybe'en. Cada juntúuleʼ jach kʼaʼabéet. Úuchak tech tuukul    
"Ma' in jump'éel predicador wa aj-ka'ansajo'. Le wíinkilal ma' k'a'abéet teen." ¿Bix jeʼel u yantal 
le iglesia wa tuláakal le máakoʼob ku beetkoʼob beyoʼ? Yuumtsile’ ma’ tu t’anik tuláakal máak 

utia’al u beetik jump’éelili’ ba’al beya’, ma’ tuláakal máakyaan u responsabilidadil ti’ le iglesiao’ . 
Le Kili’ich Pixan ku ts’áaik ti’ jujump’éel máaxo’ob táakpaja’ano’ob ti’ u ministerioilo’ob u 

wíinkilal Cristo je’el bix k’a’abéet ti’ le ba’ax k’a’abéet ti’ lewíinkilalo’. Yuumtsil, siendo le pool, u 
yojel bix coordinar lewíinkilal. Ku ts'aik ti' u wíinkilal jejeláas tipos ministerios utia'al u 

suministrar kajtalo'ob ichil u tuláakal le iglesia. 

 

¿MÁAK TEEN TI' TEEN LE CH'A'ABO'OB CHRIST? 

Lela' le k'áat chi'o'Amal juntúul ti' to'on k'a'abéet u k'áatik. ¿Bix jeʼel in wojéeltik baʼax tsʼaʼab u 
beet in Dioseʼ? Le Túumben Testamento ma’ u ts’áaik jump’éel tsoolol concisa ti’  wook utia’al u 
determinar jump’éel siibal espiritual. Yaan wook ku sugieren in continuación Ba'ale' ma' 

k'a'ana'antal u considerados le t'aano' finalyóok'ol le chun tuukulo'. K'a'ana'an u k'a'ajsa'al u le 
ba'ax ku kaxtik waye' ma'jach utia'al decidir ba'ax k propios regalos individuales (bey wa le 

k'alt'aan ka'ach le k) Ba'ale' utia'al descubrir ba'ax K'uj ts'o'ok u decidido k regalos. K'a'ajesik u 
Dios (Cristo, le Pixan) “K'uj ts'o'ok u ts'áaik le miembros,Amal juntúul ti' leti'ob, ti' u wíinkilal, 

je'el bix u k'áato'ob” - 1 Corintoilo'ob 12:18. Way u Jayp'éel sugerencias utia'alwáantik ti' núukik 
le k'áat chi'o' utia'al tech wéet. 

 

1. Ku beetubaj jump'éel cristiano: Lela' lógico tuméen le regalosespirituales ku ts'aik tumen K'uj ti'  le miembros le 
wíinkilal. Ma' le talentos Ba'ale' áantajo'ob wa noj miembros u wíinkilal ti' Cristo. 

 

2. Coloque u yan wéet Entrely Ti' le disposiciónk'uj: Lela'jump'éel k'alt'aan objetivo máaxo'ob 

definitiva ba'ax k'a'ana'an u sido meentik ti' u yokolk'ujo'ob ti' Cristo yéetel k'a'abéet u continuamente 
renovado. Wa'al ti' Dios yéetel tuláakal a puksi'ik'al bey Isaías tu beetaj: "Waye'teen, Yuumtsil, túuxtik  
teen." Isaías 6:8. Wa ma’ k-k’áat ka meyajnakto’on tumen Yuumtsilje’el bix u ts’íiboltike’, ma’ listo’on 

utia’al k k’áatik ti’i’ 

baʼax u kʼáat ka k-beete. 

3. Payalchi': A wojel u Dios yaan jump'éel propósito utia'al tech ti' u wíinkilal ti' Cristo bey u bejla'e' chéen k'áatik ti' leti' 

we’esiktech ba’ax leti’, sabiendo u leti’e’ yaan u núukik tumen leti’ u voluntad. Xookyéetel meditar ti' 
Salmo 25:12. «Tiʼ le máax ku chʼaʼik saajkil tiʼ Yuumtsiloʼ, letiʼeʼ yaan u yeʼesik tiʼ bix unaj u yéeyik» . 

Je'el u páajtal u k'áatik le óoltaj u láak'o'ob Ba'ale' le máak asab obvia utia'al u k'áatik jach u pool 

 

4. Considere Le k'a'abetalo'ob ti' le Iglesia: Pedro chéen ku ya'alik to'on u k utia'al emplear k regalos tumen 

le iglesia. 



 

sirviendo juntúul u láak' bey ma'alo'ob mayordomos ti' le gracia variada Dios (I Pedro 4:10). Le siibalo'obo' ku 

ministerios wa áantajo'ob. U meyajeʼ letiʼe k-beetik baʼax kʼaʼabéetoʼ . Le propósito le siibalo'obo' ma' u mantener le    
máako'obo' ocupadas Ba'ale' utia'al satisfacer kajtalo'ob ichil bey u k'a'abéet k kaxtik ti' le kajtalo'ob ichil u le iglesia. 
Junpʼéel tiʼ le baʼaxoʼobjeʼel u yáantkoʼon utiaʼal k-beetkoʼ letiʼe u yantal u puksiʼikʼalyéetel u suuktal u beetik u 

sirvienteʼoboʼ . Regalosespirituales ku áantajo'ob ku le miembros 

ku yaʼalaʼaltiʼ tumen Jesús utiaʼal u beetik ejercicioyéetel bix u meyaj. 

5. Revise le Listas le siibalo'ob ti' le N.T.: K'a'abéet comenzar tuukul ti' le ba'ax ku ya'alik Dios jump'éel     
ministerio. Le k'iino'oba' listas k'a'abéet u ts'aik ti'jump'éel tuukul. Ilawil Romailoʼob 12:3-8; I Cor. 12:28; 
Efesoiloʼob 4:11, 13 ). 



 

 

 

 

 

12; Teen Pedro: 10, 11. 

 

Yaan Ejemplos ti' le siibal, Ministerios, Ti' le N.T. -ma' u táakbesa'al le k'iino'ob wa milagroso'obo': 
U palitsiloʼob ( It 4:11; Romailoʼob 12:7). 

U ka’ansaj (I Corintoilo’ob 12:28; Romailo’ob 12:7; 2 Timoteo 
1:11)  Yaan a ts’o’okbesik (Romailo’ob 12:8 . 

Juntúul máax ku ts’áaik (Romailo’ob 12:8). 

Juntúul máax ku ts’áaik áantaj wa áantaj (Romailo’ob 12:8; Corintoilo’ob 12:28). 

Juntúul máax ku ch’a’a óotsilil (Romailo’ob 12:8) 
U méek’táankaajil (I Corintoilo’ob 12:28 . 

Kanan, pastor, Obispo (Baʼaxoʼob 20:28; Efesios 4:11; Timoteo 3:1, 2; Tito 1:5, 7) . 

Yaan u yantal Evangelista, K’a’aytaj, Ministro (I Corintoilo’ob 9:16, 17; Efesoilo’ob 4:11, 2 Pedro 2:5; I 

Timoteo 4:6; 2 Timoteo 1:11) 
Diácono (Timoteo 3:8) 

 

Ichil tuláakal le je'elo'oba', yaan miríadas ba'alo'ob utia'al u beeta'al ti' le je'el u páajtal u servir ti' 
Yuumtsil. Jéel bix: 

Yaan u ts’o’okol u beel máakyéetel /, 

U nu'ukbesik meyajo'ob uti'al u múuch'kabil táankelemo'ob, 

U k’aayil ti’ le máaxo’ob tu’ux mu’uk’a’ano’obo’, 

U secretarioil le Iglesiao’ 

Yaan a beetik u Cenail Yuumtsil   

Yaan u beeta’al jump’éel Iglesia Bulletin 

(Don't be limited by this list. There are several lists in the New Testament of spiritual gifts or 

functions in the church and they are not identical. They are all different. This leads us to think 
that there is not one fixed list of gifts. When we consider that all these gifts (ministries, 

functions) are services and that to serve means to meet needs, then we could conclude that the 
list of gifts might be as long as the list of the needs of the church. We need to expand our areas 
of servicio. Paktik utia'al u yilik ba'ax k'a'abéet u beeta'al ba'ax ma' táan u beeta'al.) 

 

6. Kaxtik Oportunidades utia'al u meyaj: Bey ts'o'ok u desarrollado le hábito u servir, je'el incluso comenzar 
jump'éel diario joolnajo'ob u Dios ts'o'ok u Je'e utia'al u tech u servir. Bix u máan le k'iinje'el comenzar u yil 
jump'éel dirección ku leti'e',k'ajolo'on ti'. K'a'ajesik u regalos le áantajo'ob ku le miembros ku llamados 

tumen Jesús utia'al u ejercer ti'jump'éel bix kenyaabilajech. Tuláaklo’on unaj k-meyajtik ba’ale’ yaan 

sirvientes (diacones) ti’ le iglesiao’ . Tuláakal to'on k'a'ana'an evangelizar Ba'ale'yaan evangelistas ti' le iglesia. 
Tuláakal to'on k'a'ana'an ejercer ch'a' óotsilil Ba'ale'yaan cristianos ku ejercen le función ti'jump'éel bix ken   
yaabilajech. Tuláakloʼon unaj k-contratartik baʼaleʼ yaan jujuntúul máakoʼobyéetel le siibalaʼ . Tuláakloʼon unaj  
k-kanáantik upʼéeliliʼ 

uláak' ba'ale'yaan j-kanan tamano'ob 



 

 

Táan k capaces u táakpajal ti'ya'ab áantajo'ob Ba'ale'yaanyaan áantajo'ob utia'al u yane' bino'ob     
especialmente llamados. Lelo'oba' ku k “siibalo'ob” . Le k'áat chi'o' correcta waye' ma'jach “Yuumtsil, 
ba'ax a k'áat ka in beet?, Ba'ale' “Yuumtsil, ti' le mayaj k'áato' in dedicar in wa especializar ti'?” 



 

 

 

 

Leti' bey juntúul xooknalo'obo' ku xookya'absujetos Ba'ale' "nojbejo'" ti'jump'éelyo'osal. 

 

7. Kaxt nuʼuktaʼal tumen le Iglesiaoʼ: Efesios 4:11, 12 ku yaʼalikeʼ le siibaloʼobaʼ ku tsʼaʼabal 

ti' le iglesia utia'al u equipando le santos. Meentik ma'alo'ob búukinta'al le k'iino'oba' siibalo'ob ti' le jo'olpóopil. 

 

8. Ch'a'iko'ob Le Iniciativa: Ts'o'ok a orar ti'Yuumtsil, revisado le tsoolol ministerios ti' le N.T., ch'a'abal 
tu yilaje'kajtalo'ob ichil u le iglesia u Yuumtsil ts'o'ok u taasik ti' a óolalyéetel posiblemente incluso 

Búukint le kin ts'íiboltik ti' tech utia'al u beetik. Ts'o'ok u señalado u K'uj Mantats' táan u Je'e 

joolnajo'obo' u oportunidad ti' ciertas direcciones yéetel ts'o'ok u t'aanaj ba'alo'obyóok'olyéetel le 
jo'olpóopil ti' le iglesia. Yéetel juntúul puksi'ik'aldispuesto, táan u k'áatik sinceramente ti'Yuumtsil 
utia'al u cha'ik u yilik ba'ax leti' u yaan utia'al tech u beetik. Ch'a' le iniciativayéetel na'akalyéetel le 
ba'ax Yuumtsil habría ti' u yaantal beetik. 

 

¿Yaan wa le tuukulaʼ? Bin tumen le wook ts'a'abal. Káajsik a meyajtik Yuumtsil tumen u kʼáat a meyajt a siibal utiaʼal a meyajtik 

juntúul u láak' bey ma'alo'ob mayordomos ti' le gracia Diosa. Yuumtzile' ka u qui'iqui't'antique'ex 
tuláacal ba'ax ma'alob ca a beete'ex. 

 

K'áat chi'oba' 

1. Cada miembro ti' le iglesia yaan jump'éelfunción utia'al u beetik. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        2. Le 

siibalo’obo’ (funciones) ti’ le 

evangelizacióno’, le j-kanan 

tamano’ yéetel le k’a’aytajo’ asab 

 

3. Le Kili’ich Pixan ku ts’áaik ti’ jujump’éel ministerio’ob ti’ le miembros (uni’s) je’el bix u k’a’abéettal ti’ le ba’ax k’a’abéet ti’o’ 

U Wíinkilil Cristo.Jaaj 
  Ma’ jaaji’        . 

4. Le Túumben Testamento proporciona jump'éel tsoolol nojk'uj k'a'abet cristianos u beetik. 

Jaaj         Ma’ jaaji’         5. Ma’ili’ u 
beeta’al jump’éel meyaje’ ku 

beeta’al tumen juntúul cristianoe’ 
k’a’ana’an u ts’a’abal u páajtalil ti’  
j ’léie

．

ll
．

 iglesia 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

 

STAGE 5 - PRODUCIÓN TECHE' TS'ÍIBIL 10 

 

kn’ao’ajn
．

aJ’aan j’ob ti’ le j ’ealo’’oba’ 

jaaji’        . 



 

 

BEJLA'E' FRUITFUL YÉETEL MULTÍA 

 

Seres kuxtal multiplican leti'ob mismos. Le paalo' ku bin generado ti' leyaakunaj u yúumo'ob 

nojochtalyéetel séeb le k'iin k'uchul utia'al u leti'e' repetir le tuukula'. Dios tu ya'alaj ti'Adán 

yéetel Eva: "Beet fructíferoyéetelya'abk'oja'ano'ob." Bejlaʼeʼ tiaʼanoʼon teʼ k ʼiinoʼobaʼ tu yoʼolal le 
kiʼikiʼ tʼaʼanal tumen Diosaʼ . Ti' le kuxtal espiritual, le comando xan jach "Yaan fructíferoyéetel 

multiplicar." Teche' sí ijilyéetel kuxtalyéetel le propósito u reproducir u espiritualmente. Le 
disipuloʼoboʼ unaj u beetkoʼob disipuloʼob. 



 

 

 

 

"Cada sucursal ti' teen ku ma' u ts'áaik u yich Ku bisik tak náachil; yéetel tuláakal le k'ab ku ts'aik u 
yich ku k'oja'antal, u ti'al u yaantal asab fruta." (Juan 15:2 . 

 

"Xeen túune' ca a beet u aj canbalo'ob ti' tuláacal le múuch' caajo'obo' (Mateo 28:19) 

 

"Ba'ale' le máax tu k'amaj neek' ti' le ma'alo'ob lu'umo' leti' le máax ku yu'ubik le t'aano' yéetel  
na'atik, kujaajile' ku ts'aik u yich yéetel ku produce: yane' cien vez, yaan sesenta, yaan treinta." 
(Mateo 
13:23) 

 

LE PRINCIPLE TI' "MULTIPILACIÓN". 

¿Jeʼel wa u páajtal a tuklik bix jeʼel u maas nojochtal le iglesia wa cada juntúul tiʼ le 

sukuʼunoʼoboʼ 30, 60 wa 100 u téenel? Seríafantástico! Láayli' asab ts'áikjach wilya'ala'al 
máaxo'ob máano'ob wa Amal discípulo Cristo haría Ba'axten lo bey jump'éel túumben 

discípuloAmal ja'aba' ku túun, tu sucesivamente, meentik le k'iino'je'el xano' ba'al. Wilik bix u 
meyaj le principiomultiplicación: Wa tech dobla le'ju'un táan u xookik, u espesoryaan u bin u 
doble (u 3 leti' 256 pulgadas u 3 leti' 128 pulgadas). Plegable u 10 Óoxten, u espesoryaan u      
beel 12 pulgadas. Ujaajile' ts'áik jach u wa tech podría doblar le folleto 39 Óoxten, u ka'anilo'   
sería asab u le distancia tak le lu'umo' ti' le luna! Je'el Saamale'yaan k wilikyéetel juntúul 

calculadora. Lelo’ u principio le multiplicación. 

 

LE K'AJO'OB TI' LE CH'A'ABALO'OB: 

Táak k transformar tuláakal le kaaj, tak le asab chan tak le asab nojoch. To’one’ k-k’áat k-beet le 
lobo utia’al u kajtalyéetel le chan tamano’ . Yaan k-ilik le leopardo chilikbalyéetel le chivooʼ . Le   
chan paalo’ yaan u báaxtik naats’ ti’ u jool le kaano’ . "Ma’ bíin loobilta’ak mix u xu’ulso’ob ti’ 

tuláakal in kili’ich witsila’, tumen le lu’uma’ yaan u chu’upulyéetel u k’aj óolal Yuumtzil Bey le 

ja’obo’, bey xan le ja’o’...” Xok Isaías 
11) 

 

¿Yaan wa kʼiin tsʼoʼok a tuklik kaʼach kajaʼan tiʼ junpʼéelyóokʼol kaab tiʼ le tituloʼob minaʼan tiʼ 

máak u kíimsaʼaloʼ, le robo wa le violenciaoʼ? Películasyéetel TV xma' pornografía? Calmas xma' 
mendiga? Comercio xma' explotación? Le najo'ob xma' confusión, ba'atelilo'ob wa traiciones?    
Barrios xma' bares, borrachos, adictos? "Tech táan u wayak'tik", ku ya'alik Yaan máax. "Le najil   
k’ujo’ óotsil, táankelemyéetel mejen. Ma’ tu páajtal k-kuxtal." Ba'ale', wa ka'achya'ab, ayik'al,     
poderosos, yéetel 1.000 ja'abo'obyaan, láayli' ma' sería capaz. Chéenyaan u beetaʼal yoʼolal u    
páajtalil Dios. Le jela'anil in ichil le wayak'o'obo'yéetel le súutulo'objaajil jach K'uj. 

 

Bey u bix je'el u páajtal u ts'aik k wayak'? Ma' tumen muuk' mix u páajtalil militar wa político. K arma jach 

le evangelioo’. To'one'jump'éelkaaj (k'uj) dedicado u ch'a'iko'ob leyóok'ol kaaba' ti' le 
éek'joch'e'enil ti' le maravillosa sáasil u Jesucristo. 



 

 

Teech, jump'éel túumben cristiano, k'a'abéet yaantal levisión le multiplicación. Je'el bix ti' le 

ejemplo le ju'uno'duplicado 39 Óoxten k'uchul le luna, wa Amal cristiano multiplicar u juntéene' 
Amal ja'aba', páajtal ichil u kuxtal je'el u páajtal u yaantal miles millones discípulos ti' le lu'uma'.  
Le ba'ax ku yila'al le multiplicación k'a'ana'an k desafiar k ti'ya'ab ba'alo'ob. 

 

LE PAACH TI' LE ÓOLAL TI' LE INCREASING TI' NUMBER 



 

 

 

 

Te' yáax kúuchil, levisión ku ts'aik ti'  le motivaciónyéetel le entusiasmo. ¡Ko’ox beetik! Ko’ox k’exik leyóok’ol kaaba’ ,  

k kaaj, bisik millones ti' le salvaciónyo'osal u k'ajóolil u Paal Dios. ¡Ko’ox káajsik bejla’e’! 

 

Tu ka' kúuchil, levisiónye'esik to'on bix sabio le plan Jesús utia'al u conquistar leyóok'ol kaaba'. 

"Yéetel le ba'alo'ob ku ts'o'ok a wu'uyik ti' teen ichilya'ab testigos, cometen le k'iino'oba' ti' le 
máako'obo' fiel ku yaan u pitik u ka'ansik uláak' máako'ob xan." (II Timoteo 2:2 . 

 

"Ma' in orar tumen le k'iino'oba' chéen, Ba'ale' xan utia'al aquellos ku creerá ti' teen yo'osal u 
t'aan." (Juan 17:20 . 

 

"Xeen le o'olale' ca a beet u aj canbalo'ob ti' tuláacal le múuch' caajo'obo', táan a dzáic ocja'ob tu 
kaaba' leTaatao', le Paalo'yéetel le Quili'ich Pixano', ca'ansajo'ob ca u dzo'ocbeso'ob tuláacal 

ba'alo'ob dzo'oc in wa'alic ti' te'ex; Amen..." (Mateo 

28:19-20) 

Lela’ u plan Jesús: disipulos beetik uláak’ discípulos, ka’ansik le túumben discípulos utia’al u meentik 
le ba’ala’ . 

 

Le evangelización u kaajil ma' yaan u mentikyo'osal máakyéetel juntúul personalidad carismática, 
nuxi' nu'ukulo'ob financieros, kayéetel juntúulejército Ph.D.s ti' le teología. Ma' depende ti' 

edificios, taak'in, wa jerarquía ma'alob desarrollada. Ku beeta'al ken tech máan u fe ti' uláak' máak 
ti' u kajnáalo'ob bix ken máaxo'ob, simple yéetel sincero, instruye le máako' utia'al u bin yéetel 

meentik le k'iino'je'el xano'. Bey kun bin u reino K’uj ti’ jump’éel u xuul le lu’uma’ tak ti’ uláak’ . Tu    
yóoxp'éele', levisión ti' le multiplicaciónye'esik to'on le necesidad u beel jump'éel discípuloyéetel 
meentik discípulos. Maʼ chéen k-okjaʼeʼ. Tiʼ Mateo 28:19 Jesuseʼ tu yaʼalaj tiʼ u disipuloʼob ka u 

tsʼáaʼob u yokjaʼob le máakoʼob kʼuch u beetubaʼob disipuloʼoboʼ . Le plan jach u Amal individuo jach 
u t'u'uchpachtik Jesús.Jaaj, yaan jo'olpóopo'ob ti' le iglesia - ancianos, evangelistas,j-ka'ansajo'ob.  
ba’ale’ u plan Jesús jach utia’alAmal máak u totalmente dedicado u t’u’uchpachtik leti’ yéetel u bey  
leti’ . Le jaajil significado ti' le okja'jach "máako'ob convertidas"; máako’ob kíimo’ob ti’ u leti’ob 

yéetelk’eban, bino’ob muk’yajo’ob ti’ uniónyéetel Cristo yéetel líik’il utia’al xíimbal ti’ túumben 
kuxtal. Le okjaʼoʼ u kʼáat u yaʼal junpʼéel túumben síijil tiʼ junpʼéel túumben kuxtal. 

 

 

TECHE'JE'EL UJE'EL U PÁAJTALO'OB BEJLA'E'!  

Beet a maʼalobilyéetel a Yuumtsileʼexeʼ  yaan u yáantkech utiaʼal a maas jóokʼsikyéetel u maasil. 
Aproveche ti' tuláakal le oportunidades; wa ichil a láakʼtsiloʼobeʼ, yéetel a vecinoʼob, a amigoʼob   
wa u yéet meyajoʼob. Ti' le tsikbalo'ob máaxo'ob, le k'a'aytaj público, actos ti' le caridad, bin le 

siibalo'obyéetel le oportunidades ku ts'aik ti' Dios. Káajsik bejla'e' utia'al u practicar le nuxi' 



 

visión ti' le multiplicación. "Cristo Jesús taal yóok'ol kaab utia'al salvar le k'ebano'ob..." (I Timoteo 
1:15). K'a'ajesik: existir ti' leyóok'ol kaaba' bey juntúul cristiano utia'al u beetik exactamente le     
k'iino'je'el xano' propósito. 

 

K'áatchi 

1. K’uj tu p’ataj le proclamación ti’ le k’ubent’aano’ Chris ti’ le reconciliación ti’ le máaxo’ob Dios ts’áaj ti’ u 
najilk'uuj. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 



 

"Ba'ax wa tech confesayéetel a chi'YuumtsilJesúsyéeteloksaj óoltik wa ti'  a puksi'ik'al ba'axyaan ti'  Dios 

 

 

 

2. Le máaxo’ob táakpaja’ano’ob ti’ u iglesia Cristoo’ k’a’abéet u k’ubik u yóolo’ob u jóok’so’obyóok’ol kaab ti’ le éek’joch’e’enilo’ 

ti' le k'eban ti' le jats'uts sáasil ti'Jesucristo. 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

3. Evangelizaciónjach u beeta'al tumen máakyéetel 

a.       Juntúul u personalidad carismática 

b.         Noos nu’ukulo’ob ti’ taak’in 

c.        Ka’analo’ob teólogos entrenados 
d.         Cristo u láak’tsilo’ob cristianos 

4. Utia'al u evangelizar u yaantal éxito te'elo' k'a'ana'anyaantal 

a.       Junp’éel najilk’ujnajil 

b.        Tu’ux ku ya’ala’alya’ab taak’in 

c.       An nu'ukbesaj jerarquía 
d.       Aláak’o’ob ti’ le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

e.       Juntúul u k’a’ayta’al u kíimil, u muk’yaj, ka’a kuxkíinta’ak Cristo 
5. Táanil tiʼ u jeʼelel juntúul cristianoeʼ kʼaʼabéet u beetkubaʼob 

a.        Tu yóok’lal u p’áatal juntúul disipulo 

b.         Ku k’amik Cristo bey Dios ti’ bix u wíinik 

c.         O bey u ka’ansajo’ob tumen ku kíimil ti’ jump’éel kuxtal k’eban 

d.        Be’ex muka’an ka’aj ts’o’ok u kíimil máak ti’ inmersiónja’ 
e.        Ka’a kuxkíinta’an tumen Ku yéetel ts’a’ab tu Reino Cristo 
f.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

g.        a, byéetel c 

 

 

 

11 JESUS TU 

YOOK' 

Yuumtzil! 

 

 

líik’es ti’ le kimeno’obo’,yaan a k’a’abéetkunsike’ex...” (Romailo’ob 10:9) "...le ti’ u k’aaba’ 

Jesús, tuláakal le píixo’obo’ unaj u chintalo’ob ti’ le máaxo’obyano’ob te’ ka’ano’, yéetel 

ti’ le máaxo’obyano’ob way yóok’ol kaabe’, yéetel le máaxo’obyano’obyáanal le 

lu’uma’, yéetel tuláakal máake’ k’a’ana’an u ya’alike’ Jesucristoe’ Yuumtsil, ti’ u nojbe’enil 
Dios le Taatao’ . 1:10-10) “Tuláakal ts’o’ok u ts’a’abal ti’e’ ts’o’ok u ts’a’abal ti’ . ( Mateo 

28:18-20 . 



 

 

 

¿BAʼAX KʼAʼANAʼAN U MEYAJILOʼOB U PÁAJTAL JESUS "LORD"? 

U k’áat u ya’ale’ leti’ le Rey, leyáaxmáako’, le Mola’ay Máxima, Jefe, le Regla, le Potente, le      
Emperador, u jo’olpóopil. Ba’ax ku ya’alike’ ku bin. Leti'e' ma' chéen sugiere wa recomendar. 
Jesuseʼ mandamientoʼobyéetel tuláakal le baʼaxoʼob u kʼáat u yaʼaloʼ . Wu'uyik le bix u t'aanaj 
Jesúsyéetel le máako'obo', ti' le demonios yéetel incluso ti' le naturaleza yéetel u núukik: 

Marcos 1:17 - Ti’ Simónyéetel Andrew: “Ko’oten, t’u’uchpachtiken” . "Tu séeba'anil tu p'atajo'ob u páawo'ob 



 

 

 

 

yéetel bin tu paach leti'." 

Marcos 5:41 - Ti’ u kíimil Jairoe’: “Chan ch’úupal, kin wa’alik ti’ teech líik’il". "Inmediatamente le 
ch'úupalo'surgió yéetel xíimbal." 

Juan 11:43 - Ti’ Lázaro te’ muknalo’: “Ko’otene’ex” . "Le máax ts'o'ok u kíimiljóok' k'abyéetel 
wook." 

Marcos 9:25 - Ti' le pixano' ma' limpio: “Jóok'ol ti' leti' ka Ma'atech wokol tu ka'atéen ti' leti'.” 
"Le pixano'jóok' ti' leti'." 

Marcos 5:8 - Ti' le demonio: "¡Ko'ox jóok'ol ti' le máako', ma' limpio pixan! Túun le pixano'ob 
ma' limpiosjóok'o'ob." 

Marcos 1:41 - Ti’ le leprao’: “U p’áatal limpioil” . "Inmediatamente le lepra tu p'ataj, ka bin 
limpiado." 

Marcos 2:11 - Ti’ le paralíticoo’: “Lu’ume’ex, ch’a’ a camae’ ka xi’ikech ta wotoch” . 

"Inmediatamente surgió, tu ch'a'aj le Taas che'o', kajóok' tu táan leti'ob tuláakal." 

Marcos 2:14 - Ti’ levio’, le máax ku cobrartik impuesto’obo’: “Ts’áa in wóol” . "Bey u surgió ka bin tu paach leti'." 

Marcos 4:39 - Ti’ le iik’o’obo’ yéetel le olas: “K’áat chi’i’, p’áati’” . "Le iik'o' cesó yéetelyaan ka'ach jump'éel 
nojoch calma." 

 

Yuumtzile’ ma’ k’a’abéet u k’áatiki’ . Leti'e' ma' k'a'ana'an u ya'al "Béet". ¡Letiʼeʼ ku yaʼalikyéetel 
tuláakal kʼaʼabéet u yuʼubik tʼaan! 

 

TU LÁAKAL KUXTAL TI'JUNTÚUL TI' KA'ATÚUL KINGDOMS 

Le quéen u beet u ajawil le Éek'joch'e'enilo' wa u ajawil le sáasilo'.Jach tumen k kajnáalo'ob 

elecciónyéetel mina'an lu'um chúumuk. Ti’ u ajawil le éek’joch’e’enilo’, tuláakal máak ku beetik 
ba’ax u k’áato’ob. Yaan k'iini' libertad.Jach bey le capitánjump'éel nave hundimiento ku 

anuncia: “Ts'o'ok k golpeado jump'éel iceberg. Yaan jump'éel nuxi'jool ti' le casco le nave yéetel 
kjump'íit u hundirá tak le nu'ukulil inferior ti' le k'áak'náabo'. Tuméen desgracia, mina'an 

barbatos salvavidas je'el u páajtal u beetik bey u k'áato'ob le máaxo'ob ti' le xook 2ndje'el u      
páajtal u taal tak le xook 1 st. Uk'ik'al ti' le najo'. Mix máakyaan u bo'otik je'el ba'ax je'el báaxal 
baloncesto ti' le k'óoben wa a k'áat kajaatik tuláakal le placas yéetel gafas. 

 

 

Beoraaʼ yaan máaxoʼobjeʼel u tuklikoʼobeʼ: «Baʼax maʼalob capitáneʼ ku chaʼik k-beetik jeʼel baʼaxak k-kʼáat k-beeteʼ» . Ba'ale' ma' xaan ka'. 

tuláaklo’obe’ yaan u yantalo’ob tu yáanal le k’áa’náabo’ . Kex beyoʼ, tu reinoi le éeʼjochʼeʼeniloʼ, chéenyaan 

jump'éelley: “Meentik ba'ax a k'áat: Adicciones, sexo ilícito, asalto, celos, pasión, orgullo, 

Káaltal, codicia,p'ektaj... Teche' tuukul a u teech le rey ti' a chan reino Ba'ale' teech 

u nu'ukta'al tumen u pixan le ja'abo'oba'. Teche' ku sa'atalyéetel séebyaan u pu'ulul ti' le taamil le 
lago k'áak'! 

 



 

Ba'ale'yaan uláak' reino: (Colosas 1:13) "(K'uj) ts'o'ok u entregado to'on ti' le páajtalil 

éek'joch'e'enilyéetel traducido k ti' le reino le Hijo u yaakunaj." Utiaʼal u salvartaʼal máakeʼ u kʼáat 
u yaʼaleʼ ku luʼsaʼaltoʼon u búulul le barco de xuʼulsajiloʼ yéetel k-tsʼáaik teʼ uláakʼ barcooʼ, uláakʼ 

reino. Le reino ti' le sáasilo' xan yaan chéen jump'éelley - meentik tuláakalyéetel je'el ba'ax rey 
Jesús mandamientos. 

Tu reinoil le éeʼjochʼeʼeniloʼ, cada juntúuleʼ ku beetik baʼax u kʼáat. Tu reinoil le sáasiloʼ, cada juntúuleʼ ku beetik 



 

 

 

 

baʼax u kʼáat le rey Jesusoʼ . Ma' yaan óoxp'éelbejo'ob - le estrechos, le Kóoch yéetel le 
mediano-tamaño. Chéen kaʼapʼéelkaʼapʼéel. Jesús leti'Yuumtzil! 

 

YÁAXYÁAX YAAN U BEETIKOʼOBOʼ 

Jesuse' leti'Yuumtzil; le beetike', k'a'abéet a wu'uyik u t'aan ti' tuláakal ba'al. Mina'an mix jump'éel 
uláak' opción. K’a’abéet in wa’alik ti’ leti’e’ wa wa ku ya’alik wa Jesús ma’ in Yuumtsili’ . 

 

Jeʼex le baʼaxoʼob ku beetaʼaltiʼoʼ, ilawile. Ti’ Mateo 6:14, 15,Jesuse’ tu ya’alaj chéen ti’ u disipulo’ob: 

“Tumen wa ka perdonarta’al le máako’ob u k’ebano’obo’, a Taata yaan te’ ka’ano’ yaan xan u 

perdonartech. Jesuseʼ maʼ tu yaʼalaj wa maʼ tu yaʼalaj wa maʼ tu kʼáatajtiʼiʼ, letiʼeʼ maʼ tu yaʼalaj: tu tsʼáaj u 
tsʼoʼokol tiʼ le máaxoʼob tsaypachtikoʼ! “Wa ma’ ta perdonarke’exe’, ma’ ken a perdonarta’akech.” Tu 

xuul le tsikbal! Periodo! Ma'jach jump'éelopción. Yuumtsile’ ma’  chéen tu ya’alaj wa jach ku aconsejar 
wa jach jats’uts u perdonarta’ali’ . Ma’ tu k’áataj ti’: “To’one’ jach k-p’aax ti’ K’uj.” «Jach maʼalob kaʼachi» .   
«Jach jatsʼuts u perdonartaʼal máak». «Yaan a wenelyaʼab baʼaloʼob maas maʼalobtak». «Teʼexeʼ jach 

yaan u kiʼimaktal a wóol wa ka perdonarkech».Jesuse’ tu ya’alaj “Beet wa sa’atal teech” . Bejla'e' una     
pakteche' kin tu ts'áaj beyo', yaan k decidir. ¿Máasaʼ wa yaan k-kuxtal? K kajnáalo'ob destino eterno    
yaantal yo'osal u k k'alt'aan. Je'el u páajtal k debatir le chun tuukulo' le perdón utia'al Mantats'. Jeʼel u 
páajtal k-kʼaʼaytik kex tsʼoʼok u pʼáatal minaʼan baʼax u yaʼal utiaʼal maʼ k-perdonartikeʼ, baʼaleʼ baʼax tu  
yaʼalaj Jesús? Jesús leti'Yuumtsil! ¿Yaan wa k-kʼubik tiʼ wa yaan k-kanáantik? 

 

 

JESUS LE YÉETEL KU BEETIK LE BA'ALO'OBO'! 

“Tumen teech ma'anal ti'jump'éel tojol; tune', glorificar u Dios ti' a wíinkilalyéetel ti' a 
pixan, ku Dios." (Tedroe 6:20). Ti' máax tu manaj to'on? Tiʼ k-úuchben tsʼuuliloʼ, le 

Kʼaasilbaʼaloʼ . Ba'ax tojol tu bo'otaj? Letiʼeʼ tu manajoʼonyéetel u kʼiʼikʼel. (Hechos 20:28) 

To'one' "doulos" (esclavos) ti'Yuumtsil Jesucristo. Ma' bin obligado ti' to'on. Ba'ale'    
elegimos voluntariamente sometimos ti' le Rey le reyes yéetel Yuumtsil le yuumo'ob 
utia'al u púuts'ul ti' le p'uja'anil Dios xu'ullsa'al k k'ebanyéetel aprovechar le 

abundante kuxtal u leti'e' k'u'ubul to'on. Ujaajileʼ, maʼ bey jeʼex le palitsiloʼob ku 

beetkoʼob baʼaloʼob abusarkoʼobyéetel tu maltratartoʼob u palitsiloʼoboʼ . K Yuumtsil 
chéen táan interesado ti' k ma'alo'ob eterno. 

Unaj k-beetik baʼax u kʼáat, maʼ k-kʼáat ka k-beet baʼax u kʼáatiʼ . Ka'ache' le esclavo ma' taak u disgustar 
u yuum ti' mixba'al, tumen sajakil u p'uja'anil. K Yuumtsiljach ma’alobyéetel uts bey u k k’áato’ob 

complacer ti’ leti’ ti’ tuláakal ba’ax k beetik. Ichil k-láakʼtsiloʼobeʼ koʼox beetik baʼax u kʼáat. Le íichamtsil, 

yaakunajyéetel u kanáantik a atantsile'  bey Cristo yaabilte'exyéetelkíimij tumen u k'uj. Le 

atantsiloʼoboʼ, kʼubeʼex teʼex yéetel a wíichamoʼobjeʼex u beetik YuumtsilJesúseʼ, ka u kaʼansoʼob a 

paalaloʼob tiʼ u chʼaʼikoʼob saajkil tiʼ Yuumtsil. Paalale'ex, chíimpolta'alyéetel ku yu'ubiko'ob u t'aan a    
taata'obje'el bix a chíimpoltikyéetel ka wu'uyik u t'aan Cristo. Jefes, tratar u empleados bey tech táan 
tratado tumen u jefe, Jesús. Le empleados, servir a jefebey wa leti' ka'ach Jesús ku táan u bo'otik u 



 

sueldo. Sirvayéetel honestidad, beetik le utsil meyaj je'el. "Yéetel je'el ba'ax ka beetik, beet yéetel 
puksi'ik'al, bey ti'Yuumtsilyéetel ma' ti' lewíiniko'obo'." (Colosailoʼob 3:23). 

 

 

K'áat chi'oba' 

1. Amal máakyaan ti' leyóok'ol kaaba' wa le eternidad confesan u Jesucristo le Yuumtsil. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        2. Tuláakal   
páajtalil ts’o’ok u ts’a’abal ti’ Jesús, 
le Cristoo’ . 



 

 

 

 

Jaaj ____ Ma’jaaji’____ 3. iJayp’巨el 
reinos espirituales yaan te’elo’. 

 Jump’巨el b.         Ka’atGul c.       YaIab 

 

 

4. Le miaxoIob tiI le Reino tiI le siasiloI ku beetik 

a. U kajnialoIob voluntad 

b. Le ba,ax u k,iat Dioso, 

5. Tumen Cristoe, tu manaj le miaxo,obyano,ob ichil u iglesiao,, leti,obe, unaj u beetko,ob 

a.         Ba’ax ku tukultiko’ob ma’alob 

b.         Xookil u t’aan utia’al u kanik ba’ax u k’iat 

c.         K’iat ti’juntGul u jo’olp6opil le religi6n ba’ax u k’iat Cristoo’ 

d.         Pia’t u t’aan Cristo Jun ti’leti’ob 

 

 

Le xooko, 12 

TECHEI TSIOIOK U SERVANT 

Kex "doulos" u kIiat u yaIal "esclavo", ka k xook tiI bix JesGs utilizaba le tIaanoI, especialmente 
tiI le paribolas, k notamos u tu tsIiaj jumpI巨el nuxiI 巨nfasis tiI le responsabilidades le 

sirvientes. Le miaxo’ob meyajtik Yuumtsilo’ma’tu beetuba’ob“robotso’ob”tu’ux ku meyajo’ob 
mecinicamente, xma’mix juntGul ti’u tuukulo’ob wa u iniciativailo’ob. Tu contrario, le 

sirvientes ku tIaanajJesGs tiI le miakoIoboI confiablesy巨etel miax Yuumtsil tu pIataj le cuidado 
tiI u baIaloIob kaviajaba. LelaI k posici6n - sirvientes k Yuumtsil Jesucristo. ToIoneI miakoIob ku 

Dios confiay巨etel u posesiones. U yaantal JesGs bey a Yuumtsil u kIiat u yaIal baIax teech 

jumpI巨el mayordomo (le chun tuukuloI u kIaabaI "estendership" tum巨en k "mGuchil"), juntGul 
miak tiI le cargo, jumpI巨el gerente le baIaloIob ku pertenece tiI KIuj. Ilawil jujunp,巨el ba,alo,ob 
ts,o,ok u k,ub巨enta,altech tumen Dios. 

 

TAAKIIN 

Ujaajile, mix ba,al u tia,al to,on. Tuliakal ba’ale’ti’yaan ti’Dios, ba’ale’tu ya’alajto’on ka k-kaniantik 

ti’ba’ax u tia’al leti’. Le baIalaI analteIoboI yaan k taakIin (j-maI kIaIanaIan,salario, etc.). Yanak tiI tu 

yilajeI le jeIelaIverdades bíblicos: 

Salmos 24:1 "Le luIumaI letiI le YuumtziloI, y巨etel tuliacal u chI6ochIeIex," cu dzoIocoleI 

Ageo 2:8 "ILe plataoI letiIeI Míen, y巨etel le orooI letiIeI MíleI,I ku yaIalikYuumtzil tiI le miaxoIob cu dziic toIonoI...". 

Ba’axo’ob 4:32“Bejla’e’leya’abkach miako’ob ku creertiko’obo’ti’jump’巨el puksi’ik’aly巨etel junp’巨el pixan; 

mix miak tu ya’alaj wa je’el miakalmiak ti’le ba’alo’ob tu beetajo’, ba’ale’yaan ka’ach ti’ob    

tuliakal ba’alo’ob ti’comGn...” 



 

 

Le ken tuukulnakech tiI u tsIaik a taakIin tiI Yuumtsil, kIaIajesik le noj bejoI principio. Bey maI tsIaik jeIel 

baIax tiI Dios, yiax rendir teech w巨et tiI letiI. 

II Corintoilo’ob 8:5“Ma’ch巨en je’el bix t-pia’taje’, ba’ale’tu yiaxts’iajo’ob u kuxtalo’ob ti’ 
Yuumtsil, ts’o’okole’ti’to’on tumen u k’iat Dios...” 

Romanos 12:1 "Kin kIiatik teech le beetikeI, sukuIun, tumen le chIaI 6otsilil tiI Dios, u tech 

presentar a wíinkilil jumpI巨el sacrificio kuxaIan, santo, kIaIam tiI Dios, kujach razonable 



 

 

 

 

 

séerbisio.." 

 

K’uj u yaabiltmaj le máax ku ts’áaikyéetel ki’ imak óolal (II Corintios 9:7). Chéen tukultjuntúul 

íichamtsil bin tiʼ  junpʼéel viajeeʼ  ka suunajyéetel junpʼéel siibal utiaʼal u yatan. K’uch tu yotoch, tu 
pulaj le presente ti’ le lu’umo’ ka tu ya’alaj - "Ch’a’, leti’ a!" ¿Jeʼel wa u yutstal le atantsiloʼ? Le ken    
u na' in querido ku taal janal cena ti' a wotoch, yaan a ts'aik u sobras wa yaan a ts'aik ti' le utsil?  
Kex beyoʼ, u yaabiltmaj Yuumtsil wa maʼeʼ maʼ kun kiʼimaktal u yóol Dios yéetel le ofrendaʼoboʼ . 

 

K'uj Ki'imak u yóol ti' leti'e' le máax ku ts'aik generosamente. Xok II Crónicas 31:10, Malaquías 3:10  
yéetel II Corintoiloʼob 9:6 . K'uj bo'otik 10.000 ti chúumuk k'ana'an ju'uno'ob ti' le inversión. ( Mateo 
19:27-29 .) 

Dioseʼ ku luʼsik utsiloʼob le máax maʼ tu jach tsʼáaik u yóoloʼoboʼ. Xok Malaquías 3:8-9 yéetel Baʼaxoʼob 5:1-11 . 

 

Asab bendecido u ts'aik u k'amik le Ba'axo'ob 20:35. Yaan máako’obe’ ku sajaktalo’ob u tsikbalto’obya’ab 
ba’alo’obyo’olal le múuch’kabilo’ tumen ma’ u k’áato’ob u beeto’ob u loobilta’ali’ . Yaan religiono’obe’ bey  
chéen u k’áat u k’amo’ob u taak’in máake’ . Ba’ale’, ma’ k-ookoltik jump’éel bendición ti’ le máaxo’ob ku 

ts’áaiko’obo’ . Le máax cu kamic ma' u dza'abal u dzaamae', ma' tu bendecirta'al je'el bix le máax cu kamic 
yéetel cu dzáic u yóolo'. 

¿Bukaʼajunaj in tsʼáaik? Yáanal u Ley Moisés, le judíoo’ tu ts’áaj 10% - le diezmo’ . Le Ley Moisés 
ma’ táan bejla’e’ ti’ efecto (Galaciailo’ob 3:24-25), ba’ale’ ti’ le Nuevo Testamento, le k’iino’ je’el 

xano’ principio ku aplica. Yaan jump'éel cociente: le máaxyaan asab, ku ts'aik asabyéetel máax 
yaan menos, ku ts'aik menos (I Corintoilo'ob 16:2). Mix jump'éel porcentaje ku especifica Ba'ale' 
le k'áat chi'o'jach: ¿Ts'o'ok u prosperado asab wa menos u le judío? Yaan Jayp'éel maneras u 

ts'aik: le recogidak'uj, practicando caridad tu general, ofertas especiales yéetel asab. 

 

Wa ka waʼalikeʼ yaʼab baʼaloʼob ka tsʼáaik wa ayikʼaloʼobeʼ, ku tsʼoʼoleʼ ka kanikyaʼab baʼaxoʼob ka 
waʼalikeʼex kayanaktech óotsil. Lucas 16:10 

 

K'IIN 

Le k'iin jach le chen ba'al ku K'uj ku ts'aik ti' tuláakal igualmente: tuláakalyaan 24 horas ti' le k'iino'je'el xano' k'iin. 

 

Le baʼax ku yaʼalik le Biblia yoʼolal u meyajtaʼal le tiempooʼ; 

Salmos 90:12 - u k’aj óolt le kuxtalo’ jach jump’íit k’iin; kuxlakyéetel na'at. 

Juan 9:4 - u meyajt le k’iinyaantecho’, utia’al a beetik u meyajYuumtsil. Yaan u taal jump'éel 
k'iin ken mina'an asab oportunidad. 

Efesios 5:15-17 - xíimbal prudentemente ti’ na’at, redimir (maan paach, rescate) le k’iin. Bey 
sensato, meentik ma’alob búukinta’al a k’iin utia’al u meentik u voluntad Dios. 



 

Le Colosasilo’ob 4:5 - Aprovechar ti’ le oportunidades. Bix 
u chupik u k'iinil 

U k’iinil u beeta’al ti’ u yantal ti’ K’uj - alabanza, payalchi’ yéetel xook 
Ts’áa ti’ u k’iinil utia’al a láak’tsilo’ob - utia’al a tsikbal, yéetel u náaysik u yóol máak 

U k’iinil u kanáanta’al le k’ujnajo’ - tia’al xook, tsikbalyéetel meyaj     
U k’iinil reservar utia’al tech wéet- deporte, xook, yéetel educación 



 

 

 

 

 

U k’ iinil u kanáanta’al uláak’  máako’ob - maases le sa’ato’obyéetel le máaxo’ob k’a ’abéetchajo’obo’  

U k’iinil u kanáanta’al utia’al u tukulta’al - u beeta’al jump’éel revisión ti’ le semanao’ 

U k’iinil u meyajta’al K’uj - u béeytal a k’a’aytaj 

Wa ti'jump'éel semana yaan k: 168 horas menos 56 utia'al weenel, menos 40 utia'al meyaj, menos 

24 utia'al janalyéetel duchas, ku p'atik chéen 48 utia'al le k'iino'oba' uláak' meyajo'ob. 
Abuso ti' le k'iin 

Le perezayéetel le desorden - II Tesalonica 3:11 

"Le tuukul inactivajach le taller le k’aak’asba’alo’" - Wilik I Timoteo 5:13, 14 

 

Juntúul Perspectiva cristiana: Romanos 12:1, 2 - Tuláakal ba’ax kyéetel tuláakal ba’ax k poseer 

(incluyendo k’iin) pertenece ti’ Dios yéetel k’a’ana’an k ofrecer k ti’ leti’e’ bey sacrificios kuxtal. Beyo',Amal 
actividad bejla'e'yaan jump'éel túumben significado. Tuláakal ba'ax k meentikyéetel k k'iin k'a'ana'an u   
analizado yóok'ol le k'oja'ano'obo'. Amal meyaj k'a'ana'anyaantal jump'éel propósitodirigido ti' Dios. Wa 
u wenel, u meyaj, u yaantal janalo’ob, u ch’a’ik jump’éel ducha, utia’al u cho’oik le najo’, utia’al u practicar  
deportes, utia’al entretener, utia’al janal, utia’al t’aan; jach tuláakal parte ti'jump'éel kuxtal cristiana 

guiada tumen Dios, equilibrada. 

 

LE MEYAJOʼOBOʼ 

Jesuseʼ suunaj tu kaʼatéen teʼ Kaʼanoʼ yéetel leyóokʼol kaabaʼ láayliʼ maʼ eʼesaʼabiʼ . Leti’e’ tu p’ataj lela’ 
tu k’ab u disipulo’ob. Beetaʼanoʼob 1:1 ku yaʼalikyoʼolal le baʼaxoʼob tu káajsaj Jesúsoʼ . Le baʼax tu 

káajsajoʼ letiʼe ka seguernak k-pʼáatal. Yéetel je’el bix ti’ le parable ti’ leTalento’obo’ (Mateo 

25:14-30), Yuumtsilyaan u suut yéetel tuláakal máakyaan u ts’áaik tu yilaje’ bix u meyajtiko’ob le 
ba’ax tu p’ataj Jesús ti’ leti’ob. To'one' mayores ti' le evangelio. Táan k encargados u ts'aiko'on le   
evangelioyéetel leyóok'ol kaaba'. 

 

K'áat chi'oba' 

1.Juntúul sirviente jeʼel u páajtal u kʼubik u yóol tiʼeʼ ku kanáantik u tsʼuuliloʼob 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 

2. ¿Ba’ax u tia’al 

wíinike’ k’a’abéet u 

ts’áaik ti’ K’uj a. ____U 
taak’in b. ____K’iin c. 

Tenen 
____ 

d.       Aláak’o’ob ti’ le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

3. Dioseʼ jach u yaabiltmaj le máaxoʼob kiʼimak u yóoloʼob u tsʼáaʼob tiʼ letiʼoʼ . 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____. 

4. Dioseʼ maas ku kiʼimaktal u yóolyéetel 

a.         Le buka’aj taak’in ku ts’aik 



 

b.         Ts’o’ok u ts’a’abal ti’ deber wa mando 

c.       Je'el siibal ti' leyéetel le ts'íibolal u ki'imaktal u yóolo'ob K'uj 
5. Le nojoch ch'i'ibalo' tu dzaj ti' le máaco' leti' u Evangelioil Cristo 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

 

Le xookoʼ 13 

REPRODUCCIÓN TI'  LE CRISTIANIDAD AUTENCIÓN 



 

jaajile' ma'! 

 

 

 

 

 

LE PRINCIPLE TI' LE PRODUCCIÓN. Yaan exploradores tu kaxtajo'ob neek' ixi'im ti'jump'éel áaktun ti'  
Arizona ku había sido p'áatal ti' le áaktun tumen le indios, siglos ka'ache'. Bey ma'alob conservado, le 
neek'o' bin plantada. ¿Baʼax ka tuklikeʼex úuchjeakil? ¿Tu beetaj wa arroz wa trigo wa patatas? ¡U 

Ket                                       ixi'im                                    neek'                                    producido                                      ixi'im. 

 

Yaan máakoʼobeʼ tu yiloʼob leTúumben Testamentooʼ, tsʼíibtaʼan kex 2,000 jaʼaboʼob bejlaʼeʼ . Letiʼobeʼ tu 

jeʼekʼabtajoʼob, tu creertoʼob, tu creertoʼobyéetel tu yuʼuboʼob  u tʼaan le baʼaxoʼob tu kaxtoʼob teʼ librooʼ . Ba'ax      
úuchij? ¿Le baʼax tu beetaj: católicoʼob, le protestanteʼob wa le espiritualesoʼoboʼ? Ujaajile' ma'. U t’aan Diose’ tu  
t’anaj tu tuukulyéetel u puksi’ik’al le máako’obo’ tu beetaj u yantal cristiano’ob, u máakilo’ob u wíinkilal Yuumtsil 
Jesucristo 

 

Le neek’ ixi’imo’ ku beetik ixi’im, u neek’il trigoe’ ku beetik u ch’i’ibalo’ob trigo, yéetel u ch’i’ibal Cristo, u neek’il le     
divinoo’ (u T’aan K’uj) ku beetik u le cristiano’obo’ . Ku produce le iglesia ti' leTúumben Testamento yéetel mixba'al 
uláak'. 

Le principioreproducciónjach le principio neek'. Utia'al u reproducir leverdadera cristianismo ti' u 

puridadyéetelsencillez, bey Dios revelado ti' leTúumben Testamento, k'a'abéet k'a'aytik le k'iino'je'el 
xano' t'aan ku sabía ti' leTúumben Testamento. Le baʼaxoʼob k-kʼaʼaytikoʼ letiʼe k-kaʼansik mantatsʼ le     
baʼaxoʼob ku yaʼalik Diosoʼ 

ts'a'an ti'                                                     in                                                   le                                                      chúunul. 

 

LE                             BIBLE                           IS                         BIIN                               INSTRUCCIÓN                             ÁANALTE 

K'uj bey juntúul artista ku káajalyéetel jump'éel tuukul ichil u tuukul. Contemplandoyéetel 

organizar, ku beetikyaan boonolo'obo tak kayaan detalles u visión ku ma'alob formados ti' u 

tuukul. Túun leti' transfiere u tuukulile' ti' le lona boonilo'yéetel cepilloyéetel boonilo'ob. Leti'e' 
presta óolal ti' le asab chan detalleyéetel ken u ts'o'ok u meentik finalmente, ku echa jump'éel 

vistazo ti' le lona, satisfecho utia'al u crear exactamente ba'ax taak ka'ach. Bey le oochelo’ leti’ u 

mayajo’ le artista, le Bibliajach u mayajo’ maestra Dios. Ku yeʼesik jach baʼax u kʼáat Dios ka u yeʼes 
yéetel u kaʼansaʼal jach maʼalob le baʼax ku yaʼalik Diosoʼ 

kaxanil u ka'aj                                                                           ti'                                                                                      e'esaj. 

II Timoteo 3 36, 17 ku ya'alik: "Tuláakal le Escritura ku ts'aik tumen inspiración ti' Dios, kajach   
rentable dotactrina, utia'al u reprofo, utia'al u corrección, utia'al u instrucción ti' le justicia, u le 
máak u k'uj u completa, completamente equipado utia'alAmal ma'alo'ob meyaj beetik." Xok      
xan Marcos 13:31; Juan 12:48; Teneʼ tiʼ Corintoiloʼob 14:37; Mateo 7:24-27; Apocalipsis 22:18, 19 
yéetel ilawil bix u nuʼuktik le Biblia ku taal tiʼ Diosoʼ . Wa a kʼáat a wojéelt bix jeʼel u salvartaʼaleʼ,   
kʼaʼabéet a kaxtik teʼ Bibliaoʼ . Wa a kʼáat a wojéelt bix jeʼel a kuxtal le kuxtal cristiano yaan a 

kaxtik teʼ Bibliaoʼ . Wa a kʼáat a wojéelt bix unaj u beetaʼal le iglesiaoʼ, kʼaʼabéet a kaxtik teʼ 
Bibliaoʼ . 

 



 

Le principioreproducción ku basa ti' le convicción ti' le Bibliajach u t'aan u k'ujyéetel u revela k  
regla feyéetel práctica,jaatsatako'ob suficiente utia'al tuláakal k necesidades. Ma’ chéen u k’áat 
Dios u k’áat; jach TU LÁAKAL u voluntad revelada utia'al tuláakal lewíiniko'obo'.Jach completa! 

 

Yaan múuch’kabilo’ob religioso’obe’ ku ch’a’abal u tuukulil u tuukulil u táakbesik le ba’ax ku ya’alik Dioso’, 
le ba’ax suuk u beeta’alo’ yéetel le ba’alo’ob suuk u beeta’al ti’ le ts’ook k’iino’obo’ . Uláak'o'obyaan u 

tuukulile' u le iglesia leyáax siglo partió ti' u jaajil yéetel k'a'abéet u reformar tu. Yaan múuch'o'obyaan u 
tuukulile' u ma' existir je'el patrón Ba'ale' "Tuláakal je'el u meentik bey u tuukul asab ma'alo'ob": "Wa 

tech u tukultik ba'al ma'alob, túun tech 



 

 

 

 

páajtalil                                                                                     meent                                                                                      leti." 

 

Le principio ti' le reproducción reconoce u K'uj ts'o'ok u revelado Tuláakal u voluntad ti' le iglesia. Le     
ba'ala'yaan u yaantal ti' leTúumben Testamento yéetel mina'an to'on derecho u k'ex le ba'ax ts'o'ok u 
establecido Dios. K’a’ana’an k bin tu paach u ejemplo Jesús ti’ tuláakal ba’alo’ob, wa’alik ti’ Dios: "...ma’   
in voluntad, ba’ale’ 

A tiaʼal                                    xíib                                   ts'o'okij".                                   Lucas                                    22:42. 

Le frase clave jach: "COME BA'ALO'OB TI' LE BIBLE’, wa bey Yaan máax tu ya'alaj: "T'aan tu'ux le 

Biblia t'aan yéetel u silencioso tu'ux le Biblia táan silenciosa." Mantats' k'a'ana'an k suut ti' le Biblia   
wa k k'áato'ob reproducir le cristianismo exactamente Je'el bix le ba'ax ku ya'alik ti' le principio ti' le 
principio 

U REPRODUCO BIBLICA CRISTISIÓN LE POSIBLE yéetel tanta confusión mentik kex leyóok'ol 

kaaba' religioso bejla'e', yaan máako'obje'el tuukul: "Ma'jachpáajtal reproducir le cristianismo 
primordial."  Tuláakal máakyaan u kajnáalo'ob denominaciónyéetel u propias creencias yéetel  
tradiciones. ¿Jach wa tsʼoʼok u yáakʼabtal utiaʼal u kʼexik tuláakal leloʼ? 

 

Ba'ale' tuukul ti' le ba'ala': je'el máaxake' bejla'e'jach capaz u convertir u ti'juntúul cristiano, k'aam le k'iino'je'el    
xano' fe, práctica yéetelka'ansaj bey le apóstoles yéetel cristianos ti' leyáax siglo. Ma’ k’a’abéet u defender mix      
jump’éel doctrina ma’ taal ti’ le Biblia, wa utia’al u méek’ik mix jump’éel afiliación religiosa Ba’ale’ u wíinkilal Cristo. 
Le baʼax kʼaʼabéetoʼ letiʼe u yantal upʼéel tuukul jeʼekʼabtbiloʼ, upʼéel Biblia jeʼekʼabyéetel upʼéel baʼax maʼalob. U 

jaajileʼ jeʼel u páajtal k-beetik u maasil baʼax ku yaʼalik u iglesia Cristo teʼ kʼiinoʼobaʼ . Le baʼaxjach tujaajil ku 
aktáantik le kuxtaloʼ letiʼe u kuxtal le kuxtaloʼ 

ket                                                                                    Cristo                                                                                   modela. 

 

NOTA: Yaan jump'éel meta óoxp'éel Óoxten ti' le kin ts'íiboltik reproducir le túumben Testamento 

cristianismo: Táak k reproducir u kuxtal Cristo ti' to'on mismos. Toʼoneʼ k-kʼáat k-kaʼa kʼaʼaytaj le iglesia 
jeʼex úuchik u beetik Jesús utiaʼal u beetaʼaloʼ. Toʼoneʼ k-kʼáat k-baʼateʼelbayéetel k-beetik uláakʼ 

disipuloʼob tiʼ Cristo. 

K'áat chi'oba' 

1. U Evangelioil Cristoeʼ chéen letiʼe baʼax jeʼel u beetik u yantal juntúul cristianooʼ . 

Jaaj        Ma’ jaaji’        2. Le 

Bibliao’ leti’ le inspirado T’aan ti’ 
Dios ku taasik u voluntad máak 

Jaaj        Ma’ jaaji’        3. 
Le Kili’ich Ts’íibo’obo’ 

utia’a
．

a l      Ka’ansaj 

b.         Reprofetación 

c.       Corrección 

d.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

e.        byéetel c 



 

4. Wa ka tukultik yaan ba'ax ma'alob túunyaan a ki'imakkúuntik u yóol Dios ikil a beetik. 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 5.Junp’éel    
tuukul je’ek’ab, je’ek’ab le Bibliao’, 
yéetel jump’éel ma’alob puksi’ik’al 
yaan u reproducir le Iglesia 

Jaaj       C i tols.a        
Lección 14 



UTI’AL U CHÉEN JUST JUNTÚULTS’ÍIB 

 

Le yóok'ol kaaba' religioso Chuup yéetel confusión Ba'ale' K'uj ma' le autor ti' leti'. Jesucristo taal utia’al u 

ye’esik le bejo’ ku bisik ti’ le Yuum yéetel u bejil jach u le paz, unidad yéetelyaakunaj. Confusión ku yúuchul 
ken le máako'obo' ku ts'áabal tu tséel le bejo'Yuumtsil. Le ba’alo’ob suuk u beeta’alo’obo’, le jatsts’íib, le 

denominaciones yéetel le ka’ansajo’ob wíiniko’obo’ je’el u páajtal u ta’akik u bejil Yuumtsile’ . Tuukul ti' bix 

yane' ku ya'aliko'ob: "Teen católico", wa "Tene' protestante", wa "Teen Pentecostal", etc.. ¿Bey ka'ach ti' le      
Biblia? Ujaajile' ma'. Túun, Ba'axten yaan u beel bey le je'ela'bejla'e'? ¿Kiʼimak wa u yóol Dios yéetel tuláakal 
lelaʼ? Ba'axten ma' chéen u cristianos, utilizando 

chen                            Cristoe’ u ya’almaj u t’a ' aCbrais'to                       yéetel                         mixba'aj                             uláak? 

Le confusiónyéetel le caos desanimanya'ab máako'ob. Ti'jump'éelk'ab, ku yiliko'ob le engaño, 
hipocresíayéetelexplotación ku yúuchul ti' u k'aaba' "religión". Baʼaleʼ upʼéel baʼaleʼ yaan baʼax   
maʼ tu páajtal u pulkoʼobyéetel tsiikil tiʼ Dios yéetel tiʼ Cristo. Ku tuklikoʼobeʼ le baʼax ku yaʼalik 

jujuntúul máakoʼobjach tujaajilyaan u religionoʼobyéetel u yutsil le Máax beetmil tuláakal 

baʼaloʼ . Utia'al u chéen tales máako'ob, Jesús ofreció le invitación: "Ko'oten ti' teen, tuláakal te'ex 
ku meyajo'obyéetel le aal cargados, kayaan in ts'aik ti' descanso. Ch'a' inyokeyóok'ol tech ka    
kanik ti' teen, tuméen teen suavemente yéetel lowly ti' puksi'ik'al, ka tech encontrará descanso   
utia'al u pixano'ob." ( Mateo 11:28, 29 . 

 

Nib óolal ti'Jaajal Dios, Jesús láayli' táan u t'anik tuláakal máak utia'al u taal ti' leti'. Ma' importa u le 
kuuch aal je'el u jump'éel religión distorsionada tumen lewíiniko'obo' wa chéen jump'éel kuxtal 

confundida xma' propósito, Jesús táan u t'anik tuláakal ti' leti'. Yaan u aconsejado, kex! Ma' t'anik 

juntúul utia'al u t'u'uchpachtik wa ch'aik táakpajal ti'jump'éel secta religiosa wa denominación. Leti’e’ 
ku t’anik le máaxo’ob ka’analo’ob ti’ leti’, 

Jump'éel principio Páaybe'en jach u kaxtikyéetel meentik ba'ax Jesús, u apóstoles yéetel leyáax cristianos 
bino'obyéetel tu beetaj (le ba'alo'ob ma'alob tu beeto'obyéetel ma' le k'aas, Ba'axten supuesto). Wa 

k-meyajtikoʼob beyejemploʼobeʼ, tu lugar le máakoʼobyanoʼob teʼ kʼiinoʼobaʼ, jeʼel u páajtal k-kaxtik leyáax 
plan tiʼ Diosoʼ . Le áanalte'o' "Actuales" ku ya'alik le k'ajláayo' le comienzo le cristianismo. Xok bix kaʼach le  
baʼaloʼobyanoʼob tu káajbaloʼ: 

 

“Bejela'e' ka tu yu'ubajo'oblela', tu ch'a'ajo'ob u puksi'ik'alo'ob, ca tu ya'alajo'ob ti' Pedro 

yéetel u yalab le apostolo'obo', "Wíinikyéetel sucu'une'ex, ¿ba'axunaj c beetic? yéetel te'exe' 
bíin a kame'ex u siibal le Quili'ich Pixano' ... Le máaxo'ob cu kamic u t'aanilo'obyéetelyéetel  
ki'imak óolal u t'aano'ob; yéetel le k'iino'je'el xano' k'iin kex óoxp'éel mil pixano'ob bino'ob    
añadidos ti' leti'ob." (Hechos 2:37-41) Lela' leyáaxk'a'aytaj le Evangelio ka' u kíimilyéetel le    
resurrecciónJesús. Ti'Jerusalén, miles judíos bino'ob reunidos. Jesus, leti'e' tu prometió le      
Pixan utia'al u káajsik le k'a'aytaj le evangelio. Ka, bey k xook ti', k kaxtik kex miles máako'ob  
salvados, bejla'e', ka'jo'op' u ka'ach le k'a'aytaj le evangelio. Ka, bey k xook ti', k kaxtik kex      
miles máako'ob salvados, bejla'e', ka'jo'op' u yéetel le ka'jo'op' u k'áat ti': "Ba'ax 

denominación religiosa bino'ob añadidos bino'ob ka'ach ba'ax núukik ku ts'aik ti' le Biblia? 

 

 

In the same context, the Bible says: “And they continued steadfastly in the apostles' doctrine 



UTI’AL U CHÉEN JUST JUNTÚULTS’ÍIB 

and fellowship, in the breaking of bread, and in prayers … So continuing daily with one accord in 
the temple, and breaking bread from house to house, they ate their food with gladness and 

simplicity of heart, praising God and having favor with all the people and the Lord added to the 
church daily those who were being saved" (Acts 2:42-47) Tu ka'atéen, k'áatik ti' teech máax 

ka'ach le k'iino'oba' 



 

 

 

 

wíinik? ¿Tiʼ baʼax denominaʼob tu tsʼáajoʼob? Felipeeʼ tu kʼaʼaytaj Jesús tiʼ le máakoʼobyanoʼob kaʼach 
Samariaoʼ. Ya'ab "oksaj óolal ti' leti' ka bino'ob okja'o'ob, ka'ap'éel xiibo'obo'yéetel ko'olelo'obo'" 

(Hechos 8:5-13). Tsʼoʼoleʼ Felipeeʼ tu kʼaʼaytaj le evangelio tiʼ juntúul máak etiopíailoʼ . Letiʼeʼ ku creertik 
kaʼachi, okjaʼanajiyéetelseguernaj u beetik u kiʼimaktal u yóol ( Hch. 8:26-39 ). Le baʼax xan úuch tiʼ     
Pablooʼ úuch tiʼ Pablo ( Hch. 9:1-9 yéetel 22:1-16), Lidia (Hechos 16:11-15), le carcelerooʼ (Hechos 

16:25-34 yéetelyaʼab uláakʼ máakoʼobyanoʼob teʼ TúumbenTúumben Pastamentooʼ . Ti’ tuláakal le 
k’iino’oba’, ¿ba’ax tu beetaj le máako’oba’? 

 

Le núukik jach obvia. Yáaxeʼ maʼ yanchaj yaʼab iglesiaʼob teʼ kʼiinoʼobjeʼeloʼ. Teʼ kʼiinoʼobjeʼeloʼ mix máak    
kaʼach catolico, Bautista, Mormón wa uláakʼ baʼax beyoʼ . Le denominaciones ku inventos humanos yéetel 
divisionesyéetel ma’ táan u táakpajalo’ob ti’ le plan Dios utia’al u redimir (salvar) máak. Le máako’ob tu    
yu’ubajo’obo’ , tu oksaj óolto’obyéetel tu yu’ubajo’ob le evangelio’obo’ k’uch u beetuba’obJesús tu paach  
(disíeso’ob) wa cristiano’obyéetel mixba’al asab. To'one' xook ti' Hechos 11:26, "... Le discípulos bino'ob    
llamados cristianosyáax ti'Antioquía." 

Leti'ob                           upʼéel baʼal                    le                                 k'aaba'                            ti'                              Jesús. 

 

Tuláakal le máakoʼobaʼ chéen tu beetubaʼob cristianoʼob. Utiaʼal u yaʼalikoʼob u jaajileʼ maʼ tu yóotoʼob u meyajtoʼob uláakʼ títuloiʼ     
ba'ale' le ma' tu dzáa nojbe'enil ti' u Salvadoro'obo'. Juntéenjeakileʼ yaan sukuʼunoʼobeʼ tu yilaj u beetkoʼob leloʼ . Leti'obe' ka'ach 

jachk'ajóolta'an tumen Pablo. Ilawil baʼax úuch le ka káaj u yaʼalaʼalyaan máaxoʼob u chʼaʼamaj u 

páajtalil tiʼ le máakoʼoboʼ . 

 

" Bejla'e' in súplica ti' teech, suku'un, tumen u k'aaba' kYuumtsil Jesucristo, u tuláakal t'aan le 
k'iino'je'el xano' ba'al, ka mina'an divisiones ichil teech, Ba'ale' u tech u perfectamente 

vinculado múuch' ti' le k'iino'je'el xano' tuukulyéetel ti' le k'iino'je'el xano'juicio. Tuméen 

ts'o'ok sido declarado ti' teen concerniente ti' teech, in suku'uno'ob, tumen le máaxo'ob u 

wotoch Chloe, u yaan contenciones ti' teech bejla'e', Bejla'e' in wa'alike' le ba'ala', u u Amal ti'    
leti'ob tech Apolos," wa "Teen Cefas," wa "Teen Cristo.. ¿Cristoe' ja'atsal? ¿Paulechwa'alique'ex 
ba'atel ta wo'olale'? 

¿Pablo?                                               (I                                                 Corintios                                                       1:10-13) 

 

Tuukul ti' le bix u le xiibo'obo' bejla'e' ku ya'aliko'ob: "Teen Lutheran", wa "Tene' calvinista", wa  
"Tene' mennonita", wa "Teen ... (tech elegir le núukik) ¿Ka tukultik u K'uj táan contento yéetel le 
ba'ala'? Ti' ma'! Ba'axten ma' chéen k cristianos, chéen usando u k'aaba' Cristo, mixba'al uláak'? 

 

Le iglesia Cristo estableció ma'jach jump'éel denominación religiosa (división). Ma’ k’a’abéet k-beetikbai’ 

nu'ukulil ti' wa promover je'el secta wa denominación religiosa. Le cristianoʼoboʼ jeʼel u páajtal u muchʼkubaʼob utiaʼal u adorarkoʼob Dioseʼ 

K'uj, utia'al u edificación mutua, utia'al meyaj, etc., xma' ku beetubajalguna secta wa denominación 

religiosa. 

 

Utia’al jump’éel najilk’uj bejla’e’ utia’al u beeta’al le iglesia tu beetaj Jesús, ma’ yaan u beel jump’éel túumben 



 

denominación religiosa, sino asab le reproducción ti’ le plan original ti’ Dios utia’al le iglesia. Tuukulnakoʼon tiʼ le 
baʼaloʼobaʼ: 

Cristoeʼ tu beetaj u iglesia jach jeʼex u kʼáateʼ (Mateo 16:18-19 yéetel Baʼaxoʼob 2:42 ). U najilk'uj 
ti' le N.T. leti' le ba'ax u k'áat Jesús. (K na'atik u le iglesia jach máako'obyéetel le máako'obo' ku  
imperfectas. To'one'jump'éel meyaj ti' progreso Ba'ale' le ba'ax Jesús planeó jach u bix ken u 

edificar máako'ob imperfectas.) Le ma' taak u mixmáak k'ex le ba'ax tu construyó (Xok Ga1atians 
1:6-9; Ba'axo'ob 



 

k’ebano’obo’.Jaaj        
Ma’ jaaji’        . 

 

 

 

20:29-31; Teneʼ Teneʼ Teneʼ Teneʼ Teneʼ Teneʼ tiʼ 4:1-2; II Timoteo 4:2-4 ). Le iglesia bejla'e' ma'jach u 
jump'éel túumben k'uj Ba'ale' le reproducción le original iglesia ku bin fundadayéetel establecida 

tumen Cristo ti' le k'iin Pentecostés. (Actúa 2) Ku taasik tuláakal le salvados. Le jaajilaʼ ku chíikpajal le  
ken k-aktáant le baʼaxoʼob ku yaʼalaʼal teʼ tuʼux ku yaʼalaʼaloʼ: u tʼaan Jesucristo ku salvartik. Tuláakal le 
máaxo’ob ku yu’ubiko’ob u t’aan le evangelio ku ts’áabal ti’ le iglesia - le múuch’ máako’ob ku 

salvados ti’ Cristo (Hechos 2:47). Je'el máaxake' ku k'a'aytik le evangelio (grabado ti' le N.T.) ma' táan 
u káajal jump'éel túumben najilk'uj, ba'ale' añadiendo máako'ob ti' le original iglesia. Jump'éel bix    
ken sencilla u definir le najilk'uj jach tuláakal le máako'obo' 

máax                                                        leti'ob                                                    in                                                          Cristo. 

 

Je’el u páajtal u p’atik u k’aaba’ wíinikyéetel u jatskuba’obe’, chéen u beetik u cristianoilo’ob 

je’el bix Diose’ ts’o’ok u tukultikyéetel je’el bix k-suku’uno’obe’ ti’ yano’ob ka’ach tu k’iinil le 

apostolo’obo’ . Tuláakal máakyaan u páajtalil u xook, xookyéetel practicar cristianismo bey u 
ts'íibta'al ti' leTúumben Testamento yéetel ma' bey alguna denominación determina. 

Máako'ob ti' Berea "kaxan le Escrituras Sáansamal utia'al u averiguar wa le ba'alo'oba' ka'ach 
bey" (Hechos 17:11). Bey xan jeʼel u páajtal k-beetik xaneʼ . Ket yéetel tuláakal baʼax ku 

kaʼansaʼalyéetel le Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ. It may look terribly difficult today with so many 

established religions and denominations, but let’s decide to respect Jesus’ request on the 

night He was betrayed and arrested: "My prayer is not for them alone. I pray also for those 

who will believe in Me through their message, that all of them may be one, Father, just as You 
are in Me and I am in You. May they also be in Us so that the world may believe that You have 
sent Me." (Juan 17:20, 21 . 

 

Jump'éel nota Páaybe'en: Lela' ma' chéen yóok'ol t'anik k tumen juntúuljaaj k'aaba' Ba'ale' sinceramente 
siguiendo Cristo ti' t'aan yéetel le ba'alo'ob. Wa k-tsʼáaik u kʼaabaʼ Cristo (Cristiano) maas maʼalob 

reflejar le ki'ichpanil Cristo ti' k kuxtal. Ba'ax jump'éel su'utalil sería utia'al u jump'éel “CRISTica” 
utia'al ma' u bey Cristo! 

 

K'áat chi'oba' 

1. Ka’ansajyéetel ba’alo’ob ku beeta’al, ba’alo’ob suuk u beeta’al, ka’aj ts’o’ok u yáax múuch’il cristiano’ob tu kaajilJerusalén 

tak bejla’e’ jach k’a’anan je’el bix le ka’ansajo’ob ti’ Cristo yéetel u apóstoles. 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

2. Pedroe’ tu ya’alaj ti’ le máaxo’ob u k’áato’ob u k’aj óolto’ob ba’ax u k’áat Dioso’ ka’a a’ala’ak ka’a arrepentir (k’ex u kuxtal 

le k’uj) yéetel u sumergido (okja’ana’an) tumen u páajtalil Cristo ti’ u kíimil utia’al le 

perdón ti’ le 

 

3. Le baʼax úuch tiʼ le 3,000 tu kaajilJerusalén ku creertikoʼ, arrepentirnajyéetelokjaʼanajoʼob 

a.       Aposto’ob ti’ apostolo’obyéetel u disipulo’ob 



 

b.         Máanto’ob le Kili’ich Pixano’ 

c.        Ch’íinsa’al ka’ansajapóstolo’ob 
d.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

e.         a yéetel c 

4. K’uj ku ts’áaik le máaxo’ob ku salvarkuba ti’ u wíinkilal Cristo ma’ ti’ jump’éel organizaciónreligiosa. 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 5. Jatsulil     
ichil u wíinkilal cristiana debido a 
u tuukul máakyéetel 

interpretación 



 

 

 

 

disponea Dios bey u ts’íiboltik unidad ti’ tuláakal ti’ 
Cristo.Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

 

 

Le xookoʼ 15 

UTSILO’OB KU YA’ALAJ UTI’AL U YAABIL máak UTSIL 

 

"Juntúul k'iin ki'imak u fijó in elección ti' Teche', in Salvador yéetel in   
k'uj! Ma'alob je'el u páajtal u le ba'ala' puksi'ik'al brillante ki'imaktal u 
yóolo'ob, kawa'alik ti' u raptos tuláakal le táanxel lu'umilo'obo' 

Ki'imak k'iin, k'iin ki'imak, kaJesús p'o'ik in k'eban náachil. Leti'e' tu 
ka'ansaj bix u cha'antik ts'a-cha'an,, ka kuxtal sáansamal k'iin" 

K'iin-k'aaba', aniversarios ts'o'okol beelo', u k'iin u k'iin le na' k'iin 

yuum le k'iinil jachk'a'anan, ta k’amaj Cristo yéetelsíij tu ka’atéen ti’ u 
láak’tsilo’ob Dios. Ma’alob u k’a’ajsa’al te’ k’iina’ yéetel a 

ch’a’atukulta’al tumen Cristo. Ma’alob k’a’ajsik a salvación ti’ Cristo 
tumen túunyaan a k’áat ts’aiko’on le ma’alob péektsilil salvación 

yéetel uláak’ máako’ob. Je'el wáantik ti' leti'ob utia'al u meentik le     
k'iino'je'el xano' k'alt'aan tu beetaj. Ko'ox revisar le wook ku bisik u 
salvado ti' Cristo. 

YÁAX, ¿BAʼAX KʼAJOʼOB? Yaʼab máakoʼobeʼ maʼatech u yuʼubikoʼob kʼaʼabéet u salvartaʼal tumen maʼatech u 
yuʼubikoʼob baʼax ku yaʼalaʼaltiʼobiʼ . ¿Baʼax úuch ta wéetel? Ma' xaan ka', tech tu yu'ubaj jump'éel sermón    
péeksik; ma' xaan ka'juntúul etail ts'aiko'onyéetel tech u jaajil; ma' xaan ka' xook jump'éel tracto. Je'el 

ba'ax, ti' alguna bix ken a na'atik u "tuláakal ts'o'ok u k'ebantalyéetel lúubul ti' le gloria ti' Dios" (Romanos 
3:23). 

Jeʼex aʼalaʼabik tiʼ profeta Isaías tumen le profeta Isaíasoʼ: «k-kʼebanoʼon tsʼoʼok u taʼakik u táan u yich Dios utiaʼal u páajtal u taʼakik toʼon 

ma’ u yu’ubmaj." (Isaías 59:2 ). 

ka xokik tiʼ Romailoʼob 6:23. Lela'jump'éel kíimile' espiritual, ba'ax le jump'éelseparación ti' Dios 
utia'al le máaxo'ob ku sa'atako'on. 

"Ba'ale' ¿ba'ax ku yúuchul yéetel in ma'alo'ob meyajo'ob?" ta tuklaj: «¡Maʼ jach kʼaasen 

máakeniʼ!» . Túun tech xook "Tumen tumen gracia ts'o'ok u salvado yo'osal le fe, ka u ma' ti' 

te'exe', leti' le siibal Dios, ma' ti' meyajo'ob, utia'al ma' u ja'atsal je'el máaxake'" (Efesios 2:8, 9).   
"Ba'ale' in k'eban le mejen" tu ya'alaj ka tu láak' xook: "Tuméen máaxyaan u mantener tuláakal 
le ley, ka láayli'tropezar ti'jump'éel ch'aaj, leti'e' culpable ti' tuláakal." ( Santiago 2:10). Ka'ach     
asab u suficiente utia'al u convencer ti', ¿ma' wa? Le orgullo humanoyéetel le autosuficiencia le 
le asab nukuch barreras utia'al u salvación. Le máax maʼ u kʼáat u yaʼal wa kʼeban wíinkoʼ 

kʼaʼabéet u perdonartaʼalyéetel maʼ  tu páajtal u salvarkuba. Teech na'atik le desesperación u 
beel jump'éel pecador k'a'abéet jump'éel Salvador! 

 

TECHEʼ KU YAʼALIKEʼ, «MÁAX JEʼELAʼ JAʼANAL LE SAVORO?» Pabloe' tu ya'alaj: "Tumen u bo'ota'al 
le kebano' leti' le kíimilo', ba'ale' u siibal Kue', leti' le cuxtal mina'an u xuul ti' Cristo Jesús c 



 

Yuumtzil." (Romailoʼob 6:23) ¡Teech taak a wojéeltik utiaʼal ka a xok! K'uj ti' forma humana, ti' le 
máak u Jesús, máan tumen ya'ab tentaciones Ba'ale' Ma'atech k'eban! (Teen Pedro 2:21-25). Tu 
beetajya'ab señales yéetel milagros utia'al u probar u divinidad (Juan 20:30-31). ¡Kíimbal ta 

wo'olale'ex je'el bix tu yo'olal Kue' tu yo'olal tuláacal a kebane'ex! (Hebreos 10:10-14) Tu 

ts’ooke’, líik’ ichil le kimeno’obo’, táan u ye’esik leti’ u Paal Dios. (Romailoʼob 1:4-5 YAMP; Le 
baʼax tu beetaj Jesús t-oʼolaloʼ ku yaʼalaʼaltiʼ «le evangeliooʼ», u kʼáat u yaʼal «u maʼalob 

péektsilil!» . 



 

 

 

 

 

 

TECHE' RECOGNIZADO KU JESUS LE CHÉEN KA'ACHO'O'OB TI' LE SALVACIÓN. Mina'an ka'ach uláak' bix 

ken. Úuchik u kíimsaʼal teʼ cruz teʼ cruzoʼ,Jesuseʼ ku páajtal u salvartik, tu jáalkʼabtaj yéetel tu jáalkʼabtaj le 
j-kʼeban máakoʼoboʼ. Ti'Juan 14:6, Jesús tu ya'alaj: ku ya'alik, "Teen le bejo', u jaajil, yéetel le kuxtal: Mix 

máak ku taal ti' le Taata excepto tumen teen." Le chen bix je'el u páajtal k k'uchul ti'  Dios jachyo'osal 

Cristo. Xan xook ti' Hechos 4:12, "Mix yaan salvación ti' je'el uláak', tumen mina'an uláak' k'aaba'yáanal le 
ka'ano' ts'a'abal ichil le máako'obo' tumen le ba'ax k'a'abéet k salvados." Ma'je'el u páajtal k salvado 

tumen confiar ti' le Mohammed, Buda, judaísmo, dioses hindúes wa je'el uláak' religión. Mix je'el u páajtal 
k idear k kajnáalo'ob t.u.m "Cristianidad" bey u táan u beeta'al bejla'e' ka pa'atik u salvar k. Chéen 

Jesucristo je’el u páajtal u especificar le condiciones utia’al k salvación, tuméen leti’e’ tu bo’otaj k tojol 
yéetel leti’ k k’áate’ salvador. Mina'an uláak' bix ken. 

 

Teech ka'ach listo utia'al u lanzar teech kaambal ti' u yooko'ob le chen máak je'el salvar teech -Jesús 
le Cristo? ¡Síijchaj u fe! "Bey u túun le fe ku taal tumen wu'uyik, kawu'uyik tumen u t'aan Dios." 

(Romailoʼob 10:17). K'a'abéetchaj jump'éel Salvador yéetel tech ka'ach seguro u tech había 
encontrado ti' leti'. 

Teech creía le ma'alo'ob noticia u Jesucristo taal way yóok'ol kaabe', vivió jump'éel kuxtal perfecta, bin crucificado 
tumen k k’ebano’obe’, mu’uk’a’an ba’ale’ líik’ ichil le kimeno’ob tu yóoxp’éel k’iino’ yéetelbejla’e’ 

kaja’an utia’al mantats’ tu x-no’oj k’ab K’uj utia’al u k’exik to’on. 

 

U FAITO LED TECH TI' LE REPENT! Jesús ku ya'alik ti' Lucas 13:3, "... a menos u arrepentirá, tuláakal bey u 
perder." Jach wa arrepentido wa perecer; le elección jach k. Hechos 17:30 ku ya'alik, "Jach tujaajil le 

k'iino'oba' k'iin ignorancia yéetel paseló, ba'ale' bejla'e' manda tuláakal le máako'obo' tuláakal tu'ux 

utia'al arrepentir." Tuláakal le máakoʼob tuláakal tuʼuxoʼ, yéetel leloʼ táakaʼan tiʼ teech yéetelleloʼ, tsʼoʼok u 
yaʼalaʼal tiʼ Dios ka u kʼex u tuukuloʼob. ¿U arrepentir tiʼ baʼax? Arrepentir tiʼ k-kʼebanoʼob. U arrepentir maʼ 
u chúukpajal u yóol u meyajtoʼobyéetel maʼ u tsʼáaikuba tu paach tuláakal le baʼaxoʼob ku yaʼalik Diosoʼ .    
Dioseʼ táan u kʼáatiktoʼon ka k-arrepentirtoʼon. Letiʼeʼ jach u kʼáat kaʼach ka k-suut tu yiknal. Ku ya'alik 

to'on ti' 2 Pedro 3:9, "Yuumtsil ma'jach slack yo'osal u promesa, beyyaan xiibo'obo' ku xook slackness; 

Ba'ale' táan longsuffering ti' to'on, ma' dispuestos u je'el ba'ax k'a'ana'an perder Ba'ale' u tuláakal 
k'a'ana'an u taal u arrepentimiento." 

 

 

Maʼ chéenyaʼab baʼax a kʼáat wa kaʼach a kʼebantaliʼ . 2 Corintios 7:10 ku ya'alik, "Utia'al u ok'om óolal Diosa    
produce arrepentimiento conduciendo ti' le salvación, ma' u arrepentido; Ba'ale' leyaayaj óolalyóok'ol kaab 
produce kíimile'." Le arrepentimiento jach jump'éelk'eexpajal puksi'ik'alyéetel jump'éelk'eexpajal tuukul.     
Teech tu beetaj k tuukul utia’al u xu’ulul a kuxtal a beelyéetel ka káajsik a kuxtale’ex tu bejil K’uj. Techeʼ ka     
chʼaʼtuklik a meyajtik Dios yéetel tuláakal a muukʼ yéetel ka beetik tuláakal baʼax ku yaʼalik. Mateo 22:37, 

«Jesuseʼ tu yaʼalajtiʼ: «Teʼexeʼ yaan a yaabiltik Yuumtsil a Dios yéetel tuláakal a puksiʼikʼaleʼex, yéetel tuláakal a 
pixaneʼex, yéetel tuláakal a tuukuleʼex» . 

 

Romanos 2:4 ku ya'alik, "U yutsil Dios ku bisik ti' arrepentimiento." Dios ts'o'ok sido jach ma'alob ti' to'on, 



 

yéetel lela’ tu beetaj a k’áat a ki’imakkúunt u yóol ti’ tuláakal bix. K’uj, tuméen u yaakunaj ti’ to’on, yaan 

jach tu beetaj to'on, yéetel tuméen le ba'ala' k xook ti' I Juan 4:19, "K yaabilmech, tuméen leti'yáax 
yaabilte'ex to'on." 

 

Utia'al u yaakunaj Dios, tech renunciaste tuláakal a k'ebanyéetel ma' obediencia, decidiendo ts'a a 
kuxtalyóok'ol u bin yéetel obedecer Jesús. Jesús tu ya'alaj: "Je'el máaxake' u k'áat u taal ka' teen,     
Cha' u negar u, ka ch'a'iko'ob u cruz, ka t'u'uchpachtik teen." ( Marcos 8:34). 



 

 

 

 

Teech tu confesó Jesús. Ti' Mateo 10:32-33 Jesuse' ku ya'alik, "Le o'olale'je'el máaxak ku ya'alik teen." 

tu táan le máako’obo’, leti’ xane’  yaan in confesar tu táan in Taata máaxyaan ti’  le ka’ano’  . Baʼaleʼ jeʼel máaxak ka u yaʼalteneʼ 

tu táan le xiibo’obo’, leti’ xane’ yaan in negar tu táan in Yuum yaan ti’ le ka’ano’ ." Ma’ su’lakchajech ti’ 

confesar ti' uláak' máako'ob ku crees u Jesucristo u Paal Dios. Techeʼ ta beetaj baʼax tu beetaj Pedro 

tu beetaj ti' Mateo 16:16-17: "Simon Pedroe' tu núukajyéetel tu ya'alaj: ‘Teech le Cristo, u Paal le 
kuxa'an Dios.'" 

 

Ti' Hechos 8:36-37 juntúul máak tu beetaj le k'áat chi'o', "Wil waye'jachja'. Ba'ax obstaculiza ti' teen u beel." 

okja'anchaj?", Ts'o'okole' ti' leversículo 37, "Ts'o'okole' Felipe tu ya'alaj, "Wa tech cree yéetel tuláakal a puksi'ik'al je'el. Ka 

letiʼeʼ tu núukaj: ‹Kin creertikeʼ Jesucristoeʼ u Paal Dios›» . 

 

Ba'ale'yaan asab. Maʼ chéen ta waʼalajeʼ,Jesuseʼ letiʼe Cristo, u Paal Diosoʼ, teech xan 

confesó ti' leti' bey kYuumtsil. “ ... wa ka confesaryéetel a chi’ YuumtsilJesúsyéeteloksaj óoltik wa 

a puksi'ik'ale' u Dios ts'o'ok u líik'il ti' leti' ti' le kimeno'obo', yaan a salvado" (Romanos 10:9 . Teech 

u k’aaba’e’ bey k jo’olpóop, u yuumil, gobernante, nojchil, jefe, yéetel le máaxyaan ti’ tuláakal le 
autoridadyóok’ol k kuxtal. 

 

FINALMENTE, TS'O'OK ATUKUL TI' LE ENTIZADO TI' U CH'I'IK'AL CH'A'AJ TI' ORDER TI' LE 

FORGUENCIA TI' U SINS! Hechos 2:38 “K'áaten, ca u dzáa ocja' ti' te'ex tu kaba'Jesucristo tu yo'olal u 
sa'atsaj si'ipilil le kebano'obo'; 

 

Yaan máax tu yaʼalajteʼex jeʼex tu yaʼalil Ananías tiʼ Sauloeʼ: «Beoraaʼ táan a páaʼtkeʼex: 

Líikʼeneʼex, tsʼaʼabak a wokjaʼ, tsʼoʼoleʼ ka a pʼoʼ a kʼebanoʼob, táan a tʼaan tu kʼaabaʼ Yuumtsil» . 
(Baʼaxoʼob 22: 16) Techeʼ okjaʼanajech utiaʼal a pʼoʼik a kʼebanoʼobyéetel tiʼ le baʼaxoʼob ku 

yaʼalaʼaloʼ, táan a tʼanik u kʼaabaʼ Yuumtsil. U t'anik u k'aaba'Yuumtsil u k'áat u ya'al invocar ti'     
leti'e' utia'al u meyaj. ¿Baʼax ta tʼanaj tiʼ Jesús utiaʼal ka u beete? ¡Utiaʼal u salvartikoʼon! (u p’o’ik a 
k’ebano’ob). 

Le ka’aj ts’o’ok a wokja’e’, a salvar ka’ach 1 Pedro 3: 21 “Correspondiendo ti’ le (ocho pixano’ob     
salvados tumen le ja’ ti’ le arca), le okja’o’ bejla’e’ salva ti’ - ma’ u luk’sa’al le suciedad ti’ le bak’o’,    
ba’ale’ jump’éelapelación ti’ Dios ti’ jump’éel ma’alob conciencia yo’osal u ka’a kuxtal Jesucristo,” 
Bautismo, bin Pedro, ma’ leti’ jump’éel limpieza externa ti’ le suciedad ti’ le físico. Baʼaxeʼ le okjaʼ  
ku salvarkoʼonoʼ, letiʼe ‹kaxtaʼal tumen Dios utiaʼal u tsʼaʼabal junpʼéel maʼalob concienciaoʼ . Leti'   
jump'éel oración ti' K'uj utia'al jump'éel limpieza interior ti' le pixan culpable. 

 

 

¿Baʼax tu salvartech tiʼ a kʼebanoʼob? ¡U k'i'ik'el Jesús! ¿Baʼax kʼiin ka salvartaʼabeʼex tumen u 



 

kʼiʼikʼel Jesús? ¡Kaokjaʼanajech! Bey u tu'ux ka'ach le páajtalil ahorro? Tu yoʼolal u kiʼikil Cristoeʼ . (u 
ka’a kuxkíinta’al Jesucristoe’ leti’ le ba’ax úuch tu validartaj u tojol u kíimil ti’ le cruzo’). Le 

fe-okjaʼanaʼ tu nupubayéetel le kíimiloʼ, u muʼukulyéetel u kaʼa kuxkíintaʼal Cristo. 

 

U bautizado "ti' u kíimile'" yéetel u "unido yéetel leti' ti' u resurrección" (Romanos 6:3-5) jach ka le 
salvación taal ti' teech ti' le okja'o'. “Le o’olale’, k muk’yajnajo’onyéetel leti’ yo’olal le ba’alo’ob ku    
kíimilo’obo’, je’el bix Cristo líik’sa’ab ti’ le kimeno’obo’ tumen u nojbe’enil le Yuum, kex tumen 

k’a’ana’an k xíimbal ti’ le túumben kuxtalo’ . Tumen wa ts’o’ok k múuch’ik múuch’ ti’ le semejanzao’ 



 

 

 

 

U kíimil, seguramente xan yaan kyaantal ti’ le semejanza ti’ u ka’a kuxtal, k ojellela’, u k 

nojoch máake’ sa’at yéetelleti’, u ti’al ka’a xu’ulsa’ak u wíinklal k’ebanyéetel, u ti’al ma’ u p’áatal ma’ 
u palitsilta’al le kebano’” (Romailo’ob 6:4-6). 

 

Salvación (perisión le k'eban) ku taal ti' u múuch'yéetel Dios ti' Cristo ku ts'aik ken k puksi'ik'al 

confiar ti' Dios utia'al u jump'éel ma'alo'ob conciencia. Lelaʼ táan k-beetik ken okjaʼanajaʼanoʼon. Le 
okjaʼoʼ táan u yawat tiʼ Dios utiaʼal u salvarkoʼon tiʼ u kíimil Cristo teʼ cruzoʼ . 

Teech entregaste ti' Cristo yéetel leti'e' tu salvado yo'osal a fe. Jesuse’ tu ya’alaj: "Máax ku oksaj óoltikyéetel     
ku okja’e’ yaan u salvarta’al ..." (Marcos 16:16). "Yuumtsil, kin confiar ti' teech utia'al salvar teen. Yaan in kíimil   
utia'al u leti'e',k'ajolo'on, ti' le k'ebanyéetel ti' leyóok'ol kaaba'yéetel u unido yéetel tech ti' le bautismo. Lelo' 
ka'ach le definitivo 

súutukil                                                         ti'                                                        a                                                              kuxal. 

 

Koʼox ilikjujunpʼéel tiʼ le nukuch kʼeexoʼob tu beetaj Dios ichil a kuxtal le ka okjaʼanajechoʼ: 
Ta’aka’anech – Marcos 16:16 

Teche’ síijech tu ka’atéen – Juan 3:5 

Teche’ kíimech, muk’yajnajech yéetel ka’a kuxkíinta’anyéetel Cristo – Romanos 6:4-6 yéetel Colosenses 2:12 
Teech ka’ach a nook’ yéetel Cristo – Galaciailo’ob 3:27 

Teche’ ka’aj suunajech jump’éel túumben ser – Romanos 6:4 

Cristoeʼ tu pʼoʼaj a kʼebanoʼob. ¿Yaan kaʼach wa teʼ jáal jaʼoʼ? Ti' le piscina? Teʼ río wa teʼ 

okjaʼoʼ? Ma' importa tu'ux úuch. Ba'ax Páaybe'en jach u Jesús, yo'osal u k'i'ik'el,p'o'ik teech! 
Chéen bey Leti’e’ tu p’o’aj u k’ebano’ob Pablo! Baʼaxoʼob 22:16 . "Líik'en yéetel dza'ex ocja',    
p'o'ex a kebane'ex, táan a t'aan tu kaaba'Yuumtzil." Ka tsʼoʼokeʼ káaj u túumben kuxtal ( 

Romailoʼob 6:4 ). “Le o’olale’, k muk’yajnajo’onyéetel leti’ yo’olal le okja’o’, ka’aj líik’sa’ab je’el 
bix Cristo líik’sa’an ti’ le kimeno’obo’ tumen u nojbe’enil leTaatao’, kex beyo’ unaj xan k 

xíimbal ti’ le túumben kuxtalo’!" 

 

YÉETEL BEJLA'E', ¿BA'AX BA'ALE'? Táan a xíimbal teʼ sáasiloʼ (Teen Juan 1:7). Teche' desee wojéeltik 

u maasilyéetel u maasil (1 Pedro 2:2). Táan a alimentando teech wéetyéetel le t'aano' yéetel nojochtal ti' u 
fe (Hebreos 5:12-14 ). Táan a táakpajal tiʼ le máaxoʼob kajaʼanoʼob ichil le feyaantechoʼ 

( Hebreos 10:24-25 . Táan a kanik bix ts'aiko'on le evangelioyéetel a láak'tsilo'obyéetel etailo'ob 

‹‹‹Kʼaʼabéet ka chúukpajak a wóol›. Apocalipsis 2:10 «Kiʼimakchajak a wóoleʼex tak tu yoʼolal le kíimiloʼ, 
yéetelyaan in tsʼáaikteʼex u coronail le kuxtaloʼ» . 

 

Colosenses 1:21-23 “Te'ex, le máax ma'j-aj xu'ulso'obyéetel a ajp'eeco'ob tu yo'olal lej loolob máaco'obo' 
meyajo’ob, kex bejla’e’ Leti’e’ ts’o’ok u reconciliar ti’ u wíinkilal u bak’elyo’osal le kíimilo’, utia’al u 



 

presentar teech santo, yéetel xma’  si’ ipil,  yéetelyóok’ol le denoface ti’  u yila’al; wa jach tujaajil tech 
continúa ti' le fe, lu'umyéetel firme, ka ma' u náachkunta'al ti' le alab óolal ti' le evangelio ba'ax tu  
yu'ubaj, ...” 

K'A'ANA'AN TI' LE 

NOJOCH! K'áat 

chi'oba' 

1. Le kʼebanoʼ ku taʼakik Dios tiʼ wíinik utiaʼal maʼ u yuʼubaʼalwíinik. 
Jaaj        Ma’ jaaji’        . 



 

 

 

 

2.Juntúul máax ma’ tu yóotik u k’a’am leti’e’ juntúul j-k’ebanchaje’ k’a’abéet u sa’atal u sa’atalyéetel ma’ tu páajtal u yantal 

salvado ka'jo'op' u ti' le 

condición.Jaaj ____ Ma’ jaaji’ 
. 

3. Le
_

'_e
_
ban mina'an u consecuencias. 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 4.Jesue’    
chéen leti’ le bix je’el u páajtal u 
salvarta’alo’, le kuxtal mina’an u 
xuul yéetel Dioso’ . 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____ 5.Juntúul 
máax ma’ tu arrepentire’ ma’ tu 
páajtal u sa’atal. 

Jaaj        Ma’ jaaji’         

6. Le 

arrepenati
．

mieJunnt úou’l u k’eexil u puksi’ik’al 

b.       Juntúul u k’eexil u tuukul 

c.       Juntúul k’eexil ti’ bix u kuxtal máak 

d.       Juntúul k’eexil ti’ le ko’olel ku ts’a’abal k’ujo’ 

e.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

f. 

7. Le máax ku yaʼalikyaan u yaʼalikyaan u yaʼalik maʼ maʼalob leTaataoʼ, Cristoeʼ yaan u yaʼalikyaan u yaʼalik maʼ u kʼaj óol le Taataoʼ 

Jaaj        Ma’ jaaji’        8. U 

mina’antal u oksaj óolale’ Cristoe’ 
leti’ u Paal Diose’, ku beetik u 

yokja’ juntúul máak ti’ u yokja’ . 

Jaaj        Ma’ jaaji’        9. Le okja’o’, 
le inmersión ichil le ja’o’, ma’ 

jump’éel u p’o’ik u suciedadil u 
wíinklal wíinkilil ba’ale’ a 

limpieza ti’ le k’eban ti’ u pixan juntúul, u ser 
interior.Jaaj        Ma’ jaaji’        . 

10. U muk'yajyéetel Cristo ti' u kíimile' resulta ti'jump'éel ka'a kuxtalyéetel jump'éel unido yéetel Cristo. 
Jaaj ____ Ma’ jaaji’ ____. 

11. Le kʼeexoʼob ku yúuchul ken okjaʼanajaʼan máak tiʼ le kíimil Cristooʼ 
a. ____Ts’o’ok u salvarta’al 

b.         Tu ka’a síilajtech 

c.        Teche’ kíimech, mu’uk’a’ano’obyéetel ka’a kuxkíinta’abo’obyéetel Cristo 

d.        Ts’o’ok a búukintmaj Cristo 

e.        Teche’ k’uch u beetuba jump’éel túumben ser 

f.        Tuláakal le ts’o’ok u ya’ala’alo’ 

g.         a yéetel e 

12. Le salvacionoʼ kʼaʼabéet u chúukpajal u yóol máak tak ken kíimik utiaʼal u kʼamik u coronail le kuxtaloʼ, 
kuxtal mina’an u xuul. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 



 

 

 

 

Xook 16 

EVANGELIZA A 
FAMILIA 

 

Ti' Marcos 16:15 Jesuse' tu ya'alaj: "Xeen ti' tuláakalyóok'ol kaab ka k'a'ayt le evangelio ti' tuláakal criatura." 
Le tʼaanoʼobaʼ k-xokik le tʼaanoʼobaʼ, k-líiʼskoʼon k-uʼuyik u tʼaanoʼob, k-jeʼekʼabtik k-ich utiaʼal k-ilik leyóokʼol   
kaaboʼ, 



 

 

 

 

yéetel ¿máax k-ilik tu táanoʼon? K kajnáalo'ob láak'tsilo'ob! Yaan máakoʼobeʼ ku yaʼalikoʼobeʼ le baʼaxoʼob maas talamchajaʼanoʼ     
kúuchil utia'al u evangelizar táan ti' u leti'ob wotoch. Ba'ale' ¿Ba'axten? K'a'ana'an u beel le utsil, le asab ch'a'abil, óol tuláakal le máasewáalo'obo' 

kúuchil tu'ux conveniente. Úuchik u líi ʼsaʼal ichil junpʼéel familia maʼatech u meyajtik Dios! Ba'axten lo bey u suku'uno'ob ka'ach. Ba'ale 

binoʼob suʼutuk. James yéetel Jude retrasaron Ba'ale' ku suutikuba'ob seguidores, xan. Jesuseʼ tu 
chʼaʼaj u láakʼtsiloʼob! 

 

Ki'ichkelem suku'un wa kiik ti' Cristo, evangelizar a láak'tsilo'ob! Ba'ale' tech u k'áatik, "Bix?" 

Tuukul ti' le ba'ala': ¿Bix éxito sería Jesús wa leti' ka'ach parte ti' a láak'tsilo'ob? ¿Baʼax efectoyaan 
kaʼach tiʼ a láakʼtsiloʼob wa letiʼeʼex? U tuukulil a láakʼtsiloʼob, ¿máax jeʼel u xuʼulskoʼob tiʼ Jesuseʼ?     
Bey túunoʼ yaan u núukil. Utia'al u k'uchul a láak'tsilo'obyéetel le evangelio, chéen k'a'abéet a 

meentikyéetel u bey Jesús. Cha'a u a láak'tsilo'ob kuxtalyéetel Cristo yo'osal teech. Asab ti' le 
ba'ala', Mix máak je'el u meentik. 

Tuláakal ba'ax tu ya'alaj Cristo yóok'ol le evangelismo tu yóok'ol kaabe'jachaplicable ti'  k familias. Chéen asab naats’  yanil 

ti' u yotoch. Wa ma' táan teniendo jump'éel impacto, úuchak tech K'abéet u reexaminar u 
kajnáalo'ob visión le cristianismoyéetel le najilk'uj. 

 

DRAW CLOSER YÉETEL MA' CH'A'ABIL AWAY TI' U FAMILIA. 

Le evangelio k'a'ana'an bisik k asab naats'il ti' leyóok'ol kaaba'yéetel ma' tselik k ti' leti'. Le símbolos ti' le 

iglesia u Jesús utilizaba enfatizar le evangelismo ku ta'ab, sáasilyéetellevadura, ba'ale' ¿Ba'axten le je'elo'oba'? Ba'ax 
¿yaan wa le óoxtúuloʼobaʼ? Le núukikjach u Amal juntúule' penetra! Le ta'abo' penetra 

yéetel ku ts'aik jump'éel túumben sabor. Le sáasilo' penetrayéetel ku ts'aik túumben sáasil. Le 
levadura penetrayéetel ku ts'aik túumben páajtalil. 

 

BEJLAʼEʼ - Mateo 13:13 

Ma'je'el u páajtal k levadura mantenida ti' jump'éel chan paquete ti' le estante le k'óoben. Le' 
yaan u meentik Máax ku. Yaan u penetrar le juuch'waaj. Penetrante ti' le juuch'o'waaj, le 

levadura K'astal u identidad Ba'ale' notar le resultado -jump'éel ki' waaj waaj! Máan naats' le 
panadería ken táan u ch'a'iko'ob waajjóok'ol le horno. ¡Yaan a k'áat a je'elel, ooken yéetel a   
manik wa ba'ax waaj! Lelaʼ  bey jeʼex le cristiano ku penetrartik u láakʼtsiloʼobyéetel u taal 

Jesucristooʼ . 

 

BEETIK - Mateo 5:13 

Baʼaleʼ ¿kux túun wa le taʼaboʼ ku pʼáatal teʼ taʼaboʼ? Je'el u páajtal k puro ta'ab Ba'ale' wa 

Ma'atech kjóok'ol ti' le coctelera ta'abyéetel Ma'atech u ts'áabalyóok'ol le janalo', Ma'atech 

yaan k ts'aik u sabor le evangelio ti'  k familias. Meentik puré patatas yéetel mix ta'abyéetel wil  
bix mina'an u sabor. Bejla'e' añadir biin ta'abyéetel xa'ak'tik ti'.. Bejla'e'aquellos ku sabor yaan 
u ya'al: "Uts tin wich puré patatas!" Le miembros a láak'tsilo'ob, ti' wil a kuxtal, je'el exclamar:     
"Uts tin wich le kuxtal cristiana!" 

 



 

BEJLAʼEʼ - Mateo 5:14-16 

Ma’ a ts’áaik le sáasilo’ yáanal jump’éel canastao’ . Lelo'yaan u mentik mix máak mix jump'éel 
ma'alo'ob. Sáasilyaan u iluminar le kúuchil tu'ux kaja'anech. 

 

APLICACIÓN PRACTICO 

¿Bix jeʼel k-procedartikeʼ? ¿Bix je'el u páajtal c ch'a'ic tu yéetelo'obe'? Bix je'el u páajtal k yaantal jump'éel 

impacto ti' k kajnáalo'ob láak'tsilo'ob? ¡Kʼaʼabéet k-beetik taʼab, levadurayéetel sáasil! Yanak ti' tu yilaje'yaan 
ejemplosprácticos: 



 

 

 

 

 

Búukint u ti' máax ku - Páaybe'en máan k'iin múuch', utia'al conversar, ka ts'aiko'on 

experiencias. Yaan k'iine' leyúumo'ob le cristianos ku quejan: "In hijo mina'an u k'iin utia'al k     
ch'i'ibalil. Raramente in wil. Mantats' táan u beetik ba'alyéetel le máako'obo' le najilk'uj Ba'ale' 
mina'an k'iin utia'al to'on." Yaan kʼiineʼ juntúul íichamtsil maʼ jach ku creertaʼal ku yaʼalik xan 

beyoʼ . Ilawil maʼ a chaʼik u yúuchul lelaʼ ichil a familia. Penetrar u kajnáalo'ob ch'i'ibalil bey ta'ab, 
levadurayéetel sáasil haría.  

Temperamento controlado tumen le Kili' ich Pixan - Ma'je'el u páajtal u táakpajal ti'  ba'atelilo'ob, 
argumentos yéetel confusión ti'  u láak'tsilo'ob. Ken baʼateʼelyéetel a taataʼobeʼ ,  ¿baʼaxunaj a 

beetik? Ch'aik táakpajal ti' leti'? Elegir laterales? ¡Ujaajile' ma'! K'a'ajesik: "Juntúul núukik O'olkij 

ku sutk'esiko'ob u p'uja'anil," U yaantal le Kili'ich Pixan ku bisik u yich ba'ax le jeets' 

(Galaciailo'ob 5:22). Asab ma'alo'ob sería ts'a ma'alo'ob asesoramiento bíblico yéetel xan u 
jump'éel ma'alo'ob ejemplo. 

Insistir ti' le Principios ti' le cristiano - Isaías 55:89 ku ya'alik u Dios t'anik k ti'jump'éelbej asab ka'anal. Le na'o' 

tiʼ utúul chʼúupal cristianaeʼ tu yaʼalajtiʼ ka u búukint nookʼoʼob indecente, baʼaleʼ letiʼeʼ maʼ tu yóotiʼ . Yaan disipuloʼob 
kujóokʼol teʼ cuartooʼ tumen u láakʼtsiloʼobeʼ ku insiste tiʼ u chaʼantikoʼob programas inmorales. Le cristianoʼobaʼ 

establecer u principios asab ka'anatako'ob. Wa ka tsʼáaik tiʼ  Jesúsyáax tuʼuxeʼ  mix bikʼ in ken u peʼeteʼex. Wa ka ts'áaik Jesús ti' 

ka' kúuchil, Ma'atech u ganará . U k-ilik a kiʼimakkúuntik u yóol a láakʼtsiloʼob ikil a beetik le kʼebanoʼ 

maʼ ken u ganartoʼob Cristo. 

 

Práctica Hospitalidad - Observe le ejemplo ti'Jesús ti'Juan 1:38-39. Le ka Jesús yaan ka'ach 

jump'éel naj, tu ch'a'aj Andrew yéetel uláak' máako'ob utia'al máan k'iin yéetel leti'. Lelaʼ jach 

kʼaʼanaʼan utiaʼal le evangelizaciónoʼ . Leti’ jump’éel bix u beeta’al jump’éel máax ku. Ba’ale’ ¿ba’ax 
le ka’anatako’ob ti’ le láak’tsilo’obo’?Jach sencillo - ba’ax le hospitalidad Ba’ale’ Je’e a kuxtal, k’iin,  
wotoch yéetel ba’alo’ob utia’al ts’aiko’onyéetel láak’o’ob? Yaan u ka'anatako'ob specia1 ti' le 

ch'i'ibalil. Kaxtik oportunidades especiales utia'al Je'e u kuxtal, u habitación, u ba'alo'ob, u nook'. 
Ts'aiko'on ba'axyaantech. Yaan máako'ob ku menos hospitalarios yéetel u láak'tsilo'ob u yéetel  
extraños. "Ma’ a búukintik in nook’i’ ." "Máax ka'ach ti' in cajón?" "¿Tu’ux yaan in ch’ilibts’íib?’ 

"Máaxjaantik in caramelo chukwa’?"Yéetel bey káajik le ba’atelo’ . Ma’ táan u suut ti’ juntúul 
cristiano utia’al u beel beyo’ . 

 

Wa teechjuntúul taatatsil wa a maamaeʼ, jeʼel u páajtal a kʼamik le máaxoʼob ku kʼamkoʼob kʼambeʼen a 
invitart le máakoʼoboʼ. Wa teechjuntúul chan paal wa a hijae’, je’el u páajtal a invitartik máako’ob ti’ le    
iglesiao’ utia’al u xíimbaltikech yéetel u éejenil a taata’ob. Mantats' yaantal considerado ti' le miembros 
u láak'tsilo'ob. 

Beet Accesible -  Yaan u pitik u meyaj ken a k'ajóolt máako'ob ku muk'yajo'obyo'osalyéetel k'a'abéet. 

Jesuse’ taalyóok’ol kaab utia’al u meyaj, i.e., utia’al u beetik ba’ax k’a’abéet ti’ máak. Tu ts'áaj to'on le k'iino'je'el xano' mentaj. 

Observe leyóok'ol kaaba' (ufami1y). Yanak ti' tu yilaje' ken Yaan máax ku muk'yaj wa loob. 
Pʼáatkeʼex naatsʼ tiʼ áantaj, a líiʼsik a wóolyéetel ka a meyajteʼex. 



 

 

Toʼoneʼ k-meyajoʼon Yuumtsil, tsʼaʼan tu yotoch máakoʼob kʼaʼabéet u yantaloʼob. ¿Yaan wa 

k-meyajtik wa maʼ? ¿Unaj wa k-kʼaʼabéettal k-jeʼekʼabtik wa jeʼekʼab wa unaj k-beetik pakʼoʼob   
ichiloʼonyéetel tiʼ le máaxoʼobyanoʼob ichil k-familiaoʼ? Tu ka'atéen, utia'al u tech k'uchul ti' u 
láak'tsilo'obyéetel le evangelio, Chéen k'a'abet a meentikyéetel u bey Jesús. Cha'a u cuxtal a 
láaktzilo'obyéetel Jesús tu yo'olal te'ex. Ma’ jump’éelgarantíayaan u su’utul a láak’tsilo’obi’,   
ba’ale’ asab ti’ lela’, mixmáak je’el u páajtal u beetike’ . 



 

 

 

 

 

 

BAʼAX BAʼALOʼOB TIʼ LE KʼAʼANAʼANOʼOB: 

Ts’íibt jujunp’éel ma’alob meyajo’obje’el u páajtal a beetikyéetel u máakilo’ob a láak’tsilo’obe’ . 

Ts’íibt jujunp’éel k’iino’ob k’a’ana’antak ken k’a’ana’an u yantalyéetel a 
láak’tsilo’ob. ¿Máax ti’ a láak’tsilo’ob k’a’abéet áantaj ti’ a láak’tsilo’ob?    
Ts’íibt jujunp’éel ti’ le k’aak’as suukil a láak’tsilo’obo’ unaj u p’áatal ma’ a k’a’abéetkunsik 

Ts’íibt jujunp’éel ba’alo’obyaanteche’ je’el u páajtal a ts’aiko’onyéetel máaxo’obyano’ob ichil a láak’tsilo’obe’ . 

 

K'áat chi'oba' 

1. Le Evangeliojach restringido ti' ciertas xook máako'ob. 

Jaaj        Ma’ jaaji’        2. Le 

cristiano’obo’ leti’ u ta’abil le 

lu’uma’ tumen ti’ leti’obe’ le 

evangelioo’ . Le evangeliobey le 

an'aúbtoi'ljawcha  ku mantiene ti'jump'éel nu'ukul tu'ux yaan 
yéetel Ma'atech u meyajtiko'ob.Jaaj        Ma’ jaaji’ 

3. Jes
_ _

l
.
eti' le sáasilo' leyóok'ol kaaba' bey u ken le cristianos reflejan Cristo ti' u kuxtal Sáansamal Cristo 

zanaja'an. 

Jaaj        Falso        4. Si'ipil 

autocontrol yéetel ajustes ti' le 

p'uja'anil crea divisiónyéetel 

desconfianza, ba'ale'jump'éel 

úukpi a lkuijp’u’ujul 

Jaaj ____ Ma’ jaaji’ 
. ____ 

5. Dioseʼ ku páaʼtik ka u meyajtoʼob le máaxoʼob kʼaʼabéet u meyajtikoʼob le máaxoʼob kʼaʼabéettiʼoboʼ, maʼatech u kʼáatkoʼob u meyajtoʼob 

Jaaj        Ma’ jaaji’        . 


